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Ferme surtout I'oreille & I'argus diplomate
L Que soudoie a ta cour I'Achitophel viennois,
L’Autriche a conservé son esprit d’autrefois.

. Quand tu eommenceras ton ceavre libérale,
"On entendra les cris de Iaigle bicéphale ;
Qu'importent ses fureurs? Nous te protégerons;

Et si I'aigle tudesque, irascible adversaire,

Sur ton indépendance ose appuyer la serre,

La France prouvera, comme au temps de Pépin,
Que son long bras s'étend jusqu'am sol transalpin,
Peut-étre qu’en voyant ce long préliminaire,
Et comment sous tes lois Rome se régénére,
Les membres dispersés du corps italien
Songeront 4 s’unir sous un méme lien,

El, las de s’agiter dans une étroite aréne,
Restitront Pempire 4 leur antique Reine.

BARTHELEMY. — AU PaAPE,
(Feuilleton du Siécle du 9 aowt.)



Jai promis, il ya long-temps, de publier un jour les
quelques pages qu'on va lire. L’occasion ne m'en %
semblé honne gu’aujouwd’hui.

Sars trop s’exagérer Fimportance immédiate des évé-
nemens qui viennent de s’accomplir 3 Rome, on peut y
apercevoir le germe des transformations que doivent
subir I'ltalie d'abord, F'Euvope et le monde ensuite.

Une Puissance, en Europe, luttera, plus que: toutes
les autres, contre ce renouvellement, prévu et désiré par
tous ceux qui n’ont pas désespéré du bonheur des hom-
mes sur la terre. ‘

11 peut done 8tre-utida-d'appeler Fattention sur ceted
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Puissance, de montrer par quels moyens elle a fondé et
maintenu sa domination sur des popuiations généreuses,
de faire connaitre ainsi quelques uns de ses titres a la
confiance du chef de la catholicité, au moment ov ce-
lui-ci cherche encore quels seront ses auxiliaires dans
la grande tiche imposée a son grand cceur.

C’est le but que je veux et crois atteindre, en ne dif-
férant plus I'accomplissement d’'une promesse qu’une
amitié honorable et une noble infortune m’ont rendue
doublement sacrée. .

Si la probité parfaite, la douceur des mceurs, la di-
gnité de caractére, la juste fierté qui fait préférer Iexil
a la honte; si une assez longue vie passée tout entiére
a ‘apprendre ‘ét enséignen les. chioses 'qui forment: et
agrandissent I'dme; si la piété: vive, 'amour éclairé dey
hommes, 1’esprit de dévodiment:et:de sacrifice poussé
jusqua I’héroisme; si toutes ces.imposantes garanties
dela véracité humaine ne sont pas’ici autant de témoi-
gnages menteurs, tous les faits affirmés dans ‘cet ‘écrit
sont.vrais..J’avertis que je ne prétends donner, et: que
jé n’ai aucune autre preuve de leur exactitude; - * i
. J e.n’entends. pas davaninge assumer la; responsabilitél
de quelques. négligences,.ni de certains - paradoxes: de
écrivain, par la méme raison que je ne saurais pré-

tendre aux,¢loges; dus. a;la finesse de:son esprityra]’élé-
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vation de sa pensée, aux qualités souvent brillantes de
son style. - ' '

Au reste, c’est un Italien qui parle, un Halien pas-
sionné pour 'honneur de son pays : je n’ai pas plus 2
prendre parti pour la bravoure et la générosité fran-
caises ‘contre. les erreurs de'son ‘patriotisme, que” je
n’ai & défendre notre grammaire contre quelques idio-
tismes épars ca et 1a“dans son langage.

Laformé (jpographiqué 'ié préoccupera moins ¢n-
core, de nombreux et pressans, trav:‘uéx gllogl{ge‘a&lt d’en
laisser toute la responsabilité a I'imprimeur.

Je n’ai donc en ceci qu'une sollicitude, comme je mn’ai
qu’un désir, c’est que, des hauteurs ou ses vertus I’ont
fait monter, l'auteur, dont j'accomplis religieuseraent
les intentions, puisse voir son ceuvre modeste porter
quelques bons fruits ; ¢’est qu'il puisse voir les malheu-
reuses combinaisons d’'une politique contre nature, ses
nécessités cruelles, ses criminelles lachetés, condam-
nées par 'exemple et par la voix du nouveau pasteur
des peuples; qu’il puisse voir sa belle patrie délivrée
d’un joug abrutissant et renduve a sa dignité premiére;
qu’il puisse enfin, et que nous puissions voir I’amoin-
drissement trop tardif de cette égoiste et froide Au-
triche, qui s’est étendue a travers les nations unique-

ment pour les engourdir et n’étre pas troublée dans son
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sommail ;' qui, n’ayant pas le courage de. ses principes,
n’a pas non plus la réalité de ses apparences ; qui »’a
compati aux grandes infortunes que pour s’efforcer de
les rendre éternelles, et dont toutes les inimitiés seraient
moins. & craindre que ne le sont encore en ce moment
les faveurs délétdres de som énervante hospitalité.

LEZAT DE PONS,
Avocat 3 la Cour royale de Parie.

Dieppe, 15 aofit 1846,
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SUR

[’HISTOIRE DE LA LOMBARDIE

DANS LES TRENTE DERNIERES ANNEES

OU DES CAUSES

DU DEFAUT IYENERGIE CHEZ LES LOMBARDS.

Celui qui a parcouru la Lombardie dans la premiére
partie de ce siécle, qui a étudié I'histoire d’ltalie, qui a
marché a coté des Italiens dans les armées impériales,
et a vu, par exemple, les vingt-sept mille et quelques
soldats partis de la Haute-Italie et du royaume de Na-
ples, périr tous dans les plaines glacées de la Russie,
ou dans les flots de la Bérésina; périr bravement et
I’épée a la main, sans se plaindre ni se désoler, tom-
bant gelés en prenant leur place dans les rangs, ou
bien sous un coup de hache en enclouant le dernier ca-
non qu'eux-mémes avaient trainé jusque la; celui-la,
s’il redescend aujourd’hui les Alpes, en croira & peine
le témoignage de ses propres yeux, et se persuadera
qu’il se trouve au milieu d'une population inconnue et
nouvelle. Que s’est-il donc passé en Lombardie depuis
trente ans?

Les Italiens, les Lombards aussi bien que les autres,
ont été de tous temps trop agités et trop remuans. Lisez

1
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les historiens de I'Italie : qu'y voyez-vous? Des partis
innombrables luttant les uns contre les autres ; les chefs
de ceux-ci et de ceux-la se croisant sans cesse, se ren-
contrant 2 mi-chemin et s’enlevant mutuellement leurs
amis, leurs partisans et leurs ressources; les villes s’in-
surgeant contre leurs maitres et les chassant aisément,
en méme temps qu'elles en appeldient de nouveaux 3
leur succéder, ou qu’elles essayaient de s’en passer en
se gouvernant d’elles-mémes. Puis, et avant méme que
I'ancien seigneur n’elit eu le temps de quitter un terri-
toire d’ailleurs peu étendu, il était rappelé, ses enne-
mis juraient de le servir, et sop successeur (s’il en
avait ), sortait par la porte opposée a celle par laquelle
lui-méme rentrait dans sa capitale. Le pape et I'empe-
reur,; e roi de France et plus tard le roi d’Espagne,
ces quatre grands directeurs de tous les mouvemens ita-
liens, et au profit desquels ces mouvemens avaient lieu,
se partageaient tour-a-tour les villes et les provinces de
I'Italie ; et je ne sais ¢'il serait possible de trouver-dans
la Péninsule entiére une ville qui n’ait, et dans un assez
- court espace de temps, ouvert ses portes et accueilli avec
- transport ehacun de ses souverains. Je ne prétends pas,
em écrivant ces lignes, tracer un portrait flatteur du
caractére italien. Celui-ci peut étre taxé d’incensé-
quence, de légéreté, d’un exces d’ambition, d'incons-
tance , d'infidélité, que sais-je encore? Du moins ne lui
reprochera-t-on pas l'inertie, 'immobilité, la stupeur,
I'excés de la prudence, l'indifférence des choses politi-
ques. Et pour ne parler ici que des Lombards et de leur
conduite dans le temps qui précéda les trente dernidres
années, jamais ils ne cessérent de déployer I'activité un
peu inquiéte de leur disposition naturelle. .
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Doté par Louis XII d’une constitution assez sembla-
blea celle dont la France et I’Angleterre jouissent au-
jourd’hui, puisqu’elle conférgit le pouvoir législatif &
deux chambres, dont la plus haute seulement recevait
ses membres du choix royal, le duché de Milan se main-
tint, plus que tous les autres Etats italiens, en posses-
sion du droit et de la coutume de diriger la marche de
son propre gouvernement. Les Espagnols amoindrirent
les prérogatives des chambres, sans cependant les annu-
ler, et Joseph II, suivant I'exemple de ses prédéces-
seurs, les réduisit & fort peu de chose. Ce prince, bien-
faiteur de la Lombardie, en tant qu’il ’enrichit du beau
systéme d’administration intérieure et de division ter-
ritoriale, qui , légérement modifié , la régit encore, lui
laissa en outre une assez grande indépendance, que I'a-
ristocratie lombarde, alors en possession de toutes les
hautes charges de 1’Etat, savait faire respecter avec une
louable et rare énergie. On se souvient encore 2 Milan
de certain centime additionnel levé par I'empereur sur
je ne sais quel revenu lombard ; le comte Melgi, occu-
pant alors une place distinguée dans I’Etat, s’opposa
résolument i cette nouvelle contribution, et n’ayant pu
obtenir des Milanais le refus de I'impét, il partit aus-
sitdt pour Vienne, ot il eut plus de succés. Le centime
additionnel fut retiré. Déja pourtant, i cette époque, les
fdées qui amenérent la révolution francaise, fermen-
taient en Italie, et comptaient parmi leurs promoteurs
plusieurs membres influens de I'aristocratie milanaise,
philosophes, légistes, historiens, poétes. Parini avait
spirituellement tourné en ridicule, dans un poéme
satirique, divisé en quatre parties, le Matin, le Midi,
la -Soirée et la Nuit, les mceurs vieillies et un peu gro-
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tesques de la société. Il est certain que I'aristocratie ita-
lienne, héritiére & la fois des meceurs frangaises, espa-
gnoles et autrichiennes, qu’elle avait du reste fondues
ensemble, se composant ainsi un caractére propre, et,
sauf quelques rapports, original, I'aristocratie italienne
prétait singuliérement aux sarcasmes de Parini. A cbté
des hommes graves et studieux qui régissaient les af-
faires du pays, une multitude de jeunes seigneurs et
de jeunes dames, tout occupée de ses amours et de ses
plaisirs, passait sa vie & se visiler tour-a-tour et & mé-
dire les uns des autres. Il y avait des époux qui présen-
taient 2 leurs épouses le chevalier servant destiné par
eux-mémes 3 remplir I'office que son nom désigne. Peu
d’épouses se lenaient pour satisfaites du chevalier don-
né par le mari, et le plus grand nombre d’entre elles eu-
rent rougi de ne point trafner a leur suite dans les pro-
menades, chez leurs amies, et au théitre, un nombreux
cortége qui rendit témoignage en faveur de leursattraits.
Le cortége était composé, pour I'ordinaire, d'un patito,
ou pour mieux dire de plusieurs patiti, car, ainsi que le
nom de patito I'indique (souffrant ou souffert), celui-la
était un amant malheureux et universellement connu
pour tel. Il y avait (hélas! il faut bien I'avouer), il y
avait 'amant , mais les bonnes meeurs du temps vou-
laient qu'il n’y er: et qu'un. Jaurais grand tort d’ou-
blier les galanti, qui pouvaient &tre aussi nombreux que-
les patiti, et qui comptaient parmi eux plus d’'un abbé.
C’étaient, pour la plupart, des jeunes gens n’aimant a
se fixer nulle part et appartenant & plusieurs dames; ou
bien, comme je viens de le dire, c'étaientencore de pe-
tits abbés, fréres cadets des plus grands seigneurs,
n'ayant de la prétrise que I'habit noir, de I'homme
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d’esprit que le talent d’'estropier des vers, de I'homme
du monde que la permission de suivre partout la dame
de son choix, d’emporter sous le bras le petit chien fa-
vori, et d’en subir humblement les boutades.

De semblables mceurs étaient bien faites pour ex-
citer le mépris et I'indignation des hommes d’esprit et
de cceur qui, nés dans la classe privilégiée, détestaient
les priviléges, et ayant tout 4 perdre de la mise en ac-

“tion des doctrines d’égalité, employaient I'influence dont
ils disposaient, a les répandre et & les établir. La so-
ciété connue sous le nom d'I! Caffé, et composée des trois
fréres Verri, du marquis Buccaria, de Paul Frisi, de
Longhi, de Visconti, et de plusieurs autres encore, re-
présentait le parti des idées nouvelles. Les vieux digni-
taires de I'Etat et la jeunesse efféminée représentaient
le parti des vieux préjugés. Ainsi que cela ne pouvait
manquer d’arriver, les premiers tournaient leurs re-
gards vers la France; les seconds se tenaient fortement
appuyés a ’Autriche. Lorsque les armées francaises des-
cendirent le revers italien des Alpes, elles furent re-
cues avec enthousiasme par une grande partie de la
population, tandis. qu'elles s'apercurent A peine de
I'existence des mécontens, qui se tenaient dans ’ombre.
Il y eut en Lombardie un gouvernement révolution-
naire, composé d’Italiens; il y eut un comité de salut
public, et si les scénes sanglantes du 2 aotit et du 5 sep-
tembre ne s’y renouvelérent pas, ce ne fut point i l'in-
différence populaire qu'il faut en rendre grice, mais au
caractére plein de bienveillance des Italiens, et surtout
des Lombards. ‘

Il y eut, a vrai dire, la résistance de Pavie, qui donna
lieu au sac de la ville, acte sanglant et superflu que les
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advergaires des Frangais leur roprochérent long-temps.
Il y eut a Milan et dans toute la république cisalpine
un sentiment presque général de répulsion pour la fa-
con tant soit peu cavaliére avec laquelle le premier con-
sul, et plus tard 'empereur, envoyait de France les
réformes a introduire dans la constitution de la répu~
blique. Imposant ces réformes par la force, lorsqu’il ne
pouvait les faire accepter de bon gré par le pays, il fai-
sait précéder 1a promulgation de ces statuts nouveaux,
de protestations de joie et de reconnaissance qu'il pla-
gait-dans la bouche des peuples récalcitrans. Il y eut
en Lombardie, en 1809, lors de la révolte du Tyrol en
faveur de I'Autriche, des complots nombreux entre les
ennemis cachés de la France et les perturbateurs du -
Tyrol; mais ces inimitiés et ces résistances sont pour
ainsi dire nulles, si on les compare aux guerres de par-
tisans qui ensanglantérent le midi de I'ltalie pendant
toute la durée de la dominatien francaise, ou peu s’en
faut. :

Les deux partis demeurérent long-temps en présence,
et tandis que 1es défenseurs des idées nouvelles se pres-
saient autour des Franeais, leur offrant des services
dévoués, les partisans de {'ancien régime conspiraiént,
correspondaient avec Vienne, et attendaient tout da
temps et de l'impétuosité de leurs adversaires. La bou-
derie italienne ne saurait pourtant 8tre de longue du-
rée, car celui qui boude se condamne a ne rien faire, et
I'Italien, peu contemplatif, veut agir avant tout et 4
tout prix. Les mécontens se rapprochérent peu A peu,
et dans les derniéres années du royaume d’Italie, les
nobles familles lombardes qui n’étaient pas ralliées, et
dont les chefs n’occupaient pas une dignité quelcon-
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que, étaient en fort petit nombre. L'administration tout
entidre, ou  trés peu d’exceptions prés, était composée
d’indigénes, et les cadres de I'armée italienne étaient
couverts de noms italiens. L’enthousiasme qui-avait ac-
cueilli les Frangais a leur arrivée en ltalie; était pourtant
éteint. Les philosophes, amis de I’égalité, s’apercevaient
avec douleur que pas un des préjugés odieux qu'ils vou-
laient combattre, n’avait été détruit. L’inégalité des
classes subsistait comme par le passé, et sil était alors
plus facile de prendre place parmi les privilégiés, il en
résultait seulement que cette inégalité n’excitant plus
comme auparavant, le courroux populaire, se trouvait
par cela mémeassise sur des bases plus solides. Les an-
ciens administrateurs du pays reconnaissajent aisément
que les impots étaient devenus plus lourds et que I'ad-
ministration intérieure coitait plus cher sans que les
revenus de I'Etat fussent augmentés, sinon d'une ma-
niére tout-d-fait transitoire et insignifiante, par le con-
eours d'étrangers venus de France en Lombardie. Ils
ne manquaient pas non plus d’observer que ces étran-
gers, pauvres pour la plupart, venaient s’enrichir en
Ttalie, plutét qu’ils n’y apportaient un surcrott de capi-
{aux, et ils en concluaient que si 1'argent passait avec
une plué grande rapidité que jadis d’une main dans
lautre, cela ne faisait pas que la quantité en fat aug-
mentée. Et ecomment etit-elle pu 1'étre lorsque ni le
commerce, ni l'industrie n’avaient reégu ni enecourage-
ment, ni secours, ni impulsion?

Les hommes pieux et d'une morale sévére n’en-
traient pas dans le palais ‘du vice-roi sans une secréte
horreur. Des histoires de femmes séduites, de fitles vio-
1ées,  de maris ou de péres maltraités ou méme tuds,
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passaient de bouche en bouche. Les amours incestueux-
de la famille Bonaparte semblaient avérés. Les diver-
tissemens mémes, par lesquels le vice-roi se flattait de
gagner une partie de la population, tournaient. contre
lui. C'étaient des costumes indécens dans tel bal mas-
qué; c’était un couple, notoirement adultére, qui avait
disparu, pour plusieurs heures, pendant une partie de
chasse, et qui avait été salué a son retour par de cho-
quantes acclamations. :

Toutes ces accusations, quoique exagérées sans doute,
n'étaient pas entiérement dénuées de fondement. Les
principes qui avaient présidé & la révolution frangaise,
étaient relégués parmi les utopies, et celui qui et es-
sayé d’en rappeler un seul, lors méme qu'il et été un
‘héros, n’eiit été considéré que comme un- fou, dange-
reux a la vérité. Le pays gémissait sous les impdls que
le gouvernement ne prenait aucun soin de proportionner
a ses ressources; enfin, I'immoralité de la cour des
Tuileries et de ses succursales, n'était pas entiérement
FYceuvre de la calemnie ; mais il elt été juste d’obseryer
que les rois légitimes n’avaient pas tous été des modeé-
les de pureté et de chasteté; il elt été juste, en outre,
de faire dans ces récits la part de la vérité et celle de
Pexagération, et, enfin, d’admettre dans la balance de
Vopinion publique les vertus des uns comme contre-
poids des torts de quelques autres. Si ce systéme. de
compensalion elit été accepté, Milan n’aurait eu que des
éloges a adresser a la famille de son prince ; car la honté
parfaite de la vice-reine, princesse Amélie de Baviére;
sa charité inépuisable, comme sa patience, sa piété ri-

-gide, comme ses mceurs sévéres, devaient I'emporter
de beaucoup sur les quelques légéretés dont le prince
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Eugeéne était sans doule accusé et peut-8tre coupable.
- La campagne de Russie s'ouvrit au milieu de ce mé-
contentement presque général. Plus de vingt-sept mille
hommes pdrtirent de la Lombardie, au commencement
de I'été de 1812, sous le commandement en premier du
vice-roi, et du général de division Pino en second. L’ar-
mée italienne se trouvait le premier jour de juillet au
dela du Niémen, et le vice-roi se félicitait de la voir, 2
600 lieues de son pays, se maintenir en bon ordre et
‘en bonne santé. Mais .I'état des choses changea brus-
quement d’aspect. Les combats sans cesse renouvelés,
et le froid qui allait se faisant de jour en jour plus ri-
goureux, décimaient les rangs italiens, si bien que le
13 septembre, lorsque le général Pino, qui était de-
meuré a son, poste & quelque distance de Moscou, arriva
avec sa division dans cette ville déja livrée aux flammes,
le nombre des hommes qu’il commandait était réduit
de quatorze mille & quatre mille. Ce fut pourtant cette
.division Pino qui, peu de jours plus tard et au commen-
cement de la désastreuse retraite de Russie, s’élanca
aveuglément contre un parti russe qui avait chassé les
Francais des hauteurs qu'ils occupaient, et qui, domi-
nant ainsi la plaine, harcelait I'armée & son passage. Les
Italiens reprirent ces hauteurs; mais la glbire de s’em-
parer d'un lieu dont les Frangais avaient été chassés,
leur codita cher. Le froid, la faim, la fatigue et les em-
buscades des Russes faisaient périr chaque jour les
meilleurs de nos soldats. Les uns s’écartaient de leurs
.corps.pour se procurer quelques vivres, et, surpris par
les Russes, ils étaient massacrés; d’autres s’arrétaient
un instant pour chercher dans le repos de nouvelles for-
ces,, etle froid qui les saisissait ne leur permettait plys
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de se relever. Il fallait passer les rividres au gué, ayant
de 1’eau parfois jusqu’au menton, et trainer aprés-soi les
chars de munitions et les canons auxquels les chevaux
manquaient. I} fallait surtout marcher pendant la nuit,
afin de déjouer la surveillance de I’ennemi, et les offi-
ciers qui commandaient I’expédition se souviennent en-
core d’'un jour ou le vice-roi accourant se mettre & la
tete de la garde royale italienne, vit tout-a-coup ses
rangs s'éclaircir et la confusion s’emparer un instant du
corps méme. Il s’approcha davantage, et la raison de ce
mouvement lui fut aussitot connue. Trente-deux grena-
diers de 'la garde venaient de tomber au méme instant,
gelés, morts de froid. Il y eut des officiers supérieurs
qui, escortés seulement de dix ou douze hommes, furent
assaillis dans la misérable hutte ot ils se reposaient, par
quelques centaines de Cosaques, lesquels, n’osant pas .
emporter de vive force les barricades dont la cabane
était entourée, se retirérent sur les hauteurs voisines,
et menacaient ensuite ou d’incendier la masure, ou de
faire feu sur tous ceux qui en sortiraient. '
Chacun sait que I'armée italienne arriva sur les bords
de la Bérésina le soir, et qu'un fort petit nombre
“d’hommes setrouvérent enétatd’obéir aux ordres recus ét
de passer, dans la soirée méme, de 'autre cdté du fleuve.
‘Chacun sait aussi que le pont fut emporté par la violence -
des eaux dans la nuit qui suivit, de sorte que les Ita-
liens s’apergurent & leur réveil que leur derniére chance
de salut n’existait plus. Le cceeur ne leur faillit pourtant
pas, et aussitdt soldats et officiers du corps du génie et
de I'armée tout entiére se mirent vigoureusement-a I'ceu-
vre pour. construire un nouveau pont, tandis que les tra-
vaux étaient continuellement interrompus par le feu des
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Russep qui harcelaient gans discontinuer ce qui n’était
plus une armée, mais plutét un ramassis d’hemmes ex-
ténués et mourans. Ce fut sur les bords mémes de la Bé-
résina et au moment d’en tenter le passage, que le sol-
dat du train Ciavaldini encloua le dernier canon qui fit
demeuré aux Italiens, en s’écriant : « Tu ne peux plus
NoOUs servir, mais tu ne serviras pas contre nous. »

L’empereur partit bientdt pour la France, laissant
Murat le commandement de Parmée; mais Murat ne
tarda pas 2 suivre l'exemple de son maitre, en se dé-
chargeant sur le prince Eugéne de la lieutenance impé-
riale. Ce double départ, qui mériterait peut-étre le
nom plus odieux d’abandon, acheva de jeter la confu-
sion et le découragement parmi les tristes débris de la
grande armée. Les officiers et les soldats quittaient 3
Y'envi les corps, ou plutdt il n’y eut plus de corps d'ar+
mée, et le petit nombre de soldats qui parvinrent & se
sauver, fuyaient isolément, sans armes, presque sans
vétemens, et, ¢e qui est plus funeste, sans direction.
Arrivé 2 Marienwerden, le vice-roi compta les hommes
qui le suivaient, et il n’en apercut que deux cent trente-
trois, dont cent vingt et un officiers, et cent deux sous-
officiers ou simples soldats. Plus tard, & Heilsberg, il it
battre le rappel et il essaya de passer la revue de ses
troupes; mais il ne vit encore défiler devant lui que les
deux cent trente-trois hommes déja rassemblés 3 Ma-
rienwerden. Il éerivit alors au ministre de la guerre du
royaume d'Italie, comte Fontanelli, qué I'armée italienne
était décidément réduite 4 ces deux cent trente-trois
hommes ; qu’il se flattait de voir arriver encore deux
colonnes, fortes chacune de cent cinquante hommes en-
viron, mais que c'était Ia sans doute tout ce qui restait
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des vingt-sept mille trois cent quatre-vingt-dix-sept sol-
dats partis de Milan dans le printemps de la méme an-
- née. Le mal se trouva ne pas étre tout-a-faitaussi grand
que le vice-roi le craignait; car, outre les trois cents
hommes que lui-méme attendait, il se présenta encore
d’autres fugitifs, si bien que le nombre des militaires
italiens échappés au désastre de Russie, peut étre éva-
lué & mille environ.

Si de pareils malheurs étaient peu propres a rattacher
les Lombards au gouvernement de ’empereur, la con-
duite et les discours du.vice-roi en cette occasion con-
tribuérent sans doute & lui aliéner davantage encore les
esprits. Dans la correspondance du vice-roi avec les
membres de sa famille ou du gouvernement, dans ses
proclamations, ses ordres du jour et ses rapports a I'em-
pereur, le fatal sentiment de supériorité dont le Francais
a tantde peine h se défaire vis-a-vis de 1'étranger, perce
toujours. Les Lombards sortaient de leur beau pays et
quittaient leur doux climat; ils renoncaient aux agré-
- mens et aux facilités de leur vie, pour aller s’'exposer
aux plus cruelles privations, aux fatigues, aux frimas,
aux souffrances, a ’esclavage, a la mort, pour une cause
qui n’était pas la leur, et dont ils n’attendaient aucun
avantage pour leur pays. N'avaient-ils pas dreit & quel-
que témoignage de bienveillance de la part de celui au-
quel ils sacrifiaient de bon gré jusqu’a leur vie, et qui
déja avait durement trompé leur espoir, en leur pro-
meltant, sans la leur donner jamais, I'indépendance na-
tionale ? L'Ttalie, dont le traité de Lunéville garantissait
Pexistence comme Etat indépendant, et pu, sans se.
montrer trop exigeante, se censidérer comme lésée dans
ses droits par la France et se déclarer contre elle; loin
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de la pourtant, elle consentait 3 la servir, et lui faisait
hommage non seulement de ses richesses, mais du sang
généreux de ses jeunes enfans. :
Le vice-roi paraissait ignorer complétement les cir- -
constances dans lesquelles la France et I'ltalie se trou-
vaient vis-a-vis I'une de I’autre. L’expédition de Russie
n’est pas pour lui une guerre sanglante de laquelle I'Ita-
lie n’attend aucun profit, et qu'elle soutient de toutes
ses forces pour la plus grande satisfaction de la France
toute seule ; on dirait qu’il s’agit d’une féte ou d’'une re-
présentation quelcondue, dans laquelle les Francais se
tiennent pour assurés de paraitre a leur immense avan-
tage, tandis que les Italiens, gens maladroits et gauches,
sont admis & la suite des Frangais, seulement pour ne
pas trop désobliger les premiers, et par I'effet de la gra-
cieuse condescendance des seconds. Heureusement pour
I'honneur italien, les faits parlent assez haut d’eux-
mémes et rendent dignement témoignage de la bravoure
et de I’énergie des troupes italiennes. Le vice-roi ne
leur refuse pas non plus ses éloges, mais il y a dans le
ton méme dont ils sont prononcés, quelque chose de
blessant. Tel corps n’a pas manqué de courage; tel au-
tre s’est bravement conduit; ou bien, il s’est montré
digne de marcher a c6té des Francais ; tel officier a fait
preuve de sang-froid et de bon sens. Ce sont lx des élo-
ges sans doute; mais ne voit-on pas du premier coup,
que les mots de sang-froid et de bon sens, par exemple,
sont les plus faibles dont on puisse faire usage pour
désigner le mérite militaire ? Qui ne comprend que les
mots d'intrépidité et de génie eussent remplacé ceux-13,
s'il s’était agi d’un Francais et non d’un Italien? Il suf-
fisait de jeter les yeux sur les bulletins de la grande
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armée et de les eomparer avec les proclamations da
prince Eigdng & Varmée d'Ithlie, podr voir, d'un obté,
I'expression presque poétique d’une corfiance ot d'ung
admiration sans bormes; et de 'autre dqg froids compli-
mens pour urle conduite & laquélle on était loin de s'at-
tendre. Ces troupes ithlienmes étaient pourtant les mé-
mes dont le maréchal Macdonald refusait de se séparet;
parece que, disait-il, leur intrépidité, leur ardenr et lent
obéissance lui étaient trop précieuses; les mémes que
le général Foi comparait 2 des lions; que le maréehal
Suchet tichait de garder auprés de lui en Espagne; ot
dont I'empereur disait, en s’adressant au général Fonta-
nelli au eamp de Torgau : « Avee cent mille hommet sem-
blables aux votres, Eugéne serait déji sur le Danube. »
Je cite ces jugemens divers, et pourtant uniformes, peur
montrer que l'air freid et tant soit peu dédaigneux du
prince Eugéne, était le résultat de ses sentimens per-
sonnels, et ne se trouvait aucunement justifié par la
eonduite des troupes italiennes. '

La dureté de cceur est moins blessante que le mé-
pris, mais elle déplait a tel point, qu’il est difficile de
demeurer attaché a celui qui s’en est montré atteint. La
fagon dont le vice-roi informait le ministre de 1a guerre,
comte Fontanelli, de la destruction presque totale de
Iarmée d’'Italie, est révoltante. Un chef militaire ne
pleure pas, il est vrai, les soldats qui tombent & ses
cOtés, car le méme sort 1'attend peut-étre, et en s'at-
tendrissant sur ceux qui ne sont plus, il peut craindre
de paraitre inquiet sur lyi-méme. Je ne demandé pas au
priace Eugéne de pronencer I'oraison funébre des vingt-
" six mille hommes ensevelis dans les plaihes de }a Rus-
sie; je consens méme & ce qu'il n’emploie A leur égard



aycune phrase pathétique,a ce qu'il dise senlement : leg
vingt-sept mille hommes partis avec moi, sont rédnits 2
deux cent trente-trois; faites de nouvelles levées et en-
voyez-moi ce qu’il faut pour remplacer les morts ; mais
4 condition d’apercevoir sous ces paroles, d'une grande
. sécheresse a la vérité, une émotion douloureunse qu’il
s’efforcerait de cacher. On m’objectera sans doute que
I'écriture ne rend que les mots, et que ce serait man-
quer de raison que de lui demander compte des émo-
tions que I'écrivain n’a pas voulu exprimer. Cette opi-
pion peut &tre fort sage, mais je tiens fortement 2 o-
pinion contraire. Présentez-moi deux écrits contenant
exactement les mémes mots I'un que 'autre; mais dont
le premier a été tracé sous 'impulsion d’un sentiment
puissant quoique réprimé, tandis que le second n’est
que le résultat d’'un calcul, et la lecture de celui-la
me touchera, 3 mon insu peut-étre, pendant que celui-ci
me laissera parfaitement froid. Il n’est personne, je
pense, qui n'ait éprouvé quelque chose de semblable
a ce que je mentionne ici. Quel est celui, par exemple,
qui, en lisant un récit quelconque, ne s’est pas senti
tout-a-coup ému et comme frappé au cceur par un mot
en lui-méme des plus simples, et qui revient pour la
centiéme fois peut-é&tre sous ses yeux, sans que jamais
jusque 13 il n’ait produit sur lui cet effet? Le comique
ou le risible ne semble-t-il pas, comme le pathétique,.
attaché par un lien mystérieux, et dans un moment
donné, a tel mot plut6t qu’a tel autre ? D’ot cela vient-
il1? de ce que I'écrivain ému lui-méme soit par la dou-
leur, soit par la gaité, imprime 4 la phrase sortie alors
de son cceeur ou de son esprit une partie de la disposi-
tion qui lui a donné sa forme. Cette phrase a regu de
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son auteur une physionomie qui, semblable en tout  la
physionomie du visage humain, ne saurait &tre attribuée
a aucune cause physique et matérielle.

Pour en revenir au prince Eugéne, je dirai que celui
dont le coeur s’est ému en lisant le récit des désastres
de Russie, sent son émotion s’évanouir rapidement &
la lecture des lettres et rapports du vice-roi d’ltalie, 2
moins que l'indignation ne succéde alors i la tristesse.
Il serait impossible de deviner par ces documens qu'il
s’agit d’hommes morts et d’autres hommes destinés &
mourir comme les premiers. C'est le numéro un, dans
lequel iront se fondre les numéros deux, trois, quatre,
cing, autant de numéros qu’il en faudra pour former un
ensemble satisfaisant ; ce sont des cadres que ’on con-
servera a défaut de régiment; mais ce sont, avant tout,
de nouveaux hommes jeunes et forts qu'il faut arracher
3 un vieux pére, 2 une épouse, a une famille dans I'in-
digence, pour les envoyer, loin de leur patrie, remplir
les cadres qui attendent, assouvir la vengeance et la
haine de I'ennemi; et cela dans quel but? dans le but
de servir 3 'ambition d'un homme et d’un peuple étran-
gers tous les deuxa I'Italie; de soutenir quelques instans
encore un état de choses dont la derniére heure venait
de sonner, et qui n’avait rapporté jusque la aux Italiens
que des promesses mensongéres, et, par suite, un es-
poir trompé.

D’autres circonstances contribuaient & augmenter I'a~
version des Lombards pour le vice-roi ; et d’abord, pour
ne pas négliger les plus puériles, la conduite des comtes
Paradisi et Vaccari, deux des principaux soutiens du
parti francais en Italie. Le comte Paradisi de Modéne
était un savant, bel esprit, doué d’un extérieur agréa-
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ble, des maniéres les plus nobles et les plus affables-
possédant une assez belle fortune, un nom illustre et
une grande position. N'ayant ni un aussi beau nom, m
une fortune aussi considérable, ni un extérieur aussi
prévenant que le.comte Paradisi, M. Vaccari, son ami,
mettait pour ainsi dire en commun avec lui les ressour-
ces de son esprit et de sa conversation, si bien que I'un
et l'autre formaient comme le centre d’une société
d’élite dans laquelle il était difficile d’obtenir I'acces.
Ceux qui se plaisent & tracer autour d’eux un cercle
que le petit nombre est seul admis A franchir, ne sa-
vent pas combien de haines ils amassent contre eux. Les
gens d’esprit sont toujours assez mal vus du vulgaire;
mais une société de gens d’esprit, affectant de se tenir &
I'écart et de ne pas se méler & lui, est assurée d’encou-
rir toute son indignation et sa haine. Dans une ville peu
considérable par son élendue et le nombre de ses ha-
bitans, a une époque d’irritation générale et de déchai-
nement des passions politiques, ambitieuses, égoistes,
il n’y a point de calomnie, point de ridicules ni de quo-
libets dont une société de gens d’esprit puisse se préser-
ver. A I'époque de la révolution francaise, c’était le
bourreau qui se trouvait chargé de dissoudre de pa-
reilles sociétés. En 1814, 4 Milan, quoique rien ne
semblat disposé pour.un aussi tragique dénodment, il
ne s’en fallut pas de beaucoup que le ecomte Paradisi et
ses amis ne payassent de leur vie le plaisir peu sérieux
de se montrer supérieurs a ceux qui les entouraient.
Le secrétaire des commandemens du prince Eugéne,
le comte Méjean, s’était attiré, bien plus encore que les
comtes Paradisi et Vaccari, le mépris et la haine des
Milagais. Le camte Méjean était Francais; il jouissait
|
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angrida du viee-rol d'und ¢onfiamep abbolue, de sorte qué,
sans Je rvefus axpras et formel de l'empereur, it olit afe
tgint en pan d’années les plus hautes dignités de I'Etat.
Las hommes gui ent approché le comto Méjeam & 1'épor
que de sa faveur, assurent qu'il ne manquait pas d’ha-
hileté ; mais sa réputation, an sujet des qualités de son
coeur, n'est pas ayssi howna, I} rachptait ces défants par
une admiration gyeugle pour I'empersur et le viee-roi,
admiration si fort exagérée dans son expression, qwelle
devait ngcespairement irriten I'esprit quelque pan fron-
deur.des Lombards. Yai sous les yeux, en ce monient,
uyne lettre de M. Méjean au préfet de la police de Mi-
lan Villa, datée de Mantoue, le 30 mars 1814. I} se ré-
crie coptre Je hpwit qui eourait d’'um armistice conclu
entre le pringe Bugéna et les comimandans des trowpes
enpesyies. Non seulament ce bruit est faux, mais il n'a
pas 13 moindre vraisemblance, selon lui, personae a'é-
tant e position de rien comclure de semblable, et n'en
ayapt méme paa Vautorisation mécessaire, L'armistice
qui fu signé, en effes, le. 16 avril suivaat, vinf donner
up démenlj formel aux prévisions du comte Méjean ;
BRis le défaud d'intelligence trahi par ee fonetionnaire
en geite eccasion, disparait presque lorsgu’on le eompare
3 celui dont il fail acte dans }a méme letive, en es+ .
sayant de juger la position difficile dans laquetlo ses
maitres étaient engagés. Il se plaint de ¢g que les mow:
vemens des troupes ennemies antour de Lyon, intercep~
tantles communications, le laissemt daps 1'ignorance sur
la marche de Larmée impériate; puis il ajoute r « mais
Hs me pewvent les retagder long:temps ( lgs nouvelles
de: Paris); el qui sait d’ailleurs sl bes mouvemens de
Vennowi autour de Lyon ne sopt pas veulus par Fem:

I3
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pereur? -Pour mon compte je n'en 56r3is pas étoomé; »

C’est au comte Méjean que le prince Eugéne agcordait,
je I'ai dit, toutesa confiance. Ce véritable modéle des
courtisans, des parvenus, qui 8'acharnait 4 ne voir dans
les revers sueeessifs et prolongés de 1813 et 1814, que
des manceuvres savantes, guoique incompréhensibles,
secrétement dirigées par 'empereur; qui n'apercavait,
anx malheureux événemens de cette époque, qua deux
dénotimens possibles : une victoire éclatante ot dévisive
remportée par I'empereur, ou la ¢onclusien d’'une paix
honorable entre I'empereur et les autres puissances; ce-
lui-13 affectait de traiter avec dédain les craintes des
Lombards, amis des Franggis, ainsi que espeir. des
partisans de la maison d’Autriche et de osyx de¢ Vin-
dépendance italienne; et il se rendait odieux aux wps
et aux autres, en ne paraissant jamwis oublier qu'il
appartenait & la nation conquérante, et qu'il était établi
chez des vainous. ,

Je crois devoir rapporter ici un fait qui, tous en étant
arrivé i une époque postérieure A celle dont je parle on
¢e moment, peut prendre place dans I'énumération-des
griefs portés centre le vice-roi. Celui-ci offensa mala-
droitement le général Pine, en luj confiant un comman~
dement de peu d’importance dans L'une des villes de la
Romagne; et cette humiliation fut, sinon I'une des caus
ses, du moins I'un des prétextes de la défection du gé~
néral,, défection dont j'aurai plus tard a parler. Qu’il
me suffise de remarquer em cgt endroit que le pacte
conclu entre Murat et Pino ne demeura pas long-temps
caché au général Zucchi, qui en fut informé par Ia leg-
ture d’uns lettre du premier ay, second, daps laguelle la
teahison de celui-ci paraissait évidente., . -
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* L'éloignement involontaire que touthomme d’honneur
ressent tout d’abord pour une délation que]conque >
peut-&tre un sentiment d’amitié pour un antien compa-
gnon d’armes, et peut-8tre encore la honte de dévoiler’
la trahison d'un compatriote, tous ces motifs, joints, se-
lon-toute probabilité, & d’autres que j'ignore, empéché-
rent’le général Zucchi de porter au vice-roi la Tettre
dont il venait de prendre connaissance. On était alors i
la moitié de février, et le' prince Eugéne, commettant
ainsi imprudence sur imprudence, laissait le général
Pinc sans emploi ni destination 4 Milan, en attendant,
disait-il, que 'occasion de se servir des talens du géné-
ral -se présentat. La correspondance de -cette derniére
année, entre le vice-roi et le général, ‘dévoile de la
part de ce dernier une cupidité insatiable, puisque les
145,000 francs de traitement touchés par lui, n’arré-
tent pas ses demandes incessantes d’argent, et ses la-
mentations sur I'état de déntiment dans lequel il pré-
tend se trouver. De fa part du vice-roi, cette correspon-
dance trahit une impatience dédaigneuse pour ce soldat
de fortune, qui, ‘avec 145,000 francs de revenus, se
croyait pauvre et criait & I'ingratitude. Le vice-roi eft
fait acte de prudence A eette époque, en dissimulant le
mépris que lui inspiraient les exigences du général ; mais
il faut avouer que rien n'est mieux fait pour indigner
utt ceeur droit et hométe, que le speclacle d’un homme
heureux, se plaignant de son sort au milieu des désas-
tres publics. Froublé par les accens douloureux que lui
adressaient de toutes parts les parens des jeunes soldats
restés en Russie, ou ceux des soldats plus jeunes encore
appelés. en de‘rniér lien sous tes armés et la déferisé
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ne cessait de faire aussi bien en hommes qu’en argent
-au profit de I'empereur;  connaissant la gravité des: cir-
constances et d’une position presque désespérée ; crai-
gnant pour sa femme, pour ses enfans et pour lui-méme,
de quel il le vice-roi pouvait-il lire ces lettres dans
lesquelles le général Pino provoquait sans discontinuer
de nouvelles gratifications ? Nul doute cependant.que la
sécheresse légérement mogueuse avec laquelle le prince
Eugéne recommandait au ministre de la guerre les de-
mandes du général, n’aient contribué & augmenter l'ir-
ritation et le mécontentement de celui-ci.

. d’arrive aux jours qui suivirent immédiatement les
désastres de Russie. Déja, avant ces événemens, le mi-
nistre de la guerre, comte Fontanelli, avait dirigé la bri-
gade Zucchi vers le nord. La division Palombini fut en-
suite rappelée d’Espagne, et, en méme temps que les
nouvelles recrues, elle prit la route de Russie. Vingt-
huit mille hommes rejoignirent le vice-roi en Allema-
gne, et formérent sous ses ordres une partie de cette
immense ligne militaire qui s ‘étendait de la ‘mer Balti-
que jusqu’a lAdnat,nque L’armée des al]nés, beaucoup -
plus nombreuse que I'armée impériale, et rangée vis-
a-vis d’elle, marchait en avant, tandis que l'autre recu-
lait. C’est ainsi que toutes deux arnverent d'un coté
jusqu’au Rhin, et que de I'autre elles penetrérent par les
Alpes jusqu’a I'Adige.

.. Voila donc le vice-roi repoussé de marche en marche,
de place en place, depuis Moscou jusqu’a Vérone Les
provinces vénitiennes étaient envahies par l'esv troupes
autrichiennes, quoique Venise soutint encore le blogus.
,,La neutralité suisse n’ayant pas tardé a étre yiolée, les
 Frangais pouvalent craindre d’dtre pris en travers et
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presque sut leurs derridres; le roi de Naples enfin sem-
blait un allié peu siir, et les bruits qui se répandirent
bientdt de sa défection, ne permettaient pas au vice-roi
de se tourner avec confiance de son c6té. 11 ne faut pas
non plus oublier que 1a défection était grande dans I'ar-
mée italienne parmi les soldats appartenant aux previn-
ces occupées par I'Autriche. Le désir de défendre ou du
“moins de protéger leurs foyers, la crainte d’attirer sur
ceux-ci des représailles en demeurant dans les rangs des
Prancais, se présentaient A U'esprit des Vénitiens, comme
autant de considérations plus graves et plus sacrées que
nel'était]a fidélité & une cause étrangére, et h un maitre
pareillement étranger.
Les revers qui paraissaient s'accamuler sur l’empe-
reur et les siens, rappelérent dans les cceurs italiens
" des pensées que la nécessité seule avait étouffées jusque
"1a. L’empereur n'était donc plus invincible; il avait per-
du le secret de tout faire ployer devant lut; ce n'était
plus qu’un homme , avec lequel il était possible de trai-
 ter, de lutter méme avec succés. A peine cette conviction
‘se fut-elle emparde des esprits italiens, que le joug
sembla se briser subitement, et avec lui le fien qui réu-
nissait violemment toutes les volontds italiennes; de
sorte qu'un grand nombre de partis se trouvérent formés
" comme par enchantement. Qu’il me soit perm1s d’en re-
tracer ici les principaux.
* Les anciens partisans de la maison d'Autriche
“voyaient les troupes du descendant de Marie-Thérése et
‘de Joseph II 2 deux journées de la capitale, tandis que
celles de 1'usurpateur se retiraient sur toute la ligne.
Ils sentaient venir de leur cbté ce souffle mystérieux de
la victoire qui donnedu ceeur aux moins intrépides, et
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qli selmblé, én ee portamt sir- Pun ou sur Vadére des
caips entemis, répandre 2 Pavamce Vabattement suk
edlle des armées qui sera vaincue, et I'allégresse du
trioinphe sur celle destinée én effet 4 ls remparter. Pour
lés vrais ot fiddles partisans de la thaison d’Autriche,
tels que le ecomite Joseph Gambarunia et Alphotise Casti-
ghoni; M. Ghistieri t ls comte Jules Ottolini, le ma¥-
quis Marwzzi dé Venise, et queliues autres, la révoluation
ot la dominstion frangaise du royaumie d'Itatie n'6taient
que-des accidens, un orsge passager que le soleil da
gouvernsment autrichien allait bientét dissiper. I} rie
g'agissait pour eux ue de hAte¥ ¢o retodr fortund, ef,
pour cola, il pouvait 8tré bon d’endorinii ces enifans in-
disciplinés, qui avaient pris fou aux homs de progrés,
de liberté, d'indépendance 6t de gloire, ét qui ne sa-
vaient pag encore apprécier i sa juste valeur, 'adminis-
tration calma, régulidre et inaltérable dd ta maisod &' Au-
trickie. Los Autrichienig par Staient habiles, et la dissi-
wmulation on politique he leu# répugnait auounément

Aussi gagnbrent-ils Ia partie.

J6 place aprds le parti autrichien qui a vainos, le parti
flabien qui aurait 40 vainore, me réservant d'indiquer
plus tard les partis intermédiaires qui se rapprochent
jusqu's se conforidre. Ce parti, désigné aussi par te nom
da muratiste, prétendait séparer Vltalie de la Frances,
- aussi bien que des puissances coalisées, et la faire may-
cher d’elle-méme, moyennant les foroes qui existaient
d¢6jh dans son sein, et dont elle pouvait disposer au mo-
‘ment méme. Ces forces, c'était Murat qui les compman-
‘dafif au midi, et le prince Eugéne dass le nord. Cept
dong iei te liew d'examiner jusqu'a quel peint le roi de
Naphes ot lo vico-rol d'jitalie méritaiont d'inepirde aux
Italiens une confiance absolue.
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Quelqu’étroit que fiit I'esprit du roi de Naples, les
faits avaient parlé assez haut pour que lui-méme enten-
dit leur langage. L’empereur allait tomber ; ses lieute-
nans tomberaient-ils avec lui, ou ticheraient-ils de se
soutenir par eux-mémes? La réponse n’'était pas diffi-
cile & tronver, et ceux qui ont crié A la trahison de Mu-
rat, se sont montrés d’une exigence véritablement ex-
cessive en fait de fidélité. L’empereur était, il est vrai,
le bienfaiteur du roi de Naples; mais la chute du roi de
Naples ne pouvait étre d’aucun secours a I'empereur ;
loin de I, si Murat pouvait 3 une époque quelconque
rendre service 4 ’empereur ou aux membres de sa fa-
mille, c’était en conservant sa couronne. Il ne devait pas
étre question pour Murat de porter les armes contre son
beau-frére, mais seulement de déclarer qu'en montant
sur le tréne de Naples, il avait cessé de se considérer
comme un lieutenant de I'empereur des Francais; qu'il
s’était fait Italien, et qu’en sa qualité de prince italien
il voulait défendre sa patrie contre une nouvelle inva-
sion. S’entendre pour cela avec le prince Eugéne ; em-
ployer 'un et 'autre toutes leurs forces réunies & garder
les passages'des Alpes; réclamer ouvertement le con-
.cours de I'Italie tout entiére & la défense de la cause ita-
lienne, voila ce qui efit valu aux deux membres de la
famille impériale, qui se partageaient alorsla Pénin-
sule, ce qui leur elt valu, dis-je, la reconnaissance dé-
vouée de la majorité des Italiens, une position brillante
et le respect de I'Europe entiére. J'ai dit que Murat avait
compris les nécessités de sa position, je dois ajouter
qu’il ne les comprit qu'imparfaitement. S'il sentit qu'il
y avait en Italie un réle & jouer pour lui, sil sentit qu'en
s'obstinant & tomber avec I'empereur, seulement parce
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que T'empereur tombait, il faisait aéte de¢ niaiserie plu-
tot que de fidélité, il se méprit grossiérement dans le
choix d’un appui. En vrai soldat, Murat ne voyait que
I'armée, c’est A dire les troupes impériales d’un c6té, et
les troupes coalisées de I'autre; les premiéres faiblis-
saient; c’était donc aux secondes qu'il fallail s’adresser
et se réunir. Quant A Pltalie, elle n’était, aux yeux- de
Murat, qu'un siége ol lui-méme désirait s’asseoir, plu-
t6t qu'un corps animé,. une nation ayant le droit et le
;pouvoir de fixer sa propre destinée. En traitant avec les
puissances coalisées, Murat encourut le reproche de
s'étre allié avec les ennemis de son beau-frére et deson
maitre, et au lieu de se constituer le chef d'un parti im-
posant, qui seul elit 6té digne du titre du parti italien, il
se_trouva faire partie de cette-aveugle faction qui atten-
dait de la grandeur d’une des pulssances alhées, le re-
tour de I'dge-d’or.

Le prince Eugéne, de son: cété n écouta:t rien que
les conseils d’'une fidélité toute chevaleresque. Lui-
méme ne s'était jamais considéré autrement que comme
un lientenant de I'empereur, et il n’avait gouverné I'Ita-
lie que comme une province du vaste empire frangais.
€’était bien la ce qui lui avait aliéné le plus grand nom-
bre des Italiens, et il est juste de remarquer que cet at-
tachement a la France et & I'empereur ne s’affaiblit pas
lorsque l'une fut envahie et I'autre détroné. Aussi long-
temps. que la proposition de se séparer de ’empereur et
de s’établir en ltalie, lui vint des puissances alliées par
Yintermédiaire de son beau-pére le roi de Baviére, le
prince Eugéne la 'repoussa. L’exemple de. Murat le
préoccupait et le tourmentait; mais il ne 1'entraina pas.
Enfin, lui aussi ne eomptait pour rien I'Italie, et lorsque
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Jo jour fat arrivé oh il se dbdida & §'appnyer sur ¢lle; il
#lait trop tard, et Vtalie avait tomplfesnent rompa
avec lui, 3’aurai dans la suite & rendre eompte des dis-
positions personnellps du prince Eugéne, 6t il me suffit
o&'indiquer ioi bos motifs qui déterminérent les partisans
de Yindépondance abselwe de IItalie & se tournet. vers
Murat, contre lg vice-roi. méme. Lo géndral de division
Pino &t la coterie militrire qui jouais awtour de lui bo
tole dun parti, et qui talt compesée des amis persen-
niels, des parens et des sides-dp-camp du géuéral, le
¢omte Luini, ehof de la direction générale de la police,
et lo géndrul Foseph Lecehi, s'étaient entendus avet le
rei dd Naples. On voit tout d’aberd quel allié puidsamt
fe parth Murad ¢'était assuré dans Ia personne du diree
teer de la pelice. £a police impériale avait une grande
pire dans 8 conduite des affaires. L’espionmage Stait
largement organisé ; le secret des correspondances vivlé
#Hilas scfupule ; les précautions enjointes i Ia ydlice, et
¥és facultés dont celle-¢i disposait, devaient faire erain-
dfe qe fien d6 € (i concernait PEtat ne lui desed-
4 long-temps cachié. Que devait:il arviver ceperidant 4
lo ehef de la police faisait aussi partie d'uno Sonspird-
tion? Selon toute probabilité, celle-ci devait réwesiv 5 cat
1d nature méme des fonctions attribuées su chef dé I
polioe, exigeait que l& pouveir de ce fonctionnaire £t ab-
solu et dégagé de toute stirveillance, ou, potr parder plus
exactement, que ses démarches et sa conduite pudsent
demeurer cachées & tous les yeux. On m’'objéctera peut-
#re que le parté Marat ne put réaliser ses desseins, mal-
#ré Ia coopération du chef de la poliee; mais je me ré.
gerve & exposer plas tard les motifs qui 1'empsohirent
4 rdussir, me bortanit: & remarquer ol que lo parti de



‘Mirat devait, pour sé conforitier aux intentions de das
‘¢hefs mémes, ne rien tenter A Milan, si ce n"était contre
le gouvernement du vice-roi. Ce parfi,semblablé en cela
Atous les autres qui se partageaient alors I'Ftalié, & 1'ex-
“ception, bien entendu, du parti francais, dirigeait sés
efforts contre 1a puissance déja chancelante de T'empe-
teur et de ses lieutenans. Tous sé donnaient rendez-voas
aprds la victoire, pour $é reconnafire, se comptet, de
diviser, se battre, se persécuter ef se détruire mutuelle-
ment. Les partisans de Y'Autriche savaient bien qu'une
fois le gouvernement existant abattu, aucun obstaele ne
s'interposerait entre Yarmée autrichienne et Milan ; ¥#s
“partisans de Murat se tenaient assurés qu'aussitot aptés
“Ja déchéance et la retraite du vice-roi, le toi de Naples,
s’avangant 4 marches foreées, occuperait la Lombardie
avaht qué les armées des puissances coalisées eusséht
encore fait un seul pas. Enfin un troisiéme part, dotit je
parlerai fout & 'heuré, voulait aussi, et avant- tout, la
chute de I'ordre de choses alots en viguéur.
~ La Francé, c'est 3 dire Pempereur, et plus éiicotele -
‘vice-roi, avaient aussi leurs partisans; mais ceux-ci,
rassemblés pour la défense F’une méme cause, Pétaient
d’apres différens motifs. La majorité de I'armée demed-
rait attachée & son chef, parce que son chef Vavait sou-
vent conduite & la victoire, parce que le régime impé-
rlal était un régime militaire, parce que les princes
placés par 'empereur sur les trnes divers de PEuropé,
et Pempereur lui-méme, n’étaient apres tout que des
soldats parvenus, ce qui permettait 4 chaque soldat de
se flatter en secret d'un sort pareil. 1! y avait entre 1'ar-
mée el Ie prince Eugéne ce lien invisible qui rattache
I'un 2 Yautre les hommes qui ont tenté ensemble dés
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.entreprises, enduré ensemble des privations, des fati-
gues et des périls. Ceux-la sont deyenus camarades, et
_ce titre est quelquefois plus sacré que celui d’ami. Le
vice-roi comptait aussi quelques partisans parmi les
~membres de I'administration, parmi ceux-la surtout qui
_appartenaient & I'ancien ‘Etat de Modéne et de Reggio.
Les habilans de cette province d'Italie, gens d’esprit et
. d’action, intelligens et déterminés, s’étaient moptrés,
dés le commencement de la carriére de I'empereur,
- chauds partisans des idées nouvelles que la Révolution
francaise avait inscrites.sur ses étendards. Justement ap-
préciés par I'empereur, qui sut déméler a travers I'effer-
vescence des passions libérales, la sagesse pratique dont
ils étaient abondamment pourvus, appelés dans les con-
seils impériaux, les Modenais-contribuérent puissam-
‘ment a la création du code, qui forme peut-étre i cette
.heure le plus haut titre de I'empereur au souvenir re-
connaissant de la postérité. Une suite de bons rapports
et de bons procédés cimentérent I'attachement récipro-
que des Modenais et du gouvernement franco-italien, de
sorte qu’a l'occasion des troubles survenus dans la se-
conde moitié du mois d’avril 1814, ce furent surtout
ceux-13, appelés les membres dela faction estense, qui
soutinrent jusqu'au dernier moment le prince déja
vaincu. I ' .
Je me rendrais coupable d'injustice envers mon pays,
si je ne m’empressais pas de reconnaitre que le parti
Beauharnais n’était pas exclusivement composé de mili-
taires attachés d’instinct & leurs chefs comme le chien
I'est 2 son maitre, d'employés,.et en particulier d’em-
ployés modenais. 11 y avait, n'en doutons pas, bien
des hommes qui, lisant couramment daps.un avenjr
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prochain, se voyant placés entre la puissance im-
périale qui s’écroulait, et celle toute florissante des
alliés, voulant échapper & la premiére aussi bien qu’a Ia
seconde, et sentant par conséquent le besoin impérieux
de se soutenir par eux-mémes, craignaient par dessus
tout de diminuer leurs forces en les employant & I'inté-
rieur, et d’ébranler le lien qui formait encore la nation
italienne, en introduisant des changemens dans }a cons-
titution de I'Etat. Ces hommes existaient assurément, et
j’enai connu plus d'un qui se disaient : « Notre condi-
tion ‘actuelle n’est pas heureuse, et nous voulons la
modifier ; mais, pour y parvenir, il nous faut traitér avec
des puissances qui ne sauraient voir d’'un bon @il nos
réformes. Ce sont donc des conditions que nous allong
avoir & poser, en échange de I’appui que nous accordons:
a tel souverain plutdt qu’a tel autre. Mais quel est ¢celui
auquel notre appui est plus nécessaire, et qui par consé-
quent nous accordera plus promptement les réformes
demandées en échange ? N'est-ce pas le plus faible? Eh?
quoi! nous avons de grandes concessions & obtenir, ét
nous irons les demander au plus fort, & celui qui peut
aisément se passer de notre concours? Ce serait: la de
la véritable folie; car si ommpose la loi au falble c'est
toujours du fort qu’on la regoit. ' ;
- Ce langage était assurément d'un bon sens profond ¥
mais ce n’est pas le bon sens qui forme les partis, ¢’est la
passion, c’est la déraison. Tandis que les partis divers
soulevés contre le gouvernement du vice-roi, intri-
guaient, conspiraient et descendaient 3 des mancsuvres
difficiles 3 qualifier, les hommes sages dont je viens dé
parler et dernier lieu, 'n'avaient pas seulement songé. i
se compter, 4'se connaltre, ni & prendre aucune mesurd
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pour faire triompher lours opinions, Ils déploraient V'an
wougloment dg leurs adversaires ; ils §'efforcaient de le
dissiper par la raisonnement; ils étaient écoytés aveq
déférence, avec respect méme; mais A peine le son de
lour voix §'était-il perdu dane 'espace, qug los mayyaj-
ses passions, 1'envie, upe ambitien farcnde, des rangu-
nos personnelles, de faux et ridieules calenls, repre-
neient aisément lo dessws sur 1'argumentation saine ot
inébranlable de ¢es véritables politiques.

- ai parlé jusqu'ici de trois partis, F'autrichien, I’ na-
lien et le francaig, prometlant de m'ogcuper dans la
suite des parlis intermédiaires qui s rengontraiemt les
ung les autres ot se confondaient, Déja peurtant ef i pre-
pos du parti francais, j’ai indiqué que eghui-ci se divisni§
en deux catégories: 'una;, des serviteurs fidéles du vice-
roi ou de Femperenr, militaires ou employés civils s Fau-
tee, des hommes sages et éclairés qui comprenaient om-~
bien il était dangereux de tenter une révolution en de-
dams, tandis que l'enpemi était aux portes, disposé & s’y
quvrir forcément un passage.

Chagun des autres partis se subdivisait, comme le
parti frangais, en deux catégories. Ajoutons encore que
la seconde catégorie du parti autrichign et celle du
parti italien se ressemblaient tellgment, qu’il était fa-
gile.de les prendre I'une pour Iaytre. Yoici comment.

. Le partj autrichien pur voulait effacer d'un traif les
quinge anndes de la domination framcaisa; réunir dg
nawveau le pays & U'empire d’Autriche; le faire rentrer
dens les conditions exactes d'ou les armées frangaises
Vavaient tiré ; préter serment d'obdissance et de fidé:
Kté-anx descendans de. MarieThéréee ¢t de Joseph I,
Liazmdo apirichionne camprit 91 - tive gauche de I'A»
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dige ) Varmée italienne se repliait pur #llp-mame, ok il
n’étit pan imposaible de préveir le jour Mstuné dans
leguel cedte dernidre cesserait de s'opposer v progrés
dd Yarmée emnemie. Il n'y avait, em atiendant cet
instant désiré, qu'a se tenir tranquille; & minere sour-
demsnt le gouvernement du vice-radp 3. lui donner la
dermier coup lorsqu'il sgrait prat & tomben; & ewvsin ey
portes 3 Larmée autrichienne enfin, leesgue I'armée
iladienne ne serait plus 1 pour les gardes. Ce parti sa-
vait hien ee qu’il voulait, et 8'il marehait lﬁntemb In
route gu'il suivaiy manait droitaw but. A

A ontd de cea amis exoclusify de la mpisem & Aﬁtmhﬁ:
d’autres plus timides, ou légérement imbug des idées
modernes, déclaraient pe voir dans I'Autriche que Vune
des nations cealisées pour rendre la paix & I'Europe
ascablée, en avcordant & chacun de ses ét3ts de honmes
kais, 'indépendance et la liberté. L’Autriche éfpif , se~
lon eux, la protectrice naturelle de I'Italie, et ¢'était elle
qui- devait plus particulidrement s'occuper des affaires
de celle-ci. Une alliance tyds étrgite avec }'Autriche
pouvait seule donner 4 I'Italie les forces nécessaires
POUF s¢ cunstituer et se seutenir y peut~8tre lui conve-
nait-il do dépendre légérement de I’Antriche afipy de dé-
demmager celtq puissance des sacrifices auxquels elle se
vdsignait jpurneliement dans l'intéret de I'ltalie. Quoi de
plus juste en effat que de payer, qn partie du moins, leg
frais d'une guerze seutenpue par I'Ausriche dans le hut
upique de delivier I'ltalie ? Quoi de plus désirable que
¢'étre constamment gardés par ces soldats aytrichiens
aeurs de patre déliveangce , contre Jes nouvelles inva-
sions gua les Frangals powsraient tenter? Liampereur-
Vapeléon 6t prés de: tomber dw tréag, ¢t le prince
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Eugéne devant le suivre dans sa chute, il fallait néces-:
sairement offrir 4 un nouveau prince la couronne d’Ita-
lie. Or, 4 qui pouvait-elle mieux convenir qu’a un prince
de la maison méme qui la portait si dignement avant la
conquéte francaise, 3 un parent de ce souverain géné-
reux et clément qui n'avait jamais cessé de considérer
I'Italie avec une bienveillance toute paternelle? Ainsi,
et d’aprés ces raisonnemens, I'Italie pouvait espérer de
dépendre en quelque sorte et par un traité pour ainsi
dire mixte de ’empereur d’Autriche ; de livrer ses pla-
ces fortes 2 une garnison autrichienne; de payer A I’Au-
triche un tribut fixé par la reconnaissance, et d’obéir A
un prince de sa maison. C’était & de pareilles conditions,
acceptables sans doute aprés la défaite, mais jamais
avant le combat, que les partisans mitigés de 1’Autriche
bornaient leurs désirs; et si quelque chose peut étre
dit en leur faveur, c’est que I'Italie était encore plus
mal partagée, sous le rapport de I'indépendance et de la
liberté, pendant le régne del’empereur Napoléon, qu’elle
ne I'edt été sous 'empereur d’'Autriche, si leurs plans
eussent été réalisés. ‘

J’arrive maintenant au partl qui causa réellement la
perte de I'Italie et qui'servit ‘merveilleusement: les pro-
jets des Autrichiens. Je veux parler du parti des libé-
raux ilaliens, de ce parti qui- se donnait 4 lui-méme le
titre de parti italien pur, et qui, il faut bien 'avouer,
différait peu d'avec celui des Autrichiens mitigés. Les
ambitieux mécontens de I'armée, les membres non moins
ambitieux de Varistocratie milanaise qui, ayant choisi
les emplois de la cour plutdt que ceux de I'armée ou du
gouvernement, voyaient avec. dépit les honneurs, la
considération ét les richesses affluer chez les guerriers
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et les dignitaires de I'Etat, et déserter les courtisans;
des jeunes seigneurs, jaloux des succés que le vice-roi
et d'autres officiers frangais avaient obtenu auprés de
quelques dames; un nombre assez considérable d’es-
prits faux ou peu solides qui affectaient de parler le
langage des héros d’Alfiéri; certains caracléres inquiets
et agilés qui voient toujours dans ce qui n’est pas, tous
les avantages qui manquent a ce qui est, voila les hom-
mes dont se composait le parti italien soi-disant pur,
mais auquel le nom de parti italo-autrichien convient
mieux. Il y avait alors en Italie une puissance qui s'é-
croulait, une autre puissance qui s’avancait pour en re-
cueillir avidement I'hérilage; une troisiéme puissance
enfin qui, détachée de la premiére pour ne point se
laisser entrainer avec elle dans sa chute, essayait de
résister 4 la seconde en attirant a elle tous les débris de
I'une qui pouvaient échapper a l'autre. A laquelle de
ces trois puissances croit-on que le parti dont je parle
ait voulu se rattacher? A aucune. Aveuglé par un in-
qualifiable excés d’orgueil, il se flatta de porter le der-
nier coup au gouvernement impérial, de repousser avec
dédain les avances de Murat, et de tenir téte al’armnée
autrichienne. Et comment espérait-il empécher les pro-
grés de cette armée ? Elait-ce en lui opposant les restes
encore considérables de I'armée italienne ? Etait-ce en
employant les troupes francaises demeurées en Lom-
bardie? Non pas. C’était par de beaux discours, pardes
dispositions pacifiques, en s'adressant aux seotimens
délicats, d’honneur, de probité et de générosité dont les
souverains coalisés, et 'empereur d’Autriche en parti-
culier, devaient sans nul doute étre doués, Comment
supposer, en effet, que les troupes autrichiennes passe-



raient e Mincio ‘et ¥e dirigeraient sur Milan, lorsqae les
Milanais les auraient doucement, mais noblement invi-
tées A n’en rien faire? 11 fallait, pour le penser seule-
ment, un degré de perversité vraiment rare, et les sou-
verains alliés auraient pu s’offenser 4 bon droit d'un
pareil soupgon. ‘

N'est-il pas étrange que pas un de ces prétendus
hommes d’Etat n’ait réfléchi A la force ‘dont chaque
corps constitué est doué par lwi-méme? que pas un ne
se soit dit : « Le gouvernement actuel est mauvais ; mais
tel qu'il est, nous devons le soatenir de tout ‘notre poa-
voir dans ce moment, seulement parce qu’il est, et parce
que nous-mémes n’existons comme nation que par lui,
c’est & dire 4 condition d’avoir un gouvernement établi.
Groupons-nous autour de lui; en I'appuyant, dirigeons-
le; parlons en son nom, agissons de méme. Ne souffrons
pas que le lien qui nous tient ensemble attachés se brise;
ne souffrons pas que I'ennemi nous surprenne isolés les
uns des autres, ni qu'il profite de la chute du gouvet-
nement existant pour nous en imposer un de son
choix. » Non, de pareilles considérations ne frappérent
awcun de ces libéraux; ils travaillérent incessamment 3
se dépouiller de leurs armes, a démolir leurs murailles,
a enfoncer leurs portes. Ils jetérent leur derniére ancre
de salut & la mer; et quand la tempéte fut déchatinée,
quand les armées autrichiennes eurent envahi le terri-
toire; quand le mot qui faisait dé la Lombardie une
province autrichienne fut prononcé; quand les restes
des antiques et précieuses libertés nationales eurent été
impitoyablement sacrifiés, alors s semblérent §’éveil-
ler comme d’un songe : ils promenérent autour-d’euk
des regards stupéfaits, et ils poussérent de ‘grands sou-
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pirs. De pareild regrets n’étaient pas une expiation suf-
fisante.

‘Ge parti était nombreux, puisqu’il se composait de
la majorité de I'aristocratie milanaise. J’ai dit‘comment
les jeunes membres de cette aristocratie qui s’étaient
réservé les emplois dé la cour, se croyaient lésés dans
leurs droits par la préférence que le gouvernement té-
moignait sans cesse aux chefs de I'armée et de I'Etat,
sur les chambellans et les écuyers. Un autre motif non
moins puéril, mais plus absurde encore que le premier,
achevait peut-8tre d’attacher certains membres de la
noblesse milanaise au parti soi-disant libéral. Arracher
Ia ‘couronne des mains du prince Eugéne, ne point per-
Inettre 2 Murat de s'en saisir, tel était le but des efforts
de ceparti. Or, ce qui en Tésultait, c’'est que le tréne d’I-
talie allait devenir vacant. Sur qui tomberait donc le
choix des puissances alliées? Il était difficile de confé-
fer le titre de roi d'Italie 2 un membre de I'une des
maisons régnantes sans exciler immédiatement la jalou-
sie de toutes les autres. Un prince indigéne convenait
peut-&tre mieux; car il supprimait tout d’'un coup, par
sh propre insignifiance, les rivalités et la susceptibilité
des puissances. Une fois ce principe établi, il devenait
évident que chacun des membres de I'aristocratie mila-
Raise pouviit aspirer a-la succession du vice-roi. Celui
qui aurait su gagner les bonnes grices des puissances
alliées, qui aurait déployé une ‘plus grande part d’in-
fluence sur la population milanaise, qui aurait plus puis-
samment contribué a la chute du gouvernement italo-
frangiis; qui, par un nom illustre &t une position bril-
lante, par une réputation d’habileté et par une certaine:
souplesse de caractére, se serait ‘montré en état de jus-
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tifier le choix des souverains alliés, celui-1i serait devenu
I'heureux chef de toute une lignée de rois. Tout en
m’abstenant d'imputer ces folles pensées 4 personne en
particulier, je crains qu'elles n’aient influé a aug-
menter I'acharnement du parti libéral italien contre
I'ordre de choses alors existant. Qui pourrait dire com-
bien d’esprits furent troublés par ce misérable leurre,
combien de cceurs ambitieux frémissaient, a cette épo-
que, dans I'attente d’une couronne, sinon indépendante,
semblable du moins & celle des autres princes de I'lta-
lie, a celle, par exemple, que les Visconti, les Gonzaga,
ou les d’Este, possédaient autrefois ?

Il y avait dans ce parti, aussi bien que dans tous les
autres, un certain nombre de cceurs naturellement
honnétes, mais égarés par de faux raisonnemens et par
la passion. Ceux-la, par exemple, dont les yeuxn'étaient
ouverts que sur les torts du gouvernement frangais,
croyaient étre.dans le vrai lorsqu’ils mettaient tout en
ceuvre pour le renverser. Ceux qui s’étaient vus si cruel-
lement trompés et trahis par I'empereur Napoléon, se
sentaient invinciblement portés a la confiance envers les
ennemis de I'empereur méme, et ils raisonnaient 3 peu
prés de la sorte : Voila deux partis en présence : si la
déloyauté, la mauvaise foi, la dureté d’Ame et I'avidité
forment le triste lot du premier, la probité, la candeur,
la mansuétude et la générosité seront sans aucun doute
I'apanage du second. Or, celui-13, c’est le gouverne-
ment frangais ; jetons-nous pleins de confiance dans les
bras des alliés, et gardons-nous de concevoir d’eux le
plus léger soupcon. Ce langage vraiment étrange, il faut -
bien Favouer, était donc tenu par deux classes d’hommes :
la premiére, composée d’esprits naturellement étroits
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et faux, qu'une vanité excessive aveuglait d’ailleurs;
T'autre, d’esprits tellement prévenus contre le gouver-
nement francais, qu’ils trouvaient bon tout ce qui n’é-
tait pas cet objet de leur aversion, et qu'ayant dépensé
toute leur défiance contre lui, il ne leur restait plus au
fond du ceeur que de doux sentimens 2 déverser sur le
reste du monde. '

Les chefs du parti qui prenait tour 4 tour le nom de
parti libéral ou italien pur, étaient le comte Charles
Verri, Frédéric Confalonieri et Louis Porro; le mar-
quis Charles Castiglioni, et Benigno Bossi, M. Jacques
Ciani, etc. Je pourrais en nommer beaucoup d’autres si
je ne me bornais & indiquer les membres les plus impor-
tans de ce parti, qui sont en méme temps ceux dont les
intentions droites ne peuvent étre révoquées en doute
par personne. '

Je ne sais s'il coavient de placer & coté de ces opi-
nions formidables qui causérent la ruine de I'ltalie,
I'autre plus innocente qui attendait le salut et I'indé-
pendance de la patrie, de la générosité de 1'Angleterre.
Lord Bentinck avait 4 la vérité publié récemment une
proclamation ou ordre du jour contenant ces mots :
« Il parait et il semble (pare e sembra) que les puis-
sances alliées, et I’Angleterre en particulier, ont arrété
de vouloir I'indépendance italienne.» Le méme lord
Bentinck, alors a Génes, ne laissait pas, il est encore
vrai, de rechercher la société des libéraux italiens et de
les flatter par de belles paroles; et cela je ne sais vrai-
ment dans quel but, si ce n’était dans celui des'amuser
a leurs dépens; car a quoi cela pouvait-il servir a I’An-
gleterre de gagner le cceur d’un trés petit nombre d’I-
taliens ? Et1'Angleterre, si bien renseignée qu’clle était
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sur 'avenir prochain que les puissances alliées prépa-
raient aux peuples, pouvait-elle ignorer que le veeu de
Pltalie entiére allait ne plus étre compté pour rien?
Quoi qu’il en soit, un homme jeune alors, connu par
son élégance et son anglomanie, homme aussi honorable
d’aillenrs que spirituel, mais incapable, 4 cette épogue
du moins, d’une pensée grave, le baron Trecchi, se ren-
dit 2 Génes auprés de lord Bentinck pour traiter avec
lui du sort de I'Italie. Je ne connais pas les détails dq
celte entrevue; je sais seulement qu’il y eut un drapeau
aux couleurs italiennes donné et regu, mais j'ignore
méme si ce fyt M. Trecchi qui 'apporta a lord Ben-
tinck pour lui en faire hommage, ousi ce fut lord Bes-
tinck qui en fit dona M. Trecchi a titre d’encourage-
ment. Ce parti, qui n’eut pas un grand développement,
n’exerca guére d'influence sur les intéréts qui se dé-
battaient alors & Milan (1).

- Le soin de retracer et de pemdre I'état des espmts A
cette époque, m’a forcé de négliger dans ces dernidres
pages la succession des faits. Je la reprends a cetiq
heure pour ne plus la quitter.

Taj laissé le vice-roi 4 son quartlen-géneral de Vé-
rone, et les troupes coalisées campant sur la rive oppo-
sée de 'Adige. Il y recut, au commencement du mois

(1) Je pe prétends pas nier gne I’Angleterre ne fit & cette épogug
la puissance la moins intéressée a la perte de I'Italie, et celle par cop:
séquent 2 laquelle il edt mieux valu pour I'ltalie se confier; majs cq
qui rendait la démarche du baron Trecchi auprés de lord Bentinck
peu sérieuse, c’est que le parti anglais n’existait pas en Italie, et que
F'Angleterre eit exigé, avant d’intervenir dans la querelle, non seu-
lement que ce parti efit existé, mais qu'ib fdt plus puissant que tous
les autres réunjs,
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de novembre da L'année 1813, une lettre de Lempereur,
qui, savoyant repoussé de jour en jour et jusque dans ses
propres Etats par les forces supérieures des alliés, en-
joignait au vice-rot d’abandounner I'Italie et de. rentrer
en France avec toutes ses troupes italiennes et frangai-
ses, afin de concentrer autour de lui toutes les ressour-
ces de son parti. Cet ordre plongea le prince Eugéne
dans la perplexité la plus cruelle. Malgré son attache-
ment sincére et. dévoué pour- U'empereur, qui était en
méme. temps son pére et son bienfaiteur, malgré le sen-
timent trop vif de préférence qu’il éprouvait pour la
Erance au détriment de I'Italie, le vice-roi était homme,
il était prince, il était pdre de famille; c'est a dire
qu’il n’edt pas renoncé sans efforts 4 une position élevée,
A une carriére brillante, 2 wne couronne indépen-
dante. En se retirant avec ses troupes en France, le
prince Eugéne pouvait retarder la chute de 'empereur,
mais en s’éloignant du pays que. lui-méme gouvernait
aencore, et qui pouvait lui 8tre conservé, il assurait la
sienne propre. Le viece-roi manquait évidemment en
politique d'idées claires et arrétées. Quels étaient les.
partis parmi lesquels il avait le. choix ? Demeurer fidéle,
a l'empereur, le servir jusqu'au bout et périr avec lni.
Abandonner I'empereur et passer ducété des puissances.
coalisées, comme le roi de Syede. Lavait fait et comme,
Murat semblait le vouloir aussi. Se séparer de V'empe-
reur, ne point contracter d’alliance avec les ennemis
de celni-ci, mais prendre franchement en main la cause
des peuples qui lui étajent soumijs, en se proclamant 3
la fois leur chef et leur défenseur. Le premier parti edit
¢14. noble, queique insensé; le second efit 646, sage,
quoigne lache; le troisidme ety été 2 la fojs. noble, sagg



et généreux. Mais le prince Eugéne n’en embrassa ex-:
clusivement aucun. Son dévotiment n’allait pas jusqu'a
lui faire refuser une couronne qu’il pouvait ne devoir
qu'a lui-méme, et seulement parce qu'il ne la devrait pas
a I'empereur. La droiture de son ceeur lui faisait re-
pousser avec dédain les offres qui- lui venaient de la
part des alliés.La conduite et les projets de Murat étaient
encore une énigme qu'il se proposait de déchiffrer ; et
enfin si Murat et lui ne parvenaient pas a s’entendre, si
la chute de 'empereur devenait imminente et inévita-
ble, alors, disaitle prince Eugéne, le temps sera venu
pour moi de veiller 3 mes intéréts et de chercher un
appui la ol je puis en trouver un sans rougir : dans les.
populationsr italiennes elles-mémes, et dans I'armée
qui n'a jamais refusé de me suivre. ’ '

J'ai déja dit qu'a I'heure ou le vice-roi prit enﬁn l¢
parti de se tourner vers I'Italie, il était trop tard.

Si quelqu’un, révoquant en doute la justesse de mes
conjectures, refusait d’admettre que le vice-roi nourrit
i cetle époque de semblables projets, je demanderai
comment 1'on explique dans cette derniére hypothése sa.
résistance aux ordres exprés de I'empereur qui, le rap-
pelant auprés de lui avec toutes ses troupes, lui enjoi-
gnait d’abandonuner I'ltalie. Le vice-roi n’allégua qu'un
motif, ou, disons mieux, qu'un prétexte a sa désebéis-
sance. Il craignait, disait-il, la désertion des soldats ita-
liens qui, arrachés a leur patrie et entrainés vers la
France, apprendraient 'occupation de leur pays par les
troupes ennemies. Il appuyait cette objection du fail des
nombreuses désertions survenues depuis peu dans I'ar-
mée, parmi les soldats natifs des départemens envahis
par 'ennemi; car, disait-il, si les habitans des provin-



ces vénitiennes me quittent pour retourner a la dé-
fense de leurs propres foyers, qu'arrivera-t-il lorsque
Farmée tout entiére se trouvera dans la position méme
qui est aujourd’hui celle des habitans des provinces vé-
nitiennes ? Il est possible en effet qu'une fraction de
I'armée efit déserté avant que de passer les Alpes ; il est
en outre certain que les troupes ilaliennes se fussent
conduites en France avec moins de courage et d’ardeur
qu’elles n’en déployérent en Italie ; mais en revanche
les troupes frangaises, que le vice-roi gardait auprés de
lui, eussent redoublé de valeur si on les elt employées
a garder leurs frontiéres. Le vice-roi n'avait-il pas lieu
de craindre qu'en apprenant I'invasion de la France, par
les troupes coalisées, les soldats frangais, alors en Italie,
ne désertassentun pays étranger etses intéréts, pour aller
se vouer au salut de leur terre natale? Non, ce ne fut
pas la crainte puérile d’une désertion en masse qui dé-
cida le prince Eugéne i résister aux ordres de I'empe-
reur; ce fut la pensée, peut-étre alors mal arrétée dans
son esprit, de ne point quitter le pays out un sort bril-
lant I’attendait encore. Ce fut le 9 novembre 1813, que
le vice-roi écrivit & I'empereur comment et pourquox il
n’obtempérait pas a ses ordres.

Vers le milieu de décembre, le roi de Naples et le vice-
roi d’Italie se rencontrérent dans la ville de Guastalla.
Le vice-roi se rendit au lieu choisi pour I'entrevue, en
caléche, et accompagné d’un aide-de-camp ct d'un se-
crétaire. Arrivé a Guastalla, il entra dans 'auberge ou
Murat était déja et ot I'un et I'autre demeurérent pen-
dant trois heures. Au sortir de la conférence, le vice-roi
rejoignit ses compagnons qui l'attendaient sur la place
dévant la porte de I'auberge méme, etil demanda brus-~
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quemant ses chevaux; puis tant monté dans sa calécha
avec son aide-de-camp et son, secrétaire, il garda long-
temps le silence. Soucieux, mécontent, il s’écria enfin 3
« Il n’y arien A faire ayec cet homme-13 ; il ne veut pag,
entendre que la chute du tronc entrafne nécessairement
la chute des branches! » Il ajouta ensuite quelques mots,
qui paraissaient faire allusion a un plan que lui-méme
aurait congu, sans avoir réussi a le faire adopter par
Murat. Ceux qui 'accompagnaient en cette circonstance,
ou du moins et a coup sir I'un d’eux, homme. d'une in-
telligence vraiment supérieure et d'une éloquence en-
trainante, essayérent sans doute de persuader au prince
Eugéne que sa place était au milieu du peuple dont il,
avait accepté la souveraineté, plutdt qu’'a la suite d'up
chef qui la lui avait donnée jadis. Le vice-roi possédaif
yn de ces esprits bornés qui aiment A étayer leurs rai-
sonnemens d’images, et qui ne renoncent pas aisément 3
une idée dont ils sont soit I'auteur, soit I'éditeur, parce
qu'il leur en coliterail trop d’en substituer une au-
tre 2 celle-la. Le peu de succés qu'eurent en gette gc-
casion les judicieuses instances des compagnons du vige:
roi, m'étonne peu. Les branches qui tombent inévita-
blement lorque I’arbre est coupé, c¢'était 1a pour le prince,
Eugéne un argument sans réplique, contre lequel Ma-
chjavel lui-méme aurait échoué. Peut-étre eit-on mieux
réussi en attaquant, par une autre image, I'image que le,
vice-roi mettait en avant. Il fallait lui faire remarqugr
qu'avant de donner le coup de hache 4 un arbre trop,
vieux ou condamné par up motif quelconque a périr, kg
jardinier en coupe souvent une branche, et l'ayant mise
soigneusement dans la terre, il Varrose, il I'émeonde, il
la prowge, il V'élexe, s bien quela branche devient 3sr.



bre A san tour. Ou je me trompe fort, ou cette Téponse s
simple edt fait plus d'impression sur Desprit du vice-
roi, que les déductions les plus déliées de la plus saine
politique.

J'arrive au 16 avril 1814. Chacun sait que I'armée
franco-italienne, retirée sur le Mincio, s’y maintenait
en assez bonne situation, et que les derniers faits d’armes
luj avaient été favorables. Ce furent les nouvelles des
événemens de Paris qui décidérent le vice-roi a prendre
les mesures auxquelles il s’était refusé jusque la. Sa
position devenait en ce moment simple, et, pour ainsj
dire, facile. Il avait fermé I'oreille aux invitations des
souverains alliés qui ’engageaient & se détacher de I'em-
perenr ef 3 s'assurer pour lui-méme et pour ses sueces=
seurs une ¢ouronne en Italie. Il avait repoussé les con-
seilg at les instances de Murat, qui le pressait de suivre
son propre exemple, ajoutant que si la pensée de s’unin
ayx ennemis de son bienfaiteur lui était trop pénible, il
pouvait 3u moins, sans manquer i la reconnaissance,
travailler de son c6té a son propre salut, et emplayer &
son profit les forces dont il disposait. Aussi long-temps
que ’empereur put étre soutenu, le prince Eugéne se dé-
voua 4 le soutenir; mais une fois 1'empereur tombé, ik
semblait que les liens qui attachaient le serviteur am
maitre, le fils au pére, I'obligé au bienfaiteur, se trou-
vassent naturellementdissous. La nouvellede V'entréedes.
alliés a Paris et de I'abdication signée par |'empareus &
Fontainebleau, changea tout-a-coupla pesition et les plans.
dy vice-roi. Il renonga aussitét a la guerre, comprenant.
trop hien qu'il ne, pouvait se soutenir seul countre I'Euc
rope entiére dans les quelques départemens italiens
qwil possédait encore, La voie des négogiations lui Aait



ouverle, il s’y engagea sans tarder davantage. Les ou-
vertures que le roi de Baviére lui avait faites autrefois,
au nom des princes coalisés, lui revinrent alors a la
mémoire, et il résolut de tirer parti des dispositions fa-
vorables dont il se croyait encore I'objet. Il comprenait
a cette heure que la patrie de son choix devait 8tre
Vltalie, et que nulle part il n’y avait de place pour lui,
si ce n'était 1a. Aussi n’hésita-t-il pas a signer, le 16
avril 1814, un armistice avec le maréchal Bellegarde,
commandant les troupes autrichiennes, moyennant le-
quel le vice-roi abandonnait aux alliés les places fortes
situées au-dela de I’Adige, s’engageait 4 renvoyer en
France les troupes francaises, et a faire partir immédia-
tement pour Paris des députés de I'armée et du gouver-
nement, avec mission de demander aux souverains alliés
la conservation du royaume d'Italie. Le maréchal Bel-
legarde prometlait, de son c6té, de demeurer avec son
armée, enfermé dans les départemensitaliens qu’il occu-
pait déja, et d’'attendre le résultat des démarches qui
allaient étre tentées a Paris.

- A peine I'armistice était-il signé que les troupes fran-
caises se dirigeaient vers les Alpes, et qu’aprés avoir
fait partir pour Paris les généraux Fontanelli et Ber-
toletti, en qualité de députés de l'armée auprés des
‘puissances alliées, le vice-roi informait le prési-
dent du conseil des ministres, le duc de Lodi, des
événemens accomplis, le chargeant, en outre, de convo-'
quer le sénat, afin de procéder a la nomination de ceux
de ses membres qu'il conviendrait d’envoyer en députa-
tion a Paris. Il rassemblait en méme temps les troupes
italiennes alors auprés de lui, et leur apprenait, dans un
ordre du jour, les mesures et les résolutions qu’il venait’



— 65—

d’adopter, se déclarant prét 4 se vouer désormais au sa-
lut de la nation italienne. Il essayait aussi de rallier a
sa cause certains officiers mécontens, et, entre autres,
le général Mazzuchelli, qu’il nommait chef de son état-
major général. Le général Mazzuchelli était mécontent
en effet, et son mécontementl’avait déja poussé beaucoup
plus loin que le vice-roi ne pouvait le supposer. Cefut a
Milan que la lettre contenant sa nomination vint le sur-
prendre, car il la trouva chez lui en sortant d’un con-
ciliabule tenu par les mécontens, dans le but précisé-
ment de prendre un parti sur la marche 4 suivre pour
renverser le gouvernement du vice-roi. Flatté peut-étre
de la distinction qui lui était offerte, craignant d'ail-
leurs de trahir ses intentions et ses projets en se mon-
trant peu empressé d’accepter cette faveur nouvelle, le
général partit aussitot pour Mantoue ou le vice-roi avait
alors son quartier-gé_néral; sans méme en avertir ses
amis. Ceux-ci furent, & leur tour, grandement surpris et
effrayés le matin suivant, lorsqu’ils apprirent le départ
soudain du général Mazzuchelli pour le camp ennemi,
et leur frayeur alla si loin, que deux des conspirateurs,
le marquis Fagnani et I’avocat Reina, se retirérent brus-
quement en Suisse. Toutes ces frayeurs étaient vaines
pourtant, et la conspiration ne fut pas éventée.

Malgré les ordres du jour et les promotions dont j’ai
parlé, 'armée italienne demeura un instant consternée
a la nouvelle de I'armistice conclu entre le prince Eu-
géne et le maréchal Bellegarde. Mais cette défiance se
dissipa bientot. Le général Théodore Lecchi assura
I'armée que le vice-roi ne consentirait pas & I'aban-
donner, et que tous ses efforts tendraient au contraire
i s'établir au milieu d’elle et en Italie. Ces assurances
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chahgétent todt-#-¢oup en transports de jote et & ‘fe-
‘connaissance 165 murmiires de Hicontentément que 1#s
troupes avaient fait enténdre d’abord, ¢t il 8t certain
que les généraux Fontanelli et Bertolétt, partis dvait
le 20 ‘avril de Mantoue pour Paris, et porteurs d'instrive:
tions officielles pour ne detandeér qué la ‘conseivatidii
et I'indépendance du royaume d'Ttalie, étaient'chargés,
en outre, non seulement par le vice-roi, mais aussipar
Yarmée, de réclamer pour cée prince la ‘couronne ita=
lienne. Cependant la nouvelle officielle dé I'armistice
et 'ordre de convoquer le sénat, afin de procéder au
choix des deux députés civils 3 envoyer & Paris, étaient
entre les mains du grand-chancelier, garde-des-sceaux,
du comte Melzi d’Eril, duc de Lodi.

Les partis que jai essayé de représenter plus haut
existaient au sein méme du gouvernement et du sénat.
Le duc de Lodi, les comtes Paradisi, Vaccari et Prina,
le président du sénat comte Veneri, et bien d’autres,
étaient franchement dévoués a I'ordre de choses alors
existant; mais la majorité des sénateurs partageaient
I'espoir et les veeux des partis intermédiaires placés
entre les Autrichiens purs et lesItaliens. Ils ¢rurent bien
servir la patrie en semant les entraves et les obstacles
sur le chemin périlleux ol le gouvernement franco-ila-
lien dirigeait ses pas chancelans. Eux aussi préparaient,
sans le savoir, le succés des partisans de la maison d’Au-
triche; mais quelque mal disposés qu'ils fussent envers
le gouvernement existant, ils apportaient dans I'assein-
blée dont ils faisaient partie un peu de cet esprit pra-
tique, de cet esprit de modération surtout qui devait
nécessairement déplaire aux hommes violens et d6-
raisonnables dont était composée la majorité dés par-
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R sffdehfen, 1ibérhl, muratiste, ‘etc., plicés eh Ye-
higrs ‘du gouvernement. Nous allons Vdir, en effet, 18
séhat Tefusant d’un coté de demander ‘aux puissances
alliées 1a couronne dTtalie pour le vice-roi, 'ét poti-
stivi de I'autre par les invectives de la populick, dis-
bous violemment par ¢lle comme coupable de bas-
sesse et de servilité envers le prince Lugéne, et'de tra-
hison ‘énvers 1'indépendance italienne. Tel est le sort
dé tdus céux qui prétendent se placer entre les partis
&xtrémes , sans en adopter ni en réprouver aucun.

Dans la nuit du 16 au 17 avril, le duc de Lodi -avait
fait ‘convoquer le sénat pour le jour suivant. Le ¢omfte
Veneri, président, ouvrit la séance en donnant la leé-
tare, 1°de la lettre de convocation du duc de Lodis
2° d'une dépéche du méme; 3° d'un projet de décret.
La lettre de convocation ne présentait rien de remar-
quable. Le message du duc de Lodi au sénat n’avait
d’autre but que d’expliquer aux sénateurs les causes qui
le retenaient dans son lit, et d’appeler leur attention
sur le sujet dont il allait les entretenir. Le projet de
délibération ou de décret adressé par le duc au sénat
contenait, aprés un court exposé des motifs, les articles
saivans : '

Art. 1°7. Une députation du sénat se transportera sans
retard auprés de 1'empereur d’Autriche, et le suppliera
d’ordonner la cessation des hostilités jusqu’aprés la fixa-
tion définitive des destinées de I'Italie par les puissances
alliées.

Art. 2. 8. M. Pemperéur d’Autriche sera en outre sup-
pliée d'intervenir auprés des autres souverains alliés,
afin d’obtenir queI'Italie soit adiise 4 jouir de 1indépén-
dance ¢t de ‘tous les bienfaits promis 4 I'Europe entiére,
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Art. 3. S. M. I'empereur d’Autriche sera suppliée.,
en outre, d’obtenir des autres souverains que, confor-
moment au quatriéme article des statuts nationaux ita-
liens, I'Italie soit enfin soumise & un prince indépendant,
nommément au prince Eugéne, dont les vertus, les lu-
miéres et la conduite ont si bien mérité le respect et
I'amour des Italiens, etc.

A peine le président, comte Veneri, eut-i! achevé la
lecture de ce projet, que le comte Guicciardi, Autri-
chien mitigé , prit la parole et proposa d’examiner, avant
tout, si la convocation extraordinaire du sénat par le
garde-des-sceaux était réguliére, ou si le duc de Lodi
ne paraissait pas plutdt agir en chef de I'Etat, tandis
qu’il n’était & vrai dire que le chef du gouvernement. Il
ajouta qu’on ne pouvait procéder au choix d'un nouveau
roi sans étre bien et diment assuré que le trone était
vacant de fait et de droit, c'est & dire sans avoir recu
la nouvelle officielle de la mort du roi ou de son abdi-
cation, cette derniére devant n’dtre d'ailleurs tenue
pour valable que dans certaines conditions, etc. Le comte
Guicciardi semblait vouloir gagner du temps, et sil’on
se souvient que ce moment était employé par les troupes
francaises a évacuer la Lombardie, que I'armistice ne
devait se prolonger que jusqu'a I'accomplissement Je la
mission des députés lombards a Paris, et qu'il cessait
naturellement si cette dépulation n’avait pas lieu, les
intentions du comte Guicciardi ne seront problématiques
pour personne.

Le comte Dandolo observa que de pareilles questions
ne devaient étre traitées que par une commission. Il
insistait pour que l’on procédat sur-le-champ au choix
des commissaires et pour que l'on accordit i ceux-ci au
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moins deux jours de relche, afin de bien approfondnr
la matitre. Ce fut en vain que les comtes Venen, Para-
disi et Vaccari assurérent les sénateurs qu’une letire du
vice-roi autorisait le duc de Lodi & convoquer le sénat
lorsque les circonstances I'exigeraient; que c'était par
erreur et sans interition qu'il paraissait s’exprimer plu-
tot au nom de I'Etat que du gouvernement; ce fut en
vain quiils réclamérent le comité secret : « Il n'y a pas
de comité secret dans les précédens du sénat, » leur ré-
pondit le comte Guicciardi. Ce ful encore en vain
qu’ils insistérent pour que le sénat prit une résolution
définitive dans la journée méme. Poussés enfin a bout,
ils priérent le sénat de réfléchir que I'armistice n’avait
d’autre but que celui d’attendre le résultat des né“o-"
ciations confiées aux députés lombards, et que rien n’ar-
réterait les troupes autrichiennes au dela du Mincio et
hors de Milan, si le sénat ne faisait pas partir des dé-
putés pour Paris. Les comtes Veneri, Paradisi, etc.,
ajoutaient que I'armée alors & Mantoye avait proclamé
le prince Eugéne roi d’ltalie. -

Refuser, aprés ces judicieuses et frappantes observa-
tions, de nommer des députés et de leur donner les ins-
tructions nécessaires, c¢'était déclarer hautement que
les troupes autrichiennes seraient les bienvenues, et
une certaine pudeur nationale ne comportait pas a cette
époque un pareil aveu. Ceux qui s’étaient montrés d’'a-
bord disposés A ne tenir aucun compte du message du
duc de Lodi, se turent, et la proposition du comte Dan-
dolo ay'ant é1é adoptée, on décida que la commission
serait composée de sept membres, dont voici les noms :
les comtes Dandolo, Guicciardi et Verri, le marquis
Castiglioni, et MM. Costabili, Cavriani et Bologna. Pas

: 4
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un de ceux qui avaient appuyé Ja proposition dy go-
mité secret, ou seulement méme le message du duc de
Lodi, ne fut admis & faire partie’ de la commission,
laquelle fut aussitotinvitée par le président Veneri, 3
prendre des conclusions qu’elle plit présenter au sénat
3 huit heures du soir de laméme journée.

Les comtes Dandolo, Guicciardi et Verri se reudiren(,
au nom de la commission tout entiére, aupres du duc
de Lodi, afin de prendre connaissance de I'étendue de
ses pouvoirs et de la gravité des événemens. Satisfaits
sur ces deux points, ils se réunirent leurs collé-
gues, et le soir méme, ils présentérent au sénat, ainsi
qu'ils en avaient é1¢ requis, un rapport contenant les
propositions suivantes : 1° Le sénat enverrait trois dé-
putés aux grandes puissances, pour leur présenter se§
hommages et les supplier de faire cesser les hostilités ;
2° pour leur demander d'accorder 3 I'Italie son ipndé-
pendance; 3° le sépat saisissait avec empressement
cette occasion d’offrir au prince Eugéne l'assurance de
sa parfaite estime et de son attachement sincére.

Rien ne saurait rendre ’étonnement et la consterpa-
tion des hommes de sens que la passion n’égarait pas,
en entendant la lecture de ce rapport. Ils s’écriérent
tout d’abord qu'il fallait, ou nommer le prince sous le-
quel I'Ttalie voulait demeurer, ou bien ne rien deman-
der aux puissances, puisque leur demander vaguement
le bonheur, I'indépendance et la paix, ¢'était se livrer
sans défensea leur bon plaisir. « Eh quoi! disaient-ils avec
chaleur et presqueavec désespoir, eh! quoi, ne voyez-vous
pas que du moment que le royaume d’Italie demeure
vacant, il n’existe plns? Ne voyez-vaus pag qu’en aban-
dognant l¢ prince Eygéne, cest vous-mémes. qye Yous

by
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abandannez 2 ses epnemia? Ce ne sopt plus des prope-
sitions que vous allez apporter aux: puissances; ce sony
vos libertés et votre indépendance que vous déposer a
leurs pieds! Et que signifient ces assurances d’estinye
et d'attachement que vous adressez au prince Eugéne,
au moment méme ot vous refusez de vous joindre & lui?
Ne sentez-vous pas que ces vaines formules deviennent, en
pareillecirconstaneq,uneinsulteplutdt qu'un hommage?s

Ils parlérent long-temps et ils parlérent bien, mais
sans succeés. Celui qui s’opposa avee plus d’acharne-
ment, et il faut biep le dire aussi, avec les plus mau-
vaises raijons, aux instances des partisans du vice-roi,
ce fut le camte Guicciardi. Il est permis a cenx qgui ne
Vont pas connu et qui vont lirg ce gqu’il dit 3 cette og-
casion, de le traiter d'insensé. Quant 3 moi; qui ai ja-
dis €16 A méme d’apprécier la sagacité merveilleuse et
la finesse extrdme du comte Guicciardi, je regrette d'a-
voir a porter de lui up jugement tout différent. Le
gomte Guiceiardi sousiait sang doute en lui-méme de la
pauvreté de.son raisonnement ; mais il voyait que, mal-
gré sa pauvrelé, ce rnisonrement suffispit . aux- es-
prits prévenus qui I'écoutaient; il voyait qu’'il empéche-
rait la députation de partir, oy que du meins il ne lui
laisserait appogter aux souverains alliés que des puroles
insigpifiantes; il veyait la- puissance framco-italienne
chanceler et s’abimer ; 'empereur d’Autricke . entres
en triomphe dams ses anciennes provinces; il voyait
tout cela, et il faisait & ces belles espérances le sacrifiee
¢dle son propre esprit. v

Yoici donc guelles étaient les: constdérat;ons qne le
comte Guicciardi faisait valair le 17 avril 1814, pour
# gpposer 3 la propasitien du duc de Lodi, dw président



Veneri, etc. Je préviens le lecteur que jai sous les yeux
Ie procés-verbal delaséance du sépat. -

Le comte Guicciardi disait donc : que les sénateurs
s’étaient engagés par serment 3 observer les statuts orga-
niques; que le 1¢r etle 4 de ces staluts plagaient dans
la ligne de succession au trone, un fils légitime du roi
avant un fils adoptif; que c’était par conséquent au roi
de Rome qu’il fallait offrir 1a couronne d’Italie, & moins
pourtant qu’on ne lui et déja décerné la couronne de
France. Le comte Prina parut ne pas juger que cette
objection valit une réfutation sérieuse, et admettant
aussitdt qu’en effet les droits du roi de Rome étaient plus
sacrés que ceux du prince Eugéne, il proposa de rédiger
en ces termes un nouvel article : Les députés du sénat
porteront d la connaissance des souverains alliés le droit
éventuel d la couronne d’Italie, conféré par le 1 et le &°
de nos statuts organiques au vice-roi d’ltalie, droit que
Uadmiration et la reconnaissance de la' nation ont
rendu encore plus sacré. Le comte Guicciardi ne devait
pas rester sitdt court. Il répondit que le droit éventuel
ne pouvait é&tre invoqué aussi long-temps que le droit
positif n’avait pas cessé d’exister. Il passa ensuite  par-
ler de I'inconvenance qu'il y aurait pour les Lombards
A proposer aux souverains alliés et 'empereur d’Au-
triche en particulier, de courenner le prince Eugéne
contre lequel ils avaient si souvent combattu.

Le projet du duc de Lodi et celui de la commission
ayant élé mis aux voix, ce fut le second qui obtint la
majorité des suffrages. Les comtes Moscati et Mengotti
obtinrent seulement que les assurances de respect et
d’attachement envers le prince Eugéne seraient adressées
par le sénat aux souverains alliés, et non' pas-au prince
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lui-méme, de fagon i ce que ces assurances pussent étre
_interprétées comme un veeu tacite et discret. Le comte
Vaccari essaya vainement de faire adopter I'article rédigé
par le comte Prina, sur le droit éventuel du prince Eu-
géne, et le comte Guicciardi obtint sans peine qu'’il serait
_rejeté. Enfin, les députés choisis par le sénat ne furent
autres ql'ie le comte Guicciardi lui-méme, le comte Cas-
tiglioni et le ministre comte Testi. -

Peut-étre me suis-je trop longuement élendu sur les
détalls' de cette mé,morable séance. Les faits qui suivent
serviront & ma justification ; car, en voyant bientdt I'in-

_dignation populaire éclater contre ce que I'on appelait
.alors la basse condescendance du sénat aux moindres
,volontés du prince Engéne, on me pardonnera d’avoir
‘décrit mmutleusement les sentimens hostiles dont le sé-
nat était, au, contraire, animé 3. I'égard du vice-roi.

- Pendant que ces débats avaient lieu dans le sénal, les
parus du dehors s’agitaient, se croyaient prés du triop-
phe et se disposaient 2 le saisir. Le moment paraissait
venu pour tous d’agir; car lempexjeulj Napoléon était
tombé, et le vice-roi ne pouvait éviter de le suivre qu'en
s’appuyant sur les Italiens. Or, le moment était venu pour
les Italiens d’assurer la chute du vice-roi en lui retirant
leur appui. Les Autrichiens mitigés, se plaisaient &
compter a I'avance les nombreux bienfaits dont la mai-
son d’Autriche allait sans doute les accabler, Les mura-
tistes croyaient voir arriver 4 chaque mstanp l’avant—
garde du roi de Naples ; les Italiens soi-disant purs, s’ef-
forgaient de deviner quel serait le prince auquel les
puissances alliées confieraient le bonheur de la Pénin-
-sule; enfin, les Autncluens purs jugeaient fort bien la

_situatjon, et vlag trouvaient en tout conforme ;A leurs
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veeux. Uné seule crainte préoccupait encore ces ‘e'épi-’fis
“d"ailleurs agités et troublait les élans de leur joie. L'ar-
'mée s’était, disait-on, déclarée pour le vice-roi, et cetle
armée italienne de fait, aussi bien que ‘de cceur, n’était
‘pas sans'influencé sur le reste dé la nation. L gouver-
'nement constitué, et doué par cela méme d’une certaine
force, Stait composé d’agens la plupart fidéles et intel-
ligens. La diminution de quelques lmpﬁts, I'adoption
“dlune ou deux’ mesures réclamées par Te peuple, pou-
I¥aienit Amienet v tevirement ‘soudaii dans 1 optnion pii-

blilue, et'faire’ éclater des témoignages de dévotiment,
4ot se faisait touta 1'heure entendre Je sourd murtnute
“du thécontentement et de la haine. 11 fallait emp%chér
"4 'tout prix ce changement d’avoir lieu. Voici comitigit

§'y ‘prirent, pour y parvenir, les ennemis des Francais.
Dissoudre violemmentle gouvernement ekistant, com-
“promettre Ia'population milanaise ‘de fivon i rendre

“toute réconciliation avec le prince Eugéne impossﬁbh!
‘tel devait 8tr¢ le but des Autrichiens purs; des Autri-
*chiens mitigés, des muratistes et de§ Ttaliens sof-ai-
‘shnt pars. Lé sénat &tait & cette &poque, pour 1a ville
'dé Mitan, tevéritable dépomtaxre du pouvoir adninistra-
SHif et pélitiqde. 11 importait done de Te détruire, et on
“prit, poury parvenir, deux routés différentes. On répan-
it d'abord e bruit que le sénatavait résolula perte
“dupays; que les engagemens les plus formelsavaient été
COhtractés dans la séance du 17, 4vec le prince Eugene ;
e Tassurance la plus positive 1ui avait 8(¢ donnée de,
“tie point accepter de transaction avec ses enhemﬁs, ét de
“he souseriré A aucun accord qui ne fiat basé sur son ae-
*cession définitive au trbme d'Ttalie. Notre sort dépend
*du bon Vouloir des puissances alifées; disait-on; ‘elles
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goht animées envers nous des meilleures intentions ;
mais leur dignité s’oppose & ce qu’elles traitent jamais,
sur un pied d’égalité, un soldat parvenu qui fut tou-
jours leur ennemi. Et, en pareille circonstance, que
fait le sénat?il s’acharne & exiger la seulé chose que les
puissances alliées ne consentiront jamais 4 lui accorder :
la reconnaissance du prince Eugéne comme roi d Ttalie;
il refuse tout ce qui n’est pas cela; il s’obstine repous-
ser les offres bienveillantes et amicales des puissances ;
il veut nous plonger de nouveau dans la guerre et dans
toutes ses horreurs; il est notre plus grand fléau et nous
sacrifie sans pitié, etc., etc.

Pendant que ces accusations circulaient dans le pu-
blic et remuaient au fond des coeurs la haine qui s’y
amassait depuis long-temps, les chefs des partis aatri-
chien mitigé et italien pur, ou italo-autrichien, pré-
fétant ouvertement les voies légales, préparaient une
protestation ainsi congue contre le sénat. Si I'on en
croit 1'opinion publique, le sénat, dans sa séance du
18 courant, séance dont rien n’a transpiré a 'extérieur,
aurait discuté et décidé une affaire de la plus haute
importance pour le royaume. En admettant que dans
les circonstances actuelles il soit nécessaire de recourir
4 des mesures extraordinaires, les soussignés jugant
indispensable de convoquer, conformément aux prin-
cipes de notre constitution, les colléges électoraux, dans
lesquels seulement réside la légitime représentation
nationale. Suivaient plus de cent cinquante signatures,
parmi lesquelles figuraient en premiére ligne celles
des chefs des différens partis. A coté des noms des
comtes Confalonieri et Porro, de MM. Ciani, Verri,
Bossi, Trivalce, ete., les plus considérablés des Ita-
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liens soi-disant purs, on y voyait les noms des comtes
Alphonse Castiglioni, Jules Ottolini et Greppi Antoine,
autrichiens purs; celui du comle Jean Serbelloni, autri-
chien mitigé, et jusqu’a celui du baron Trecchi, partisan
peut-étre unique de I'Angleterre. Cette pélition ou
protestation, selon qu’on voudra 'appeler, était adressée
au podestat de Milan, le comte Durini, lequel, aprés
I'avoir signée de sa propre main, la transmit au prési-
dent du sénat comte Veneri. ' '

De parellles mesures élaient bien faites poul dépouiller
le sénat de toute force morale, et pouvaient méme avoir
pour résultat la dissolution de ce corps. Mais cela ne
suffisait pas, et j'ai dit tantét qu’il fallait compromettre
la population de telle sorte que tout retour vers le gou-
vernement existant devint impossible. Comment une
population se trouve-t-elle compromise envers un gou-
vernement ? Chacun le sait : c’est lorsqu’elle a commis
un crime. Or, il fallait que le peuple milanais comuwit
un crime contre 'un des hauts fonctionnaires de I'Etat.
Cest 2 quoi s'appliquérent, d’'un commun accord, cer-
tains membres des divers partis formés contre le gou-
vernement italo-frangais.

Je vais étre impérieusement force de prononcex des
poms bien connus, en déversant sur plusieurs d’entre
eux un blime sévére. Chaque jour nous enléve.quelques
uns des hommes qui assistérent personnellement aux ter-
ribles scénes de ce temps, et la plupart de ces témoins -
emportentavec eux les secretsqu'ils possédentetauxquels
Vhistoire a droit. C’est pourquoi, mettant de c6té toute
considération personnelle, je me hite de rassembler
mes souvenirs et ceux de mes contemporains, afin de
préparer des matériaux aux historiens a venir de 1'ltalie.
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Le mois d’avril de 'année 1814 est demeuré sans
doute, dans lapensée de beaucoup d’entre les Lombards,
commeun souveniraccablant et plein d’amertume; et plus
d’un parmi eux essaya plus tard de s’en délivrer, en sacri-
fianta sa patrie, fortune, repos, sécurilé, liberté. D’autres,
moins scrupuleux, furent punis cependant par le dédai-
gneux abandon de ceux-la méme en faveur desquels ils
s'étaient faits trattres et assassins. Les premiers ont
droit a plus d’égards que les seconds; mais la vérité
doit &tre connue sur le compte des uns comme sur
celui des autres, et il suffira d’avertir, en commenqant,
que ceux-la se trompaient dans le jugement qu’ils por-
taient sur les choses mémes; ceux-ci, dans ’appréciation
des résultats que ces choses devaient avoir pour eux.
Le comte Gambarana, jadis directeur et promoteur
de la révolution de Pavie, 'un des chefs du parti au-
trichien pur, était le plus actif etle plus déterminé de tous
les conspirateurs. 1l trouva moyen de s’entendre avec le
général Pino, chef du parti muratiste, et de &’introduire
dans la coterie libérale qui lenait ses séances chez
mademoiselle Blanche Milesi et chez madame Traversi,
femme de I'avocat de ce nom, natif de Saint-Nazare ,
dans la Lumelline. MM. Confalonieri, Porro, Bossi,
Ciani, etc., faisaient partie de cette coterie, et s'il est
difficile de supposer qu’ils demeurassent toul-a-fait
étrangers A ce qui s’y passait, ccla n'est pourtant pas
impossible, puisqu'ils étaient particuliérement océupés
en ce momentﬁ faire circuler la protestation ci-dessus
rapportée contre le sénat, el que leur présence dans la
funestejournée du 20 avril, futplutdt remarquée aux envi-
rons du palais sénatorial que dans le quartier du Marino.
Le comte Gambarana connaissait bien le caractére doux
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et tranquille du peuple milanais, et il savait assez que la
plus violente colére dont il fat capable, devait s’exhaler
en cris et ne tiendrait jamais devant des larmes ou des
supplications. L’opinion générale est qu’il conféra avec
M. Traversi de cette difficulté. Cet avocat, natif, comme
je l'ai dit, de la Lumelline, avait amassé dans sa jeu-
nesse une immense fortune en cultivant, 3 titre de fer-
mier, certain grand domaine du Novarais, et il était
parfaitement renseigné sur la population de cette pro-
vince, sur son caractére, ses besoins, etc. D’aprés le
bruit public, M. Traversi aurait proposé au comte Gam-
barana de faire descendre du Novarais 2 Milan un
nombre assez considérable d’hommes sauvages et réso-
lus, que I'appat du gain attirerait d’abord, et que la
passion du bruit, des dangers, et peut-8tre du meurtre
retiendrait ensuite. Je ne prétends pas affirmer que
Traversi conntit 4 fond tous les desseins du comte
Gambarana, et je croirais volontiers qu’il les ignorait, ou
qu'il pensait du moins ne préter les mains qu'a une
sédition & peu prés innocente, 3 des menaces et des
vociférations, mais non & l'assassinat le plus effroyable
Je ne veux rien taire pourtant de ce qui peut jeter
quelque lumiére sur la triste journée du 20 avril, et
je dois ajouter A regret que Traversi croyait avoir per-
sohnellement 3 se plaindre' du ministre des finances,
comte Prina,parce qu’ayant é1é proposé pour la dignité
desénateur, il ne put!’obtenir; humiliation ouéchec qu’il
attribua, Atortpeut-étre,al’opposition du ministrePrina.
Des paysans de la province de Novare et des autres pro-
vinces environnantes, arrivérent successivement, mais
en grand nombre, & Milan, dans la journée du 19 et dans
fa matinée du 20 avril. Leur tonsigne était de tuer
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‘quelqué grand personnage, un ou plusieurs, peu im-
portait, pourvu qu'il y eit du sang versé. Chacun d’eux
devait toucher six livres par jour aussi long-temps qu’ils
seraient absens de leurs foyers; mais celui qui acheva
d’arracher la vie an ministre Prina, regut une forte
somme d’argent de la part, si ce n'est des mains du
comte Gambarana.

~Cependant, I'arrivée de cétte multitude d’habitans
des campagnes, leur aspect menagant, les armes qu'ils
prenaient soin de cacher et les propos qui leur échap-
paient, devaient alarmer 'autorité. M. Dc Capitani, se-
crétaire général au ministére de V'intérieur et remplis-
sant alors les fonctions de ministre, se rendit en pet-
sonne, le 20 avril au matin, au ministére de la guerre,
afin de réclamerles hommes dont il avait besoin pour
maintenir T'ordré. Quel ne fut pas son étonneément,
Torsqu’il apprit que deux corps de troupes étaient partis
dans 1a nuit méme pour sé porter du coté de Sesto-Ca-
lende, que I'ennemi, disait-on, faisait mine de vouloir
surprendre. Mais cet étonnement redoubla bientdt, au
refus que le général Bianchi d’Adda, alors chargé de
l'intérim du ministére de la guerre, lui fit aussitot.
'« Meés instructions ne me permettent pas de mettre
thes hommes A votré disposition, balbutia le général;
adressez-vous pour cela 2 un officier supérieur, au gé-
néral Pino, par exemple. » M. De Capitani objecta vive-
inent que l¢ général Pino, tout officier supérienr qu’il
était, n’avait aucun commandement i Milan ; qu’il 0’é-
tait ni ministre de la guerre, ni remplissant les fonc-
tions de ministre ; qu’il &tait 3 Milan sans ¢orps d’armée
‘et san$ fonctions déterminées. Il ne put obtenir d’autre
réponse, et il se retira convaincu qu’il ne devait auca-
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nement compter sur le concours de la force armée.

Les paroles du général Bianchi d’Adda cachaient un
sens de la plus haute gravité; car elles se rattachaient
a ce fait que les troupes n’étaient plus soumises a leurs
chefs légitimes et réguliers, mais seulement.a I'un des
chefs de la révolution qui était prés d’éclater.

Que faisait alors cet officier de fortune, ce conjuré,
déja considéré par ses égaux et par ses supérieurs
comme leur chef, ce général de second ordre qui, témoin
de la chute de 'empereur, croyait pouvoir monter i sa
place, le général Pino enfin? C’était lui qui avait fait
partir pour Sesto-Calende les deux détachemens dont
j'ai parlé; mais cette précaution ne lui paraissant pas
suffisante, il consignait, le 20 au matin, toutes les
troupes dans leurs casernes, et cela est si vrai que lors-
que M. Vercellon fut parvenu a rassembler une quaran-
taine de grenadiers des vélites et 48 dragons & cheval,
sous le commandement du capitaine Bosisio, lorsqu’il

les eul amenés a la préfecture de police, c'est a dire a
quelques pas du lieu ou se passaient les scénes d’horreur
que j'aurai bientdt a décrire, lorsque, obéissant aux or-
dres du préfet de policeJacques Villa, ces soldats allaient
se porter sur le lieu du rassemblement, le colonel Cima,
aide-de-camp du général Pino, arriva en loute hite et
‘enjoignit au capitaine Bosisio de ramener 1mméd|ale-
ment ses hommes dans la caserne, et de les y tenir ren-
fermés jusqu'a nouvel ordre. Il est encore une circons-
tance, concernant le général Pino, que je ne dois pas
négliger de consigner ici. Ge ful précisément le 20 au
matin que ce général toucha une somme de cinquante
mille francs qui venait de lui étre allouée a titre de
gratification par le vice-roi.

S
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Deux catastrophes également funestes 3 I'indépen-
dance italienne, signalérent la fatale journée du 20 avril.
Nous allons nous occuper d’abord de la premiére en
date, qui fut aussi la moins déplorable.

“Les sénateurs étaient convenus de se rassembler de
nouveau le 20 avril, et les députés choisis dans la jour-
née du17, les comtes Guicciardi et Castiglioni (1), étaient
i cette heure 2 Mantoue pour y recevoir leurs passeports
et leurs lettres de créances du vice-roi, ainsi qu'un
laisser-passer du maréchal Bellegarde, et pour continuer
ensuite leur voyage jusqu’a Paris. Malgré le temps plu-
vieux, qui suffit d’ordinaire A apaiser la turbulence de
la populace, les sénateurs purent aisément remarquer
que les abords du palais étaient encombrés d’une mul-
titude étrangement composée de visages inconnus,
d’hommes assez bien mis, mélés & d’autres qui parais-
saient au contraire sortis des derniers rangs “de la so-
ciété. Les sénateurs remarquérent sans doute aussi que
le palais n’était pas gardé comme a U'ordinaire, c’est &
dire qu'il I'était seulement par un piquet de huit a dix
conscrits. Mais quelles que fussent leurs réflexions a ce
sujet, elles furent bientdt interrompues par les mur-
mures qui s'élevaient de la foule a l'arrivée de ceux,
parmi les sénateurs, que I'opinion publique désignait
comme ayant soutenu le projet du duc de Lodi, et par
les acclamations qui saluaient les sénateurs connus pour
s'8tre déclarés contraires & ce méme projet.

Réunis dans la salle ordinaire des délibérations, et
nullement intimidés par le bruit du dehors, les séna-
teurs lurent et approuvérent le procés-verbal de la

" (1) Le comte Testi était resté & Milan pour raisons de santé.
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séance précédente ; aprés quoi, le président comte Ve-
neri copmuyniqua, quoigue non, officiellement, ay sénat,
la protestation dont j'ai donn¢ plus haut le texte, et la
lettre d’envoi du pedestat Durini, qui Vaccompagnait.
Cette lacture était 3 peine achevée, que le capitaine Ma-
rini, attaché au commandement de la place, ayant été in-
troduit dans I'assemblée, demanda instamment et anwnom
du corps des officiers de 13 garde nationale, d’étre admis
au périlleux honneur de garder et de défendre la réunion
dessénateurs. Cette permission venait de lui étre accordiq
avec confiance et reconnaissance, lorsque ¢e méme capi-
taine Marini, aécouranl_; avec une forte patrouille de gar-
des xiationaux, chassabrutalement leg soldats de la,‘l,iqqe.
qui étaient placés & la porte méme de la salle. )

Il est avéré désormais que les chefs du parti spi-disang
italien pur se promenaient alors aux alentours du palais
du sénat, et s’exprimaient 2 haute voix sur les deman-
des contenues dans la protestation dont il a déja été plus
d’une fois question, c’est a dire sur le rappel des dépu-
tés et sur la convoeation des colléges électoranx. L’hom-
me le plus considérable parmi ces chefs était sans con-
tredit le comte Cbnfal_oqieri, et c’est sur lui que I'on fit
peser la plus lourde part de la responsabilité des événe-
mens de ce jour. Lui-méme 3 jug¢ nécessaire de publier
une brochure qui lui servit de plaidoyer. S'il est diffi-
ciled’ajouter foi a toutes les accnsations portées contrelyi,
il ne I'est pas moins d’admettre en entier sapropre justi-
fication, et cela d’autant plus que des hommes, dignes de
foi sous tous les rapports, sontavec lui en contradiction
manifeste. sur plusieurs points. On I'a peint comme
I'instigateur de tous les mouvemens du ‘20 avril ; lui-
méme semble youloir insinuer non seulement qu'il y fut
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étranger, mais qu'il les ignorait enti¢rement, et que s'il
se trouvait le 20 avril aux abords du sénat, il n’y était
poussé que par le hasard ou la curiosité. La premiére
hypothése est trop triste pour étre admise sansde graves
motifs qui, aprés tout, n’existent pas; car rien ne
prouve que le comte Confalonieri n’ait ni dirigé ni pro-
voqué la catastrophe sanglante qui termina la journée,
Quant a admettre avec lui que la fatalité seule le condui-
sait ce jour-1a A travers les rues de Milan, cela est presque
impossible. La protestation contre le sénat était en grande
partie son ouvrage, et il I'avail présentée tour a tour
4 chacun de ses amis, afin d’obtenir qu’ils la signassent.
Il y exprimait une invincible méfiance envers le sénat
et les députés envoyés par celui-ci; il allait méme jus-
qu’'a vouloir remplacer le sénat par les colléges électo-
raux, ce qui était la méme chose que détruire le sénat,
Le comte Confalonieri savait que sa protestation devait
étre lue et discutée par les sénateurs: croirons-neus
qu’il se trouvait par hasard & la porte du sénat, d’ed i]
pouvait aisément connattre le sort de cette protestation?
Le peuple, qui entourait le palais et qui ne tarda pas }
I'envahir, demandait exactement les réformes réclamées
par la protestation; nous allons voir bientdt le comte
Confalonieri se faire 'interpréte de ce peuple auprés du
sénat. Faudra-t-il croire que la protestation écrite et la
protestation faite 2 grands cris et avec accompagnement
de menaces et d’injures, se soient trouvées d’accerd
comme par enchantement et toujours par hasard ? Peut
on révoquer en doute que ees démonstrations populaires
aient été concertées A l'avance par les aateurs de la
protestation? = " )

- Je souhaite, pour mon compte, ne pas trouver de
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coupables parmi mes compatriotes, et je suis d'ailleurs
toujours disposé & admettre que ceux dont les actions
méritent les plus amers reproches, n’ont été qu'égarés
par la droiture méme de leurs intentions. Mais je ne
saurais aller plus loin, et 1a o les événemens ne sont
nullement douteux, la o les causes de ces événemens
mémes ne sont aucunement problématiques, je ne puis,
ni par égards, ni par complaisance, renoncer i faire
connaitre la vérité (1). '

Remplacer la troupe de ligne par la garde nationale
dans la défense d’un lieu attaqué par le peuple, c'est
favoriser le triomphe de ce dernier. A peine, en effet, la
gardé du palais sénatorial eut-elle été confiée aux sol-
dats-citoyens, que la foule, contenue jusque la par la
présence d'un piquet de troupe de ligne, marcha
hardiment au devant de la garde nationale, pénétra
dans les cours intérieures et jusque dans le vesti-
bule du palais. Le comte Confalonieri était au milieu
d’elle, etsa voix, naturellement sonore, se faisait si bien
entendre, que le capitaine Marini I'engagea 2 porter la
parole au nom du peuple en s'adressant au sénat. Le
comte Confalonieri répondit qu'il n'avait aucun carac-
tére officiel dont il pit s’autoriser pour se faire I'or-
gane du veeu populaire. ’

(1) Ainsi, pour ce qui concerne le role du comte Confalonieri
dans la journée du 20 avril, c’est &tre juste que de ne point lui im-
puter le meurtre du ministre Prina. Une condescendance excessive
pourrait seule le décharger également de toute participation a I'é-
meute qui eut pour but et pour objet la destruction du sénat. Heu-
reusement pour lhistorien, qui ne condamnerait pas sans de vifs
regrets M. Confalonieri, si le premier de ces actes est un crime, le
second n’est qu'une faute et une erreur. '
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-Le tumulte alait croissant au dehors, et I'inquiétude
commencait A gagnerles sénateurs.Les comtesVerri, Mas-
sarietFelici sortirent de la salle, et s’étant transportés au
milieu de la foule, ils ’exhortérent a formuler nettement
ses prétentions.Ils n’obtinrent pour réponse que des cris
confus et inarticulés, résonnant plutét comme des me-
naces etdes invectives que comme des propositions ou des
demandes. Rentrés dans la salle des délibérations, ils en
sortirent une seconde et une troisiéme fois, et toujours
. sans succes, jusqu’a ce que le comte Verri ayant aper¢u
~ danslafoule le comte Confalonieri, s’adressa directement
alui, et le pria de lui faire connaitre ce que voulait cette
multitude agitée; a quoi le comte Confalonieri ne fit an:
cune difficulté de répondre que telles étaient les volontés
du peuple, savoir : le rappel des députés et la convocation
des conseils électoraux. Il y eut aussi un inconnu quimit
dans la main du comte Yerri un papier écrit, en lui disant
de le lire a ses collégues; et ce papier, qui ne fut pasiu
publiquement, parce que le temps manqua pour le faire,
était évidemment d'une écriture contrefaite et contenait a
peu prés cette pensée : L’Espagne et I'Allemagne ont
secoué le joug frangais ; I'Italie doit faire de méme.

La foule avait franchi le vestibule, monté I'escalier et
se pressait & la porte de la salle des délibérations, tandis
que, loin de la repousser, la garde nationale semblait lui
en ouvrir I'accés. Déja quelques hommes a la taille colos-
sale, au visage effrayant, mal vétus, et ne proférant que
menaces et blasphémes, de ces hommes qui apparais-
sent tout-a-coup aux jours des révolutions pour dis-
parattre ensuite lorsque le calme est rétabli, et dont le
concours est considéré comme un malheur,peut-étre iné-
vitable, par les amis sincéres de la liberté; déja quelgues.

]
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uhs de ges hommes avaient pénéiré dans la salte des dé-
libérations et s’approchaient avec un empressement cu-
rieux des vieux sénateurs immobiles, lorsque le comte
Verri, accourant pour la derniére fois auprés de ses col-
lagues, leur dit qu'il neleur restait plus que deux minptes
pourdélibérer,aprés quoi tout était perdu. Plusieurs of-
ficiers de la garde nationale, parmi lesquels étaientle chef
de bataillon Pierre Ballabio, se précipitérent au méme
instant dans lasalle, pales et effrayés. Le comte Benigno
Bossi, 'un des chefs du parti des sei-disant Italiens purs,
8’écria qu'il fallait promettre au peuple de rappeler les
députés et de convoquer les colléges électoraux; d’au-
tres se joignirent 2 M. Bossi pour décider les sénateurs
A cette concession si grave. Le président alors, compre-
nant que toute la responsabilité d’'un maseacre possible
allait tomber sur lui, écrivit, de son propre mouvement
et sans consulter aucun de ses confréres, ces mots :
« Le sénat rappelle lps députés et convoque les ¢ol-
léges. » Mais cq papier, qui fut aussitdt appoerté au
peuple, ne regut pas 'accueil sur lequel le comte Veneri
était en droit de compter. On craignait qu'une fois le
tumulte apaisé, le sénat ne prit quelque autre détermi-
Ration ayant pour effet d’anéantir la premiére. Les cris
eontinuérent, et le comte Bossi reparut dans la salle pour
signifie¢ aux sénateurs que le peuple ne consentirait a se
retirer qu’aprés que la séance seraitlevée. Il fallut encore
se soumettre, et un nouvel écrit sortit des mains du pré-
sident, contenant ces mots : « La députation est rap-
pelée, les colléges convoqués et la séance levée. »:

‘Mais aprés que le sénat eutainsi signé son propre ar<
rét ; aprés que ce corps imposant par les gualités: de
ses membres, que ce conseil véritablement national et

N
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consorvateur njturel des libertés publiques, ent ponr
ainsi dire disparu devant la satte colére et la fausse
prévention d'yne populace en démence, loin de se dé-
clarer satisfaite, cette populace refusa de se retirer.
Ce furent, au contraire, Jes sénateurs qui, violem-
ment chassés de leur siége, et accompagnés (quelques
uns d’entre eux, du moips,) par les huées et les injures
de la foule, en traversérent lentement les rangs, et se
retirérent attristés dans leurs demeures. Quand au peu-
ple, il se précipita dans la salle, dont les sépateurs ve-
naient de sortir, etil remplit en peu d’instant le palais
tout entier. Le pillage commenca alors, et la hajne des
uns se trouvant d’accord avec la cupidité des autres,
tous les emblémes impériaux, les meubles, les tentures,
et jusqu’aux vitres des croisées furent ou brisés ou volés.
On dit alors, et on I'a dit depuis, que le comte Confalo-
pieri arracha de sa main un portrait de I'empereur qui
pendait & la muraille, et quaprés I'avoir percé de part
en part avec son parapluie, il le jeta par la fenétre. Lui-
méme s’est vivement défendu contre cette accysation,
qui, apréstout, ne me semble pas d’une trop grande gra-
vité. Le comte Confalonieri siégeait dans les rangs des
ennemis de I'empereur et du vice-roi, et ce futcette ini-
mitié qui le guida a cette époque, en influant sur ses
opinions. L’action qu’on lui attribue d’avoir décroché
et déchiré le portrait de 'empereur, elt sans doute été
de mauvais golit; mais elle était, aprés tout, de nature
a ne faire de tort ni de mal a personne, et chacun sait
que la politesse des salons n’est pas la régle a laquelle
les révolutionnaires sont tenus de se conformer sur la
place publique. :

. Leg sénateurs étaient pourtant rentrés chez eux sans



encombre, et le sang n’avait pas coulé. Le peuple n’était
pas sulfisamment compromis, et certains membres des
divers partis étaient tombés d’accord sur la nécessité
d’une émeute sérieuse. Quelques voix se firent entendre.
Elles prononcaient un nom odieux au peuple, parce que
¢’était celui d’un homme considéré généralementcomme
le représentant du systéme vexateur des finances impé-
riales, du ministre des finances, le comte Prina. Dans
I'opinion du peuple, ce ministre était énormément ri-
che, le pillage de sa maison devait rapporter au moins
autant que !'exploitation d'un mine de diamans. Il n’y
avait peut-étre pas dans le peuple un seul homme qui,
en payant les contributions excessives dont il était ac-
cablé, n’en imputat au ministre méme toute la faute. C'é-
tait Iui qui découvrait chaque jour un nouveau moyen
d’augmenter la misére du pauvre; si le ministre cessait
d’exister, les impositions seraient aussitdt anéanties.
C’est ainsi que raisonnait le peuple, et celui qui, le pre-
mier, fit entendre ala foule assemblée dans le palais du
sénat, le nom de Prina, savait bien qu'il ouvrait une
large carriére & la fureur et & I'avidité populaires.

Le palais du sénat et les lieux environnans furent
bientdt déserts. La foule se porta rapidement vers le pa-
lais du Marino, et elle se grossit pendant le trajet de
tous ceux qui s'étaient réservés pour la derniére scéne.
Le secret est mal gardé par la multitude, et le bruit de
la trame ourdie contre le ministre, était venu, non seu-
lement jusqu'a lui, mais aussi jusqu’a ses parens et ses
amis. Le matin méme du 20 avril, un parent de Prina
Favait conjuré de se dérober aux dangers qui le mena-
caient etde se laisseremmener dans une voiture jusqu’a
Pavie, o il pourrait aisément demeurer caché ou passer
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a I'étranger. Prina refusa obstinément les offres de son
parent. « Pourquoi, disait-il, le courroux populaire s’at-
tacherait-il plutdta moi qu’aux autres membres du gou-
vernement ? Et d’ailleurs, qu'est-ce que le courroux du
peuple milanais, du peuple le plus débonnaire du mon-
de? Peu de mots suffiront a le calmer, et s’ils n'y suf-
fisaient pas, la ville est-elle donc sans force armée ? Un
piquet de grenadiers se proménera I'arme au bras devant
ma maison, et chacun rentrera chez sei. »

Le comte Prina pensait, en .outre, qu'en pareille cir-
constance, les membres du gouvernement ne devaient
pas déserter leur poste, et il demandait & ceux qui l'en-
touraient ce que deviendrait 1'Etat, si les menaces po-
pulaires et les craintes personnelles pouvaient autoriser
la fuite des hommes auxquels il était confié? Le -minis-
tre avait raisen sans doute, car il ne savait pas que
sa perte élait résolue a I'avance, non par le peuple de
Milan, mais par ceux.qui se cachaient derriére lui, et
que sa perte méme devait devenir le signal de la chute
définitive du gouvernement, ainsi que de laruine totale
de I'indépendance italienne. Il était donc assez tranquil-
lement occupé dans son cabinet, lorsque le sourd mur-
mure de la foule qui s’approebait en grondant, le surprit,
sans le troubler pourtantencore; 1saisle bruit ayant tout-
a-coup redoublé et pour ainsi dire changé de caractére,
quelques domestiques accoururent hors d’haleine, et lui
criérent, en traversant & la hite les appartemens pour
chercher une issue, que les portes du palais étaient en-
foncées, etque la populace montaitles escaliers. Frappé
alors de ces nouvelles inattendues, et ne pouvant plus
se dissimuler le:danger auquel il était exposé, le mi-
ajstre essaya de se cacher: /dans lds combles du. palais.
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@’ot il espérait passer dans une maison voisine. Il était
d’ailleurs toujours convaincu qu’il ne s’agissait pour
lui que degagner du temps, et quela forcearmée ne pou-
vait tarder davantage 4 se porter sur le lieu du ras-
semblement. Sa cachette fut bientdt. découverte. Se
voyant alors au pouvoir d'un peuple en fureur, Prina
crut pouvoir lui adresser quelques paroles, lui deman-
der d’exposer ses griefs, et 1’engager & compter sur son
empressementa les satisfaire ; mais personnene 1’écouta.
On le renversa a terre, on le traina jusqu’a une fenédtre
¢ui donnait sur la rue, et on le jeta la téte en bas i eenx.
qui I'attendaient au dehors, en ayant soin toutefois de
ne pas I'achever sur le coup. - :

-La scéne qui suivit est de celles qui lalssent une trace
metfac;able dans I'histoire de la nation qui s’er est ren-
due coupable. Le général de division baron Peyri fut le
seul qui s’élanga courageusement au milieu de la foule
frénétique,, en l'adjurant de ne point se souiller d’un
ctime inutile, mais de laisser la vie au ministre. Non
seulement il ne fut pas écouté, mais la fureur populaire
s’étant un moment tournée vers lui, il eut ses vétemens
déchirés ou arrachés, et il ne parvint qu'a grand’peineé
4 s’échapper. Jai dit que les troupes étaiént consignées.
Le général Pino se promena pendant plusieurs heures
avec le comte Louis Porro, 4 peu de distance du lieu ol
e commettait le plus féroce des assassinats. [1 adressa
quelques paroles & la foule, qui étaient, selon les uns;
des paroles d’encouragement; et qui, selon le général lui-
méme; n’étaient au contpaire que des remontrances et
des. conseils pacifiques. Les rues & travers lesquelles
Prina fut tratné étaient encombrées d’hommes bien mis
et s’abritant contre ld mauvais temps sous des pura+
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pluies en soie. Personne n’intervint pourtant, ni pour
ealmer par des paroles la fareur populaire, ni pour lui
arracher par la force sa victime..

" Brisé par sa chute et par les coups qui tombaient de
toutes parts sur lui, Prina demeurait étendua terre dans
la rue du Marino, devant son propre palais. Un marehand
de vins dont la maison était tout prés, saisissant un mo=
ment dans lequel la foule paraissait hésiter sur le parti
qu’elle avait A prendre envers ce corps sans mouvement,
se précipita sar lui, le prit vivement entre ses bras, .
eourut A $a maison, y entra, ferma la porte et la barri-
cada derriére lui; puis, heureux de ceé premier succes,
il porta le ministre dans sa cave, ol il espérait le ca-
cher. Mais I'action méme de ce digne homme avait ré-
veillé la foule de sa passagére inertie; elle crut avoir
perdu sa proie, et elle décida aussitét qu'il lui fallatt
une autre victime pour remplacer celle-1a; il est méme
vraisemblable qu'une seulé ne lui ettt plus suffi. Des
pidrtes furent lancées contre la maison du marchand de
ving; ses croisées furent brisées, enfih quelqu’un pro-
posa d'y mettre le feu pour empécher qu'aucun de ceus
qui s’y étaient enfermés ne ptit échapper. Le marchand
enténdait ces hienaces &t n’en était pas ébranlé ; mais
le ministre, auquel peu d’iristans de repos avaient rendu
quelques forces, comprit que tout était fini pour hui,
ot, §u’en demeurant ol il se trouvait; il entrainait dans
sa perte celui-1d méme qui avait essayé de le sauver. Il
se releva donc, et, se tratnant avec peine lé long de I'es-
calier jusqua Ia porte de la rue, qu’il ouvrit, il se pré-
senita’de nbuvead & fa foule en disant : « Epuisez sur
moi votre colére, et faites au moins que j'en suis la seule
vietime: 51t voudut susst prier, Tals ta fouls impatiente
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ne lui en laissa pas le temps; elle se jeta sur lui comme
Ienfant saisit avec transport le jouet qu’il a long-temps
désiré, et elle entreprit sur lui les plus affreuses expé-
riences, comme si elle et voulu connattre quelle est la
somme de souffrance que I'homme peut endurer sans
Imourir, et analyser toutes les impressions de la ven-
geance salisfaite. Le comte Prina fut tratné vivant dans
les rues de Milan pendant quatre heures,. couvert de
boue et d’insultes, battu, poussé, piqué par la pointe
des parapluies. Aussi long-temps que la voix lui demeura,
il prononga de temps en temps le mot sacré de miséri-
corde, et aussi long-temps qu’il conserva la faculté de se -
mouvoir, il s’efforca de joindre les mains. Quelqu’un
m:a dit I'avoir rencontré lorsqu’il avait déja perdu la
voix et le mouvement. Il était alors, méconnaissable, et
ne faisait plus entendre que quelques sanglots étouffés.
Il mourut enfin, non pas qu’il fat blessé mortellement,
mais parce qu'il est un terme aux tortures du corps et
que les forces humaines sont bornées. Son cadavre fut
apporté dans le palajs du Broletto, et aucun de ceux
que la curiosité, la haine ou la tendresse amenérent au-
prés de lui ne purent le reconnaitre, tant il était défiguré
par les mauvais traitemens. Cest donc a peine s’il con-
servait I’aspect d’une créatare humaine, et pourtant tous
les chirurgiens appelés i constater sa mort, déclarérent
qu’aucune des blessures dont il était couvert n’avait pu
déterminer la mort. Je I'ai dit, il avait succombé sous
Pexcés de la souffrance et du désespoir.

La partie était jouée; tous les parlis opposés. aux
Frangais croyaient I'avoir gagnée; mais les Autrichiens
purs étaient en réalité les seuls vainqyeurs. A la nouvelle
de lamort du ministre, les portes des, casernes g'ou-
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vrirent et les soldats se répandirent dans la ville pour
empécher de nouveaux attentats. L'intervention de la
force armée était urgente, en effet, car la foule, enivrée
de ce premier meurtre, prononcait déja d’autres noms,
celui du duc de Lodi, par exemple, et formait encore
de sinistres projets. A peine pourtant fut-elle informée
de I'approche de la troupe, qu’elle se débanda, faisant
entendre des cris moins effrayans, mais tout aussi si-
goificatifs que les premiers, tels que celui de: Vice le roi
Pino! On n’a pas manqué d’observer que si la foule
s'élait si soudainement dispersée a la nouvelle de I'ar-
rivée des soldats, c’'est que sa vengeance était alors sa-
tisfaite, et qu’il et été plus difficile de lui en imposer
lorsque Prina vivait encore. Voici -une courte anecdote
qui rend ce raisonnement inadmissible. Pendant que la
foule était encore acharnée sur sa proie, pendant qu’elle
pillait et démolissait le palais des finances, les gens qui
stationnaient dans la rue apergurent une gouttiére qui,
détachée du toit, pendait au dehors; ils la prirent pour
une piéce de canon, et ils s’écriérent que l'artillerie
était dans le palais et qu'on allait tirer sur eux. Cette
fausse et ridicule alerte suffit pourtant & mettre en fuite
un assez grand nombre de ces.assassins et de ces pil-
lards; mais la vérité ayant.été trop toL connue, les uns
et les autres se remirent immédiatement & I'ceuvre.

Un mot encore sur le comte Prina. La populace
qui démolit presque entiérement son palais dans I’espoir
d’y découvrir des trésors cachés, n’y trouva rien que les
meubles dont toute maison habitée est garnie. Quant &
son patrimoine il est avéré qu’il n’en avait point, et
sa famille ne recueillit & sa mort aucun héritage. :
. Qu’allait-on : devenin. &' Mjlan? Quel: parti' prepdrait
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désormdis ld vice-roi ? De quel ceil les puissances alliéas
envisageraient-elles les événemens du 20 avril ?

Leos comtes Louis Porro et Jean Serbelloni se rendirent
dans la soirée du 20 dans la caserne dite de Sainte-
Marthe, et ils 8'écridrent en y entrant que les choses
s’étaient mieux passées qu’il n’était raisonnable de I'es-
pérer. Ils voulaient dire, sans doute, que la fureur popu-~
laire s’était contentée d’une seule victime. Peu de mo-
morns aprés ils sortirent de la caserne et de la ville, et
il se transportérent au quartier-général autrichien pour
rendre compte au maréchal Bellegarde des événemens
aceomplis; ainsi que des changemens survenus dans la
situation du pays, et pour invoquer enfin sa pulssante
ptotection. o

Le parti soi-disant italien pur 8 occupalt de la convo-
cition des colléges électoraux ; et se plaisait & -croire
que tout était sauvé désormais, puisque Paffaire allait
4tre vidée entre le pays lui-méme représéntd par ces
ocolléges, et les alliés jaloux d’assurer son benheur.

Les muratistes subissaient une transformation. Déja,
lors de la conelusion de Parmistice entre le vice-roi ét
lemaréchal Bellegarde, Murat avait essayé de se rappro-
eher de Milan en prenant par Plaisance ; mais il en avai¢
été empéohé par lgs Autrichiens qui 'avaient en outrd
menacé, dans le cas ot il poursuivrait son chemin; de
rompre toute alliance avec lui, et d’entrer de leur cdté
sur le territbire milanais aussi bien que dans le royaume
de Naples. Les projets du roi de Naples étant denc avor-
tés, le général Pino, chef du parti muratisté, imagina
une nouvelle combinaison dans laquelle lui-méme anrait
joué le premier rdle. Les cris de : Vive le roi Pino! pre-
$érép par une partie de la populace; le 20 avril, n’avaignt




Ppas 6t6 poussés au hasard, et le général Pino, qui selon
toute probabilité les avait suggérés, n’en demeura pa§
moins flatté et excité. Il lui arrivait ce qui arrive par-
fois 4 ’auteur d’une piéce nouvelle, qui se sent touchd
jusqu’aux larmes des applaudissemens que lui-méme a
payés. Ce qui est certain, c’est que le général Pino passa
Ia nuit du 20 au 21 avril dans l'espoir et Vattente du
plus glorieux des événemens. Une personne digne de foi
s’étant rendue chez le général, dans la nuit du 20 au 21,
pour prendre connaissance des mesures adoptéés dans
le but d’assurer la tranquillité publique, elle le trouva
assis devant sa- toiletle, et la téte entrs lés mains du
coiffeur, qui le peignait, le frisait et 1¢ poudrait. 1} s’df-
tenddit probablement A 8tre appelé par le peuple et i}
ne voulait pas se présenter 4 lui dans un désordre natu-~
rellement peu imposant. Cetle conjecturé me semblq
justifiée par les mots que le général Pino adrassa & celui
qui venait ainsilé visiter d’aussi bonne heure: « Qu'arri-
vera-t-il maintenant ? 8’écria-t-il d’assez bonne humeur
-et en se frottant les mains. Qui sait! continua-t-il aprés
un court silence, qu'était-ce; aprés tout; que le premiey
roi? Un soldat heureux et rien dé plus. v Voild ol eu
était, le 20 avril, leparti des muratistes.

Que P'on me permette de répéter, aprés bien d’auo'
tres, une réflexion banale. Il est plus diffieile de désars
mer le couroux populaire que de I'exciter. Tous ceuk qui
avaient préparé a grand’peine la journée du 20 avrily
étaient désormais satisfaits des événemens qu’elle: avait
produits, et voulaient s’arrdter brusquement sur la pentd
glissante des révolutions et des atteritats. Lq sénat n’exig-
tait plus; puisqu’il n’ossit pas s& réunir et dit’ure auteg
Autoritd était convequée i sa place.. Le padple milapais
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était compromis par un crime vis-3-vis du gouvernement
italo-frangais. L’ceuvre de destruction était accomplie, et
il fallait s’empresser de reconstruire quelque chose a la
place de ces ruines récentes. L'entreprise était mal-
aisée, d’abord parce que les divers parlis qui s’étaient
entendus pour renverser le gouvernement existant, dif-
féraient essentiellement les uns des autres sur la ques-
tion du gouvernement nouveau a fonder; et ensuite
parce que la populace avait goiité du meurtre et du pil-
lage, et qu’elle ne paraissait pas disposée a s’arréter en
si beau chemin selon le bon plaisir de ceux-la. mémes
qui I'avaient premiérement déchatnée. J’ai indiqué tan-
tot la transformation subie par le parti Murat, et I'at-
tente dans laquelle le général Pino, son chef, avait passé
la-nuit du:20 au 21. Les heures s’étaient écoulées ce-
pendant, le jour était venu, le général Pino avait par-
couru en grand costume les rues de la ville, et sa royauté
n’avait pas é1é proclamée. Dans cet état de choses, il
Be restait au général d’autre ressource que de se join-
dre au parti des Italiens soi-disant purs, & ce parli qui
voyait dans les souverains alliés des protecteurs désin-
téressés, et qui se flattait peut-dtre en secret de voir
I'un des membres de I'aristocratie milanaise appelé par
Pempereur d’Autriche 2 monter sur le trone d’Italie.
En se réunissant & ce parti qui était pour le moment a
la téte des affaires, le général Pino se plagait parmi les
candidats a la courenne d’Italie, entre lesquels I’Autri-
che devait prononcer. La réunion des muratistes- et des
Italiens soi-disant purs s'était done opérée. Quant aux
Autrichiens purs, ils se tinrent assez tranquilles. A
partir du-20 avril, ils-étaient assurés ‘de la. vicleire.

JL’aspect de. Ja. ville, dans.la matinée du-24; était
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morne et effrayant. Des hommes armés, aux regards‘ si-
nistres et & la démarche hautaine, parcouraient les rues,
pronongaient avec colére des noms jusque la respectés,
marquant les maisons des riches citoyens, proférant des
menaces et s'encourageant réciproquement 4 la violence.
Les gardes de finances avaient abandonné leur poste aux
portes de la ville, ne pouvantle défendre contre la mul-
titude armée qui accourait de la campagne pour prendre
sa part du plllage général auquel tout le monde s’atten-
dait. o '

Les deux partis momentanément réunis, le parti mu-
ratiste dont le général Pino était le chef, et le parti
des libéraux italiens ou des Italiens soi-disant purs dont
le podestat Durini faisait partie, prirent les mesures qu’ils
jugérent propres & rétablir I'ordre et la tranquillité. Le
comte Durini publia, le 20 avril au soir, une proclama-
tion dans laquelle il disait au peuple : qu'a proprement
parler le sénat n’existait plus; que les colléges électo-
raux étaient convoqués pour le 22; que le conseil com-
munal de la capitale s’assemblerait le lendemain et se
tiendrait en séance permanente aussi long-temps que
les circonstances I'exigeraient. Il. concluait en disant
que le général Pino avait accepté le commandement de
toutes les forces alors existantes dans la ville. _

Dans la matinée du 21, et pendant que la -populace
en fureur dressait des listes de proscription, le conseil
communal nemma une régence provisoire, composée du
général Pino, des comtes Charles Verri, Jacques Melle-
rio, Gilbert Borromée, Albert Litta, Georges Giulini et
de M. de Bazzetta; tous, si 'on en excepte le général
Pino et le comte Charles Verri, tous Autnchnens plus ou
momspurs S ~ R
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Le général Pino publia ensyite nn ordre du jour dans
lequell il inyitait le peuple & mettre en lui sa confiance
et 3 attendre patiemment lo résultat des arrangemens
qui allaient Atre pris par.le nouveay gouvernement et
les puissapces alliées. Il I'engageait en méme temps 3 se
prononcer sur la forme de gouvernement qu’il préférait,
puisque, disait-il, les colléges électoraux sont assem-
blés comme étant les représentans de la nation, laquelle
doit, en leur communiquant ses volontés, les mettre
méme de s’y conformer. Il ajoutait quelques mots pour
justifier le duc de Lodi, plus exposé gue personns a la
colére dy peuple, tout en faisant retomber sur certaing
autres s¢nateurs le blime et la respopsabilité dont il
essayait de décharger le duc de Lodi. Le vicaire du
chapitre méla sa voix a celle du général et du podestat,
et ordonna des priéres publiques pour le rétablissement
de la paix et de I'ordre. Des troupes stationnérent autour
des principaux palais et des maisops particuliérement
. menacées. Le géngral Pino passait de I'un & I'autre des
gorps ainsi distribués, leur adressant des paroles-d’en-
couragement; mais la foule qui, la veille, avait poussé
les acclamations dont le général s'était enivré, le voyant
alors armé contre elle, I'accabla d’injyres et le poursuivit
de ses vociférations insultantes. Les soldats furent aussi
attaqués, et ils se virent plps d'une fois forcés d'évacuer
1a place devant le palais du vice-roi et de cacher leurs
oanons dans le palais méme. -

Tout le corps des marchands compreualt avcc terrﬂur
que la ville entidre pouvait étre liyrée d'un moment a
Jautre au sac et au pillage. Pendant que le aenseil coxa-
jmunal et le général Pino appelaient tous les citoyens
sous les armes: ceux-ci, devancant cet appel, sortaiemt
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ermés de feurs maigons, sp formaiens en patrouilles ot
parcouraient les rues, celles-la de préférence qui con~
duisaient au vaste dépot de marchandises atienant i la
douane.

La populace ne semblaif pourtant aucuaement inti-
midée par ces préparatifs de défense. Les troupes régu-
ligres: étaient peu nombreuses; les citoyens, armés
spontanément, n’avaient pas I’habityde des combats ; de
sorte que la populace pouvait ’emporter sur 1¢s uns et
sur les autres par sen nombre ¢t par la passion. Une
circonstance fortuite changea ’état des choses.

Parmi les fusils dont les marchands ayaient pu s'ar-
mer, il en était qui n’avaient pas servi depuis long
temps, et dont la baionnette était comme clouée par la
rouille 4 I'extrémité du canon. L’'ordre portait d'oter les
baionnettes ; mais 1'une de ces patrouilles de volontaires
se trouvait dans l'impossibilité d’obéir, par la raison
que je viens d’indiquer. Celle-1a parut doae au miliey
de la foule portant haut ses baionnettes; la foule s’en
montra indignée et fit entendre le cri : 4 bas les baion-
nettes! Il était aussi impossible a cette patrouille de la
satisfaire, que d'obéir & I'ordre du jour ; aussi, parais+
sant ne tenir aucun compte du veeu populaire, elle con-
tinva sa marche; puis, se voyant assaillie 4 coups de
pierres, elle croisa 1a baionnette, et, avancant au pas de
course contre le peuple, elle le fit reculer en désordre:
L’exemple qu’avait donné cette patreuille fut suivi en ug
instant par le reste des troupes; la résistance militaire
prit tout-a-coup un caractére plus sérieux et les Tassem-
blemens se dissipérent.. . ’

Mais a peime les.craintes- causées par la persmtance
du-mouvement pepulaire furent-elles dissipées, que les
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auteurs ou les promoteurs des scénes du 17 et du 20
avril se remirent & I'ceuvre et qu'ils marchérent d'un
pas assuré vers I’établissement d’un nouvel ordre de
choses. Le conseil communal avait convoqué les collé-
ges électoraux, et ceux-ci, institués d'abord pour I'objet
'spécial de proposer au gouvernement les candidats 4
certaines fonctions déterminées, se trouvérent tout-a-
coup transformés en dépositaires du pouvoir souverain.
Rassemblés le 22, quoiqu'en nombre insuffisant, ils
confirmérent la nouvelle régence provisoire, tout en se
réservant de la compléter par I'adjonction d’autres mem-
bres appartenant aux départemens non envahis par les
troupes alliées. Non seulement ils eonfirmérent le géné-
ral Pino dans le commandement de toutes les forces de
IEtat, mais ils déliérent tous les fonctionnaires lom-
bards, tant civils que militaires, du serment de fidélité
envers le gouvernement du vice-roi, et ils leur enjoigni-
rent de préter a la régence un autre serment dont elle-
méme avait déja rédigé la formule. La députation en-
voyée a Paris par le sénat fut considérée comme nulle
et non avenue par ces despotes d’un jour, et, ce qui est
plus fort encore que tout le reste, le sénat lui-méme fut
déclaré ne plus exister. Les détenns pour délits d’opi-
nions, de conscription, ou de finances, furent mis en
liberté, et I'amnistie pour les déserteurs, réfractaires
et autres, fut proclamée. De tels actes sont, 4 mon avis,
plus que suffisans pour démontrer victorieusement que
les colléges électoraux étaient i cette heure dans un état
voisin de la démence; mais dans le cas ou le lecteur,
dispesé a I'indulgence, ne verrait dans cette masse con-
sidérable de décrets rendus sur le bord du précipice,
qu’un excés d'imprévoyance, j'ajouterai encore aux dé-
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tails que j’ai déja donnés, les quelques mots qui précé-
dérent, dans la journée du 22, la levée de la séance
des colléges électoraux. Ils ordonnérent que les souve-
rains ou les ministres des grandes puissances, les com-
mandans en chef des troupes alliées, et ceux de 'armée
italienne, seraient immédiatement informés des mesu-
res prises par les colléges électoraux, et entre autres
choses, de la nomination du général Pino, ajoutant,
pour terminer, qu'une adresse allait &tre rédigée dans
le but d’inviter les puissances alliées a concourir au
bonheur de I'Italie. C’est ainsi qu’un corps illégalement
convoqué, et abusant des pouvoirs qui lui élait conférés
par la loi, qu'un corps, jouant en son propre nom et
sans y étre légalement autorisé le réle du souverain,
qu’un corps éminemment révolutionnaire et ne s’ap-
puyant sur rien, se livrait, plein de confiance, & ceux
qui ambitionnaient sa place, et se flattait follement
d’étre soutenu par eux! Il est inutile aujourd’hui de
s'étendre sur la fausseté de ces calculs, que les événe-
mens ont renversés sans pitié.

Les colléges électoraux et leurs partisans avaient
pourtant encore devant eux plusieurs jours pendant
lesquels ils pouvaient jouer impunément et sans obsta-
cles a la souveraineté. La séance du 23 avril s’ouvrit par
la nomination du conseiller d’Etat Ludovic Giorio a la
présidence des colléges; aprés quoi le président nou-
vellement élu engagea les colléges & mieux formuler
leurs prétentions vis-a-vis les puissances alliées, en
leur demandant, par exemple : des institutions libérales
et un chef indépendant qui, inconnu de tous pour quel-
quesinstans encore,pilt néanmoins, dés d présent, recevoir
dans son ceeur nos veeux et accueillir nos bénédicti?ns. '

6
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€é conseil plut aux colléges qui, sans m&me' avoir re-
cours, ainsi que le veut la coutume des assemblées dé-
libérantes, aux lumiéres d’'une commission, s’empres-
sérent de rédiger, séance tenante, la future constitution
italienne.

Peut-étre le lecteur me saura-t-il bon gré de Iui
épargner le compte-rendu détaillé des travaux_des col-
léges, et se croira-t-il suffisamment renseigné en pre-
nant connaissance du texte des articles contenant les
demandes formelles des colléges électoraux aux puis-
sances alliées. Il va sans dire que ces colléges parlaient
au nom de la nation italienne. '

Arr. 1°*. L’indépendance absolue du nouvel Etat ita-
lien destiné 3 remplacer 1’ancien royaume d’Italie, soit
qu'il conserve la méme dénomination, soit qu il adopte
celle que Ies PP. AA. préféreront.

Arrt. 2. La plus grande étendue possible du nouvel
Etat, felle pourtant qu'elle puisse &tre conciliée avec
les intéréts et lés vues des PP. et le nouvel équilibre
de I'Europe. )

Arr. 3. Une constitution libérale ayant pour base
la division des pouvoirs exécutif, législatif et judi-
ciaire, et l'indépendance absolue de ce dernier ;
une représenfation nationale exclusivement chargée de
faire les lois et de régler les impots; constitution qui
assure la liberté individuelle, la liberté du commerce
et la liberté de la presse, et qui fasse peser la plus
grande responsabilité sur tous les foncllonnalres pu-
blics. '

Arr. %. La faculté de faire cette constitution doeit ap-
partenir aux colléges électoraux. '

Arrt. 5. Un gouverncment monarchique, héréditaire,



sélott 16 degré 48 PiTthogénitire, et tn prince dont T'es
tigine et les qualités’ puissent nous faire oubier les
maux que nous avons soufferts pendant Ia durée du
gouvernement dujourd’hui tombé.

Le plas grand nombre des électeurs trouvait un
Sens encore trop vague 2 ces articles, et les ettt
désiré plus explicites; mais quelqu’un ayant observé
qu'il ne fallait pas lier les indiiis aux PP. AA., ¢ette con.
sidération prévalut. On ajouta seulement, dans ta séancé
suivante, qu'il fallait demandet un prince nounveau, afin
& éloigner le soupcon que le pays conservit quélque af=
fection envers le prince déchu. Une priére fut adressée
aux souverains pour obtenir la #berté de toutes les
victimes Sacrifides ‘4 une éause thjuste, c'est & dire
de teus ceux qui étaient en prisoh pour aveir cons-
piré contre le goavernement franco-italien. Les col-
léges décidérent enfin qu'une députation composéé
de citoyens illustres, se rendrait au quattier- géné :
ral des puissances, pour exptrimer aux souverains les
veeux de 1a représentation patienale italienne. Les dé-
Pputés choisis poar cet objet furent M. Matc-Antoine F&
de Brescia, le comte Frédéric'Confalonieri, M. Jacques
Ciani, le comte Albert Litta, le marquis Jean-Jacques
Trivulce, M. Pierre Ballabio, tousMilanais, sans compter

M. Jacques Beccaria qui remplissait les fonchons de
secrétaire de Ja députation.

Voila donc trois députatfons envoyées de la Lombar-
die aux PP. AA.; quoique avec des instructions biex
différentes. La premiére, composée par le vice-roi des
généraux Fontanelli et Bartolétti, émanait d’un pouvoir
6tabli, et elle portait aux souverains alliés les proposis
tiens du chef & une puissance ‘alors sur son déclin, mais
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pas encore détruite. La seconde était celle du sépat,:et
elle parlait au nom d’'un corps constitué, quoique en
révolte avec le chef de I'Etat. Ce n’était plus. des pro-
positions qu'elle allait présenter aux: puissances;. ¢'é-
taient des priéres auxquelles la dignité du corps quiles
pronongait prétait quelque, poids. La troisiéme enfin
représentait une autorité usurpée, une révolution entre-
prise et exécutée contre le chef duquel émanait la pre-
miére députation, et qui seul pouvait encore traiter d’é-
gal 4 égal avec les souverains alliés, contre le corps
constitué duquel émanait la seconde dépulation, et qui

seul pouvait hériter, en quelque sorte légalement, du
pouvoir arraché au pnnce.

Nous avons vu jusqu'ici la révolution tnomphante
a Milan et tous les projets des révolutionnaires couron-
nés d’un plein succés. Le sénat n'existe plus;. le pays
s'est déclaré contre le gouvernement italo-frangais.
L’armistice conclu entre le prince Eugéne et le maré-
chal de Bellegarde est annulé par le fait. Un gouverne-
ment nouveau est établi, et il traite directement, et au
nom du pays qu'il représente, avec les PP. AA. Vayons
maintenant comment la nouvelle de ces événemens fut
accueillie au dehors. -

L’arrivée des comtes Gmccxardx et Castiglioni a Man-
toue,_ et les instructions du sénat qu’ils y apportaient,
avaient ouvert les yeux du vice-roi sur les dispositions
de la population milanaise 2 son égard, sans pourtant
rien changer (en apparence du moins) 2 ses propres
projets. Les députés de I'armée, qui étaient aussi les
siens, devaient se trouver a cette heure assez prés de
Paris. Les députés du sénat, qui ne pouvaient arriver.
que lopg-temps aprés ceux-lﬁ,‘refusgient, alavérité, dese
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prononcer en sa faveur, mais ils ne demqnderaieht pléu'rl-
tant pas son exclusion du trone d'ltalie. Les PP. AA.
ne se décideraient pas d’aprés les désirs plus ou moins
exprés du sénat milanais, mais d"aprés leurs convenan-
ces réciproques et d’autres considérations d’égale im-
portance. Le vice-roi eit fait acte de précipitation en se
retirant devant les instructions données par le sénat
aux comles Guicciardi et Castngllom ; Inais sa ronﬁance
dans ’avenir et dans le bon vouloir des Mllanals fut
considérablement ébranlée.

~ Lée dernier coup ne tarda pas a lui btre porté. Les -
nouvelles du 20 avril arriverent & Mantoue. La conster-
nation fut alors grande et générale en cette ville. Les
comtes Guicciardi et Castiglioni s’empressérent de pren-
dre congé du vice-roi et de retourner & Milan,' ou ils
furent accueillis comme des traftres pour avoir commu-
niqué avec le vice-roi. L’armée s’assembla aux cris de :
vive le prince Eugéne ! et ses chefs vinrent mettre aux
pieds du vice-roi les protestations dévouées de tous les
soldats. Ils firent plus; ils supphérent qu'on leur permit
de marcher sur Milan, s’engageant A ramener, sans ef-
fusion de sang, la populauon wilanaise a de meilleurs
sentimens et  la connaissance de ses véritables intéréts.
Leurs instances étaient vives; elles partaient de nobles
ceeurs dévoués a la gloire de la patrie, d’ esprits s1mples
mais droits, ayant acquis dans la pratique du danger un
sens exquls pour reconnaitre tout-a-coup les vrais moyens
de salut. -

‘Si le prince Eugéne edt été Italien, il edt pu suivre
les conseils de son armée; mais éfranger qu'il était, au
contraire, personne n’eiit consenti  croire que 8'il faisait
violence 4’14 volonté nationale, ¢’était dans I'intérét de
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la nation.elle-méme, et, ce qui est encore plys considé-
rable, sa propre conscience efit hésité 2 la rassurer,
Non, le prince Eugéne n’éprouvait pas pour I'ltalie cp
sentiment si fort et si pur en méme temps, qu’en syi-
vant ses inspirations, on ne doit jamais craindre de mal
faire; il manquait de ce guide infaillihle. Qu'avait-il
i)bﬁl‘ leremplacer? Son inié,rét personnel, Or, qui poprra
le blimer de ne pas avoir écouté des Propositions que
lui-méme pouvait attribuer 2 un aussi ignoble qonseil-
ler? _ ‘ :

La conduite du vice-roi i cette époque fut honoraple
en tout point. Elle fut simple, nette et décisive; maig
elle fut terrible pour les Italiens. « Je pe veux pas, dit-il
a tous, A ses généraux, A ses soldats, a ses parens, i §3
femme , & ses ennemis, je ne veux pas ‘m’imposer &
un pays qui ne me désire pas. L'Italie est bien
assez 2 plaindre ; elle Iest depuis long - temps ;
elle va I'stre bien plus encore;. je ne dojs pas aug-
m'e'nter ses souﬂ’rances eny ajoutan; la guerre 9;-
vile et tous les fléaux qui laccompagnent. J'avais
cru rester debout aprés la chute de I'emperenr, ot
cela dans I'espoir d’opérer le salut du pays qui m’a étg
confié. Le pays repousse mon appui; c'en gst assep. Je
relourne a mon bienfaiteur, 2 mpn chef, & mon pére, 3
celui dong Javais toujours désiré partager le sort, » le
vice-roi avait alors connaissance du traité de Fontaine-
bleau, qui lui agsuraitun établissement hors de Frange,
c’est a dire en Italie. Sourd désormais aux pressan-
tes supplications de tojis. ceux qui jugeaient .sa}qgmgnt
la situation du pays, le prince Eugéne conglut le 23
avril upe seconde conyention avec le maréchal Belle-
garde, d'aprés laquelle ce dermer entrait en possession
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non seulement de la capitale, mais des départemens
dont il avait été exclu jusque-la. Mais cette convention,
demeurée secréte jusqu’au 26, et soupgonnée seulement
par les troupes italiennes, répandit au milieu de ces der-
niéres I'inquiétude la plus douloureuse. Des pensées de
révolte fermentaient dans toutes les tétes, et des paro-
les de menace se mélaient sur les lavres de tous les sol-
dats, avec ’expression du dévoument le plus absolu au
prince Eugéne et les supplications les plus vives pour
qu’il ne s’éloignat pas. Tout était inutile désormais. La
princesse Amélie, accouchée quinze jours auparavant,
avait rejoint son mari, le prince Eugéne, 2 Mantoue, et
lui avait amené sa nombreuse famille. La garde royale
se rendit le 26 au matin 4 Milan ou I'appelait la régence
provisoire. Déja, dans la matinée du mémejour, le prince
Eugéne avait fait remettre au préfet du département de
I'Olona, M. Vismara, le sceptre et la couronne italienne
qu'il avait auparavant emportés, de crainte que des ob-
jots si précieyx ne tombassent aux mains de I'ennemj.
Le 26 au soir, la dernjére cenvention conclue entre le
vice-roi et le margchal Bellegarde fut publiée, et un ré-
giment aufrichien entra aussitot dans la ville de. Mau;-
toue pour en prendre possession. Le lendemain %7, A
quatre heures du matin, le prince Engéne, la pringesse
Amélie et leurs enfans descendirent Je grand escalier du
palais, suivis seulement de quelques servitenrs fiddles,
mais attendus 2 la porte par les officiers et par les sol-
dats de I'armée italienne, qui les salyérent en pleurant,
et non sans leur renouveler encore une fois leurs
propositions, leurs offres et leurs priéres. Le vice-roi ge
montra vivement touché et ne dit que pew de mets;
mais cette fois cafat Vémotion qui I'empéeha d’en dire
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davantage. Peut-8tre regrettait-il a cette heure de s’y
&tre pris si tard i considérer I'Italie comme le seul pays
ol pouvaient se dérouler pour lui de brillantes desti-
nées. |

Il estremarquable queni le prince Eugéne, nile maré-
chal Bellegarde, ne prirent aucun souci du nouveau gou-
vernement établi 4 Milan, ni des actes nombreux par les-
quels il s’efforgait d'illustrer son avénement. Ainsi qu’il
élait facile de le prévoir, ni I'un ni I'autre ne tenaient
compte que des pouvoirs conslitués et reconnus comme
1égaux, sinon comme légitimes. I1y en avait deux en Ialie
en présence I'un de I'autre : le pouvoir franco-italien et
" le pouvoir autrichien. Or, en se prononcant contre le
premier, le pays ne faisait que se déclarer pour le se-
cond, et c’estainsi que Ientendirent le pouvoir triom-
phant aussi bien que le pouvoir déchu. Quant au gouver-
nement révolutionnaire qui, n'étant pas appuyé par I'ar-
mée, croyait se placer entre les deux partis ennemis et
‘se [aire respecter de tous, il n’en fut pas méme question
dans la convention nouvelle qui livrait I'Italie aux Au-
trichiens, si ce n’est que ces derniers affectérent de le
considérer comme une assemblée de bons citoyens, ja-
loux d’épargner a leur pays les horreurs de I’anarchie,
et de le faire passer, sans agitations ni secousses, entre
les mains de ses maitres légitimes. Il est permis, en
outre, de supposer qu’'en s’empressant de livrer toute la
Lombardie aux Autrichiens, le prince Eugéne croyait,
en effet, la préserver du malheur d’une guerre civile qui
pouvait aisément éclater entre 1'armée et les citoyens
milanais. Si ce fut 12 de la sollicitude pour notre bien-
étre, ce fut a coup sir une sollicitude funeste; car, pour
nous qui avons golité des fruits qu’elle a produits, il est
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désormais évident que mieux edt valu passer par les
révolutions les plus sanglantes et nous plonger dans tou-
tes les horreurs de la guerre civile, plutdt que d’ouvrir
I'entrée de nos villes 4 un seul des soldats autrichiens.

Quel ne fut pas I'étonnement des Ttaliens soi-disant
purs, alors a la téte des affaires & Milan, conjointement
avec les Autrichiens mitigés et les purs, quel ne fut pas
leur étonnement en apprenant la convention conclue
entre le vice-roi et le maréchal Bellegarde, convention
dans laquelle il n’avait ‘point été fait mention d’eux ni
de leurs ceuvres, et a la suite de laquelle les troupes
autrichiennes marchaient vers la capitale ? Quoi qu’il en
soit, aucun d’eux ne parut encore déconcerté, et je suis
pour ma part disposé & penser qu'ils aftribuérent la
marche des régimens autrichiens, non pas 4 la conven-
tion conclue avec le prince Eugéne, mais 3 la mission
secréte des comtes LouisPorro et Jean Serbelloni partis
le 20 aun soir de Milan pour le quartier-général des Autri-
chiens. C’estainsi que les esprils égarés trouvent souvent
des moyens ingénieux pour prolonger la durée de leurs
illusions chéries ! D ailleurs, et lors méme que quelques
uns de ceux qui gouvernaient alors la ville de Milan,
n’eussent point attribué au voyage des comtes Porro et
Serbelloni plus d'importance qu’il n’en avait eu réelle-
ment, 1’approche des régimens autrichiens était suscep-
tible de recevoir une explication favorable et conforme
aux réveries des Italiens. La députation des colléges
électoraux élait partie pour Paris, et non pour le quar-
tier général des Autrichiens. Fallait-il s’étonner si-le
maréchal Bellegarde conduisait ses troupes vers la ville
‘qui, en s'insurgeant contre I'ennemi du maréchal, était
demeurée sans: forces militaires sur lesquelles elle pit
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cempter, sans protection, etc.? Nul doute que le maré-
chal et ses trowpes ne se ratirassent avec empressement
e} n’évacuassent sang délai la ville, le lendemain du re-
tour des députés porteurs des statuts fondamentaux du
royaume dTtalie et de I'acte de nomination du pouveau
191! Si L'on réfléchit que fous les ennemis du gouver-
nement france-italien ne consentaient & voir, dans I'in-
tervention des puissamces allides, qu'une croisade contre
le despotisme militaire exécutée dans Vintérét des peu-
Jples, on parviendra peut-gtre A se rendre compte d’un
Aveuglement aussi étrange, mais dont je vais d'ailleurs
donner des preuves.

L’armée pe §'était pas encore résignée 3 ce qu on at-
lendait d'elle. L'un de ces chefs, qui s'entretenait
ayes moi 3 cette épogue, me disait ; « Nous' sommes
accoutumés depuis si long-temps 2 leg voir fuir devant
Roys. (les Avdrichiens), que neus ne pouvoRs nous résoy-
dre 3 les accepter pour maftres. » Le wige-xoi avajt ep-
188¢ les officiers de son armée 2 hien réfléchir avant de
Jrendre up parti; « car, avait-il dit, si vous refusez de
YOus sonumettre, malgré la convention signée par mei,
Yeya-vous repdez coupables de révolte militaire, gt
.X0us vQus exposez aux plus grands dangers, »

- Malgré ces avertissemens, la tentation se frowva trop
forte panr les généraux italiens alors & Maptoue, La for-
feresse était biep munie de vivres et de provigions de
_guerse, de maniére i tenir ay moins pendant une ap-
pée. Les troupes francaises non.encore sorties de 1'lta-
lie et mécontentes du sort qui les attendait en Francg,
Proposaient aux gépéraux italieps de combattre avec eyx
:et de servir sous leurs ordres. Les générayx Grepier at
§erre 53 élaiond engagés. Plysiours. plagss foctes. te-
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naient encore devant les Autrlclnens ; Murat n’était pag
loin. Si I'armée italienne ne parvenait pas i gmpécher
Poccupation définitive du pays par I'Autriche, du moips
pouvait—elle obtenir de meilleures copditions. Leg
généraux Le(;chl (Théodore), Palombini et Paolucgi,
et le secrétaire Ignace Prina partirent daps la nujt dy
23 de Mantoue, et arrivérent 2 Milan dans la journée dg
24. Ils se rendirent au,ssntbt chez le général Pino, qui
sortait précisément de table lorsqu'on lui annonga I3
députation de I'armée de Mapioue. Plusieurs personnes
se. trouvaient alors chez le général, et celui-ci ayant faif
entrer la députation dans la pidce méme ol la sqciélg
était rassemblée, s’entretint aveg elle en présence de
tout le monde. Les généraux étalent venus oﬂ;ru' ap gé-
néral Pino, alors commandant de toutes les troupes du
royaume, le commandement, plus iportant sans dowte
et plus honorable, de I’3rmée de Mantoue, daps 53 résgg-
tancea I’ occupation autmchlenne JLes géneraux Lecchj,
Paolucci et Palombini venajent de lul exposer | I étenduq
de leurs ressoyrces, aussj hien que ¢ de leurs espérances,
et ils pressaient le général de defendrelltahe contre
l’usurpallon autnchlenne, s’anjmant 3 mesure que leg
dangers du pays et le bonheur de I'en préserver se re-
tragaient plus vivement & leur imagination. Ignopan;
I'objet de la députatlon, le général Pino l'avait d’abord
reque | Ie sourire sur les. léyres, et para;ssant vouloir al-
ler au devant des félicitations auxquelles il s attendgu;,
il avajt marché a la rencontre des généraux qa un air pa-
q,sfalt m}egr adres»apt cesmpols : « Eh b;en ! qn aqu-youg
dit 1a-bas de ce qui s’est passé ici ? La chose a £1é aspey
bien condujte ; car, aprés tout, j} fallaiy yne vmqme,'

upe a suffi, et le choxg y'est pas ;nial ,(qmpé > Mais los
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dispositions gracieuses du général se refroidirent bien-
10t, lorsque le général Lecchi se fut écrié que le comte
Prina était un fort brave homme, trés honnéte et tras
distingué, n’ayant aucunement mérité le sort qui l’avait
frappé. Les propositions que les généraux de Mantoue
apportaient au général Pino achevérent de l’mdlsposer.
Dsja il ne prétait plus aux instances des députés qu’une
oreille distraite, lorsque, voulant prévenir 1 ‘effet que de
semblables discours pouvaient produire sur ceux qui
Pentouraient en ce moment, il interrompit ses collégues
en s'écriant avec une impatience mélée de dédain : « Al-
lez, allez, mes amis, exécutez la convention; ayez pleine
et entiére conﬁance dans les intentions des alliés ; car,
soyez-en bien convaincus, ils veulent I'indépendance ita-
lienne autant et plus que nous ne la voulons nous-
mémes. » Ce furent les propres mots du général Pino.Le
général Palombini s’emporta. Il prédit au général Pino
le mépris que les Autrichiens concevraient de lui :
I'abandon dans lequel il tomberait ; la souillure qui s’at-
tacherait 4 son nom; tout fut inutile. Le général ne
soffensa seulement pas. Il haussa les épaules et con-
tinua de répéter qu'il fallait secouer les vieux préju-
gés, mettre de cdté les injustes soupgons, reconnattre
les bons offices des PP. AA., etc. Les généraux de Man-
toue partirent le désespoir dans le cceur; mais, ainsi
que j’aurai a le dire plus tard, ils n’abandonnérent pas
si tot leurs projets.

Le 26 avril, le commissaire impérial Annibal Som-
mariva entrait, suivi de' quelques troupes, a Milan, et
publiait la proclamation suivante:

« Le commissaire 1mpénal Annibal de Sommanva,
chambellan, chefdéT'ordre de M -T., général-lieutenant,
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maréchal et colonel propnétaxre d'un régiment de cui-
rassners deS. M. T empereur d' Autriche; | ,

" » Prend possession, au nom des hautes pulssances a,l-
liées, des départemens, districts, villes et tous lieux ap-
partenant au royaume d Ttalie, et que les troupes alliées
n’ont pas encore conquis.

- » Ilinvite le peuple italien a attendre avec calme et
avec confiance le sort plus heureux que répandront bientdt
sur I'Europe (moyennant les glorieux faits d’armes des au-
gustes souverains alliés) les précieux bienfaits de lapaix.

» Il confirme la régence provisoire de Milan ainsi que:
les fonctionnaires publics actuellement en place, dans
lasusdite ville etdans les autres lieux susmentionnés (1)

» Mllan, 26 avril 1814.
» SOMMARIVA. »

Tout était donc perdu. Le royaume d’Italie n’existait
plus parle fait de la dissolution de son gouvernement et
de I'abdication de son prince. Des deux armées qui se
disputaient la possession de la haute Italie, I'une, Iar-
mée nationale, n'avait plus de chef qui vouldt la.con-
duire, de mot dordre qui la rallidt. Les Autrichiens,
ces éternels ennemis de toute hh,er.té ces ennemis jurés.
de I'indépendance italienne, occupaient le pays tout en-
tier, ils confirmaient ou cassaient les autorités établies,
et commencaient par ne point paraitre s’ apercevmr de
I'existence des colléges électoraux, naguére tout-puis-
sans, en attendant qu’ils les déclarassent anéantis, ce
qui eut lieu un mois plus tard. - . ;

Toutes les illusions n'étaient pourtant pas encore dé-

(1) 11 est peut-étre superfla d’avertir le lecteur, que toutes les pro-

clamations des fonctionnaires autrichieps rapportées ici, étant rédi-

gées en italien par des Allemands, sont écrites dans un langage qui,
défie toute traduction.
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retivOyds dvee dédsim par B8 gNAvAl ol ey ongdgidit ¥
s'én rapporter pour toute chose a la générositd des al-
liés. Hélas ! hélas! la triste histoire de nos égaremens’
nous rendra-t-elle plus sages dans Favenir?

La régence provisoire ¢ontinua pendant qnélque temps
encore l'exercice de ses fonctions, dont elle 's‘acquit-
tait ainsi que nous allons le voir. Elle adressa, le 27
avril 1814, une proclamation au peuplé du royaume d'I-
talie, dont voici la traduction. Cette pitce authentique,
puistu’elle est insérée dans le Bulletin des Lois dé ¢elte
alinée, ne sera pas dénuée d’intérét : ‘

« Les armées des hautes puissances coalisées entrent
» A cette hedre dans cette partie du ferritdire ialien
» qu'elles n’avaient pas eéncore occupée. Ces hautes’
» puissances veulent I'ordre et Ie bonheur de Ia nafion.
» Italiens I vous avez fait preuve de hoblesse dany le
» caractdre, ef le sentiment patriotique est en vous si
» puissant, qu’il ne laisse aucune place a l'esptit de
» parti. Les intéréts privés sont absoluinént négligés par
» thacurt de vous ; I'amour du repos et de la tranquillité,
» le désir de posséder un goavernemment sage et indé-
» pendant, sont gravés dans le cceur de tous, et il n’est
» pas un seul Italien qui n’éprouve le besoin d’'un nou-
» vel ordre de chuses. Les hautes puissances coalisées
» n'ont pris bes armes que pour le plug grand bien des
» peuplés, 6t personne h'a jamai¢ combattu sous I'im-
»-pulsion de principes plus généreux. GCes -principes’
»'geront transmis & k postérité par I'histoire, Gui s~
»- erird parmi les rioms initurtels ceux des souverditis-
» aujourd’hiul régnans. Souvenés-vous, & Haliens, de
» ces bienfaisantes intentions souveraines; redevez ¢omme -
»-vob: véritablos Libérsteurs tes soldats qii ofit: exposé
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» leur vie pour votre salut ; recevez-lesavec 1’hospitalité,
» affectueuse qui. leur est due. Ouvrez-leur vos habita-
» tions domestiques, vous en rapportant en toutes choses
» aux sages dispositions qui seront prises par la muni-
» cipalité. Faites que les transports de la joie univer-
» selle soieni aussi vifs que dignes et tranquilles, et ne
» permettez Pas que rien ne vienne troubler ce calme
» général que les autorités civiles, militaires et reli-
» gieuses ont eu tant de peine & rétablir,
» La régence provisoire du gouvernement, confiante
» dans la connaissance qu’elle posséde du caractére ita-
» lien et assurée des intentions de vos libérateurs, vous
» prévient que leurs troupes entreront demain dans la
» capitale; que le devoir et les circonstances exigent que
» des logemens privés soient mis a la disposition des
» officiers. Elle est, en outre, persuadée que I'accueil
» reconnaissant de la capitale sera d’un excellent exem-
» ple pour tout le royaume.
» Milan, 27 avril 1814.
» VERRI, présldent — Grurint Georges;
» Borromeo Gilbert ; — MeLLERIO Jac-
» ques ;— le général de division Pixo;
» BALGETTA Jean.
» S.-G. STORGELLI. »

Le temps qui s’écoula depuis ce jour véritablement
néfaste et le 12 juin suivant, fut employé par la régence
a étendre le droit de chasse, 4 diminuer quelques im-
pots, et a destituer le ministre de la guerre, le général
Fontanelli, pour lui substituer le général Bianchid’Adda,
qui avait refusé, le 20 avril, 4 M. de Capltam, les troupes
que celui-ci réclamait. :

Le maréchal comte Bellegarde arriva sur.ces entre-.

-
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faites; il fi¢ connaitre, dés le 25 mai, le décret impérial
qui le nommait commissaire plénipotentiaire pour les
provinces du royaume d'ltalie « aujourd’hui détruit et
appartenant jadis 4 la Lombardie autrichienne, » y com-
pris I'Etat de Mantoue et les départemens situés sur la
rive gauche du P4. Le maréchal comte de Bellegarde
confirmait la régence provisoire dans ses fonctions, et
g'en déférait a lui-méme la présidence. 11 déclarait, en
méme temps le sénat, le conseil d’Etat et les eolléges
électoraux, dissous. ‘

Enfin, le 12 juin 1814, la population milanaise, ré-
veillée par les crieurs publics qui vendaient le texte de
la nouvelle proclamation, put prendre connaissance de
ce qui suit :

« Nous, Henri comte de Bellegarde, chambellan, con-
seiller, etc., etc., etc., etc., elc. ;

» La paix signée 3 Paris, le 30 mai dermer, a établi
sur des bases sfires et solides la tranqmlllté et les des-
tinées de I'Europe.

» Le sort de ce pays a été aussi fixé.

» Peuple de la Lombardie, des Etats de Mantoue, de
Brescia, de Bergame et de Créma, un sort heureux vous
attend ; vos provinces sont définitivement agrégées a
I'empire d’Autriche!

» Vous demeurerez tous réunis et également protégés
sous le sceptre du trés auguste empereur et roi Fran-
cois I, pére adoré de ses sujets, souverain trés désiré
par les Etats qui ont le bonheur de lui appartenir.

» Aprés avoir accompli par la gloire des armes la plus
grande des entreprises, il se rend au milieu de ses su-
jets, de ses peuples, & sa capitale, ol son premier
soin. sera: de donner :a vos provinces une.forme de

1



—08 -
geuvarnement satisfaisante et durable, et wnd organi
sation propre & assurer votre félicité A venir.

» Nous nous empressonsde faire connaitre aux peuples
dessusdites provinees, les gracieuses intentions deS. M.,
et nous demeurons convaincus que vos esprits seront
transportés de joie en contemplant une époque aussi
keureuse que mémorable, et que votre reconnaissance
fransmetira aux générations lointaines une preuve indé~
Iébile de votre dévoliment et de votre fidélité.

» Milan, 12 juin 1814.

» BELLEGARDE. »

Je le répéte, parce que mon propre récit est, ¥ moa
avis, d'une grande invraisemblance, je répéte que je
eopia les documens officiels. Mais je n’en ai pas encore
fini avec les monumens de notre honte. Il me reste a
rendre compte du décret publié le 43 juin par Ja-ré-
gence provisoire, et rédigé ainsi qu'’il suit :.

« Vu la proclamation d’hier qui déclare ce pays défi-
nitivement soumis-au gouvernement heureux et paternel
de S. M. le trés auguste empereur Frangois I, tous les
emblémes, etc., etc., du gouvernement déchu sont sup-
primeés, et les emblémes, etc., etc., de Fempire d'An-
triche les remplacent.

» La, cocarde introduite par le CC. de Mllan et ap-
prouvée par la R. P. dans un moment ol cela pouvait
4tre bon, est interdite.

» Dans les actes, etc., en téte desquels Ies mots:
‘Pendant la durée de la régence provisoire, étaient inserits
depuis le 22 avril, on inscrira  dorénavant I'année du
régne deS. M. I'empereur et roi Frangois Iz, »

Saivent d'autres: déterminations du méme ordre.
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Qu'était dops davenn. ee rayaume italien, yiohe debel-!
lps institutions, indépendant de fait et de droit, soumis:
& un prince qui ne releverait que du.pays, dans lequel .
les trois pouveirs législatif, exécutif etjudiciaire, seraient’
hien distincts les uns des autres, dans lequel V'indépen-.
dance des fonctionnajres publics ne pourrait étre aucu-
nement révoquée en doute; qu'était-il devenu ce doux
réved’esprits en démence ? Qu’étaient-elles devenues ces
dispositions bienveillantes des PP. AA., dont il ne fal-
lait d’aucune fagon se méfier, et la tendre sollicitude avec
laquelle toutes ces puissances, mais les Autrichiens en
particulier,s’étaient exposés & mille dangers, sans autre
but que d’assurer la prospérité, la paix, la liberté et
I'indépendance de I'Europe entiére et spécialement de
I'talie ? Et que firent-ils ces hommes égarés qui avaient
perdu leur patrie, quand la fraude dont ils avaient été
les jouets fut bien avérée? Se jetérent-ils tout vivans
dans I'abime qu’ils avaient‘creusé? Protestérent-ils les
armes a la main? Protestérent-ils au moins par de nobles
paroles? S’humiliérent-ils, reconnaissant leur fatale
erreur et en demandant pardon a Dieu et aux hommes ?
Revétirent-ils des habits de deuil ? Se couvrirent-ils la
téte el le visage de cendre? Non, rien de tout cela. Ils
acceptérent avec résignation le fléau qu’ils avaient attiré
sur leur pays, et ils tichérent de le faire servir & leur
profit. Ils se déclarérent satisfaits, remerciérent I'em«
pereur d’Autriche, le servirent, et allérent a la cour,
quelques uns méme en habit de chambellan.

Nest-il pas, en vérité, trop commode de prendre de
pareilles gens pour dupes?

Je parle ici de la majorité. Il y eut d’autres hommes
qui, trompés cette fois, essayérent plus tard d’arracher
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leur pays au joug qu’eux-mémes avaient aidé & lui forger.
Il y en eut qui exposérent, dans ce but, leur position,:
leur [liberté et jusqu'a leur vie. Ceux-la ont racheté les’
torts du premier 4ge, et I'Italie, témoin de leurs souf-
frances et de leur expiation, les a généreusement absous.
Je parlerai dans la suite de ceux-la. ‘
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L’HISTOIRE DE LA LOMBABDIE

DANS LES TRENTE DERNIERES ANNEES

OU DRS CAUSES

DU DEFAUT D’ENERGIE CHEZ LES LOMBARDS.

SECONDE PARTIE.

e PR T oy e

La premiére partie de la tiche que je me suis impo-
.sée est:achevée, et, quelque pénible que celleci ait été
-pour moi, celle qui me reste a accomplir 1¢ sera davan-
tage encore. J'ai montré I'esprit inquiet et turbulent de
I'aristocratie milanaise, et la résolution quelque peu
‘féroce des habitans des eampagnes lombardes : 1'une,
enfantant mille projets divers et insensés; les autres,
appelés. par la.premiére 4 exécuter. ces projets, y em-
_ployer une énergie brutale. .Je suis loin. d’applaudir &
.Yesprit et aux faits de. cette épaque, et j'ai assez .dé-
ploré, dans le coyrs de mon régit, I'aveuglement funeste
- dont les divers paxtis qui se partageaient alors Milan,
paraissaient tous frappés. Mais enfin, si le pays marchait
en. aveugle, du moins il n’était pas immobile; si de
. mauvaises passions fermentaient au fond des coeurs, du
moins la stupide indifférence y était -étrangére ;: si les
membres de l'aristocratie révaient de trop. brillantes
destinées, du moins étaient-ils sensibles a la- voix de
- 'ambition 3,51 'esprit natjonal paraissait atteint.de dé-



lire, c’était encore d’un excés, plutdt que d’un défaut
de vitalité, que provenait le mal. Par quel procédé po-
Jitique arriva-t-il que cet excés de force vitale, que ces
.sentjmeps ambitieux, que ces passions mauvaises et te¥-
ribles, que cet esprit de vertige et cette turbulence s’¢-
teignirent complétement et si bien, que le peuple lom-
bard demeure aujourd'hui aussi parfaitement étranger
et apssi indiffgrent. & toute pensée de progras et i toute
idée de changement que s'il vivait, depuis le commen-
cement des snecles enfermé dans une ile inconnue au
reste du monde? - T
Cette transformation rapide,, puisqu’elle s’opéra dans
P’espace de trente ans; ce passage de la vie & la mort a
€16 T ceuvre de la police autrichienne, le résuitat'des
- mesures-adoptées par -elle pour convaimcre le- pays,
-1° qoe.1a plus secréte pensée de chacun:lui est aussitdt
‘connuet'2? qué la moindre pensée libérale, le-moindre
“désirdé liberté, un jugement queleonque portd sur lés
. aeteb da gouvernément ou de ses membhed, constitueit
-un'erime dont le chitiment atteindra tot ou tard le:¢ou-
pable; :3* que tout sentiment dont le directeur de da
- police ne se tient pas pour-satisfait, constitue :égaterobnt
-un erimve ; 4° ijue rien au monde nesaurait aticinemeht
~ébranlerle: gouvernenient autrichien; ni 1'ameher » he-
. eordéra ses hu;ets des institations. nowslles, des reéfor-
més, ;
- Que l’on Be re'pnésente mhmeenant un pbupile con-
- vaincu -de:la werité de pareils aphorismes, et que 'an
mesure fe degré d'énergie dont -ce peuplé pourra dis-
- poser, on aura alors une juste idée de I'accablemént des
Lombartls. Veuton savoit mainténant ¢omment ’Ala-
- triche est' parvenued inculquer deemblables: indximes
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aux populations italiennes? Un court exposé des teata-
tives d’affranchissement faites pendant les trente der~
niéres années par les Lombards, et des mesures répres-
sives moyennant lesquelles toutes ces tentatives avortd-
Tent, jettera quelque jour sur ce sujet.

- J’ai raconté la prise de possession de la Lombardie
par 1'Autriche; j’ai rapporté le texte de la proclamatioa
par laquelle on apprenait aux Milanais que l'anciea
royaume d’Italie n’était plus qu'une province de I'em-
pire d'Autriche. J'ai dit que personne ne protesta, que
les colléges électoraux cessérent de s’assembler, et que
la régence provisoire , présidée par le maréchal Belle-
garde, continua de contresigner les décrets rendus par
le commissaire plénipotentiaire, etc.

Ces décrets portent, pour la plupart, un cachet qu’dl
£tait pessible alors de ne pas comprendre, mais qui h
recu depuis une explication précise.

Le royaume d’Italie possédait en réalité un gouven-
pément cosmplet, dont le chef, résidant a Paris, mais
disposant de I'Italie en sa qualité de roi d'Italie et non
pas d’empereur des Frangais, déférait ses pouvoirs & wvn
vice+roi. Il y avait & Milan, c'esta dire dans la capitale
de be royaume, un sénat, un corps législatif et consel-
tatif, un conseil d’Etat formé sur le modéle du conseil
d’Etat francais, une cour des comptes, un ministére
de la guerre, un ministére des finances et un -
tre du trésor, un ministére de l'intérieur, un minig-
tére des affnires étrangéres, etc., etc. Il y avait une
direction générale de la police et une préfecture de
police, sans qu'aucun de ces corps ft dépendant des
corps sdmblables résidant 2 Paris. Le royaume d'Italie
fonctionnait par luiaméme , et si les intéréts de ga poki-
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tique étaient constamment et injustement subordonnés
a la politique frangaise, aucun article constitutif et-fon-
damental des statuts nationaux ne rendait cette subordi-
nation légale. En effet, le lien qui attachait, sous 'em-
pire, I'ltalie 4 la France, ou, pour mieux dire, la chatne
qui trainait 'une 2 la suite de I'autre, pouvait étre bri-
sée sans que la constitution des deux pays eit a souffrir
aucune (ransformation.

1.’Autriche n’entendait pas que ses rapports avec I'l-
1talie fussent de méme nature. Il ne s’agissait plus pour
Tltalie de composer un royaume plus ou moins indé-
pendant, ni pour I'Autriche de régler la somme. d’indé-
‘pendance 2 accorder & ce royaume. 1l s’agissait pour I'une
de plier sans murmure sous le joug, et pour I'autre d’a-
néantir toute existence propre a I'ltalie. ‘Un décret de
la régence provisoire, présidée par le maréchal Belle-
garde, en date du 27 juillet 1814, supprima le minis-
-tére de la justice, tout en maintenant la ecommission lé-
-gale, et se transféra a elle-méme une.bonne partie des
‘pouvoirs exercés jusqueda par le ministre. Un autre dé-
‘cret du méme jour supprima le ministére de I'intérieur,
et le remplaca en plusieurs cas par la régence. Il en
fut de méme du ministére des finances et des cultes.
'Deux-jours plus tard, ce furent la cour des comptes et
‘le ministére du trésor qui cessérent d’exister. Enfin, le
16 aofit vit la suppression du ministére dela guerre et
de la marine, ainsi que la formation d'une commission
-extraordinaire chargée des travaux importans qui res-
‘taient & mener & terme. Mais cetle commission elle-
 méme ayant éLé abolie le 20 octobre suivant, remit tous
‘8es pouvoirs au commandant militaire de la. place, qui
n'éfait, aprés tout, -qu'un. fonctionnaire autrichien: et
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méme viennois. Quant & la. commission légale, elle ne
demeura pas long-temps en aclivité, et elle abdiqua le
14 décembre de la méme année entre les mains d’un of-
fice fiscal composé d'un procureur du roi, de cinq avo-
cats du fisc, d’un assistant, d'un protocolliste, d’un te-
neur de registres, d’un expédilionnaire et d’'un commis.
Cet office, de fort peu d'importance, selon que le démon-
tre la qualité de ses- membres, n'était d'ailleurs que pro-
visoire. -
Un fait digne de remarque, c’est que la régence pro-
visoire héritait de presque tous les pouvoirs qui avaient
6té jusque-la I’'apanage des ministéres et des autres corps
de I'Etat, abolis par le commissaire plénipotentiaire, et
il n'est pas impossible que les meinbres de ‘la régence
et le parti autrichien mitigé ne vissent, dans ce surcroft
‘d’aulorité eonféré spontanément i un corps dont I'ori-
.gine étaitl’élection populaire, une marque de déférence
envers le principe de cette élection, et un acte de con-
:descendance envers le pays et ses ‘représentans. Telle
‘n’était pourtant pas la pensée du commissaire plénipo-
tentiaire et de son gouvernement. La régenceelle-méme
étant provisoire, ce ne pouvait étre en sa faveur qu’a-
‘vaient lieu les spoliations sus indiquées, mais plutdt en
faveur de I'autorité qui hériterait définitivement des at-
tributions de la régence. Cette autorité c’était, comme
.nous le verrons plus tard, I'autorité centrale, le cabinet
.de 8. M. Iempereur d’Autriche, le gouvernement-établi
a Vienne, et réglant les affaires de ses provinces lom-
bardes. La tendance minutieusement oppressive, qui
forme l'un des principaux trails du caractére de la
politique amtrichienne, se trahissait dés:lors. La so-
.ciétd: secrite dite des Francs-Magons et dlautyés eneore,



—106 — '

furent expressément défendues par un décret du 26 adht
1844, et les coupables du délit d’asseciation furent mw-
nacés d'un emprisonnement dont la durée pouvait s'6-
tendre & trois ans. Un aatre décret du 85 octobre pres-
crivait des mesures sévares contre los déserteurs, et rhp-
pelait a tous les citoyens honnétesque le devoir leur com-
mandait non seulement de refuser teut secours aux dé-
sertours réfractaires, ete., mais aussi de les dénoncer &
Pautorité, ainsi que ceux qui les auraient cachés ou ai-
dés d’une maniére quelconque. Le systéme de 1espibn-
nage et dela dénoneiation allait bientot recevoir tout son
développement. ‘ '
Occupés a eétablir, dans toute I’Europe, 1'ancien or-
dre de chpses, les Autrichiens n’avaient que fort peu de
troupes . employer en Lombardie. Quelques milliers
d’hommes senlement étaient distribués dans toute la
haute Italie, et enfermés dans les places fortes dont le
pays est ceyvert. Mjlan était denc presque sahs garas-
son auirichienne, et pourtant I'armée itakiente, aushi
forteh peu prés, ‘était encore sous les armes; blle se
trouvait réunie dans le pays compris entre Mantoue ¢t
Milan ; elle obéissait & ses chefs mémes qui I'avaieat si
souvent conduite A la victoire contre les Autrichiens. 1
" n’en fallait pas davantage pour faire reprendré aux gé-
péraux italiens Je projet con¢u quelques’ mois plus tdt/,
abandonné alersa cause de I'opposition du général Pine.
Le général Théodore Lecchi écrivit 2 son frére Joseph,
alors au service du roi de Naples, en invoquant le con-
cours et I’appui de ce dernier pour le ¢as-ou I'armée itd-
liennes'insurgerait. Sa réponse fut des plussatisfaisantes,
puisqu’elle renfermeit 1'assurance que le roi de Naples
vighdsait promplement M seoours de 1'armbe insungés.
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Uneé conspiration militaire s’ourdit alors, & laquelle
prirent part : les généraux Fontanelli (ancien ministre
de la guerre), Théodore Lecchi, Gaspard Bellotti et De-
meester, les colonels Moretti, Olini, Varese, Pavom
et Gasparinetti, le commandant Cavedoni, l'adjudant-
major de la garde civique Lattuada, le ¢hef d’eses-
dron. Ragani, I'inspecteur aux revues Brunetti, le c¢é-
1ebre Rasori, Marchal, Francais d’origine, et plusieuts
autres encore qu’il serait trop long de nommer séparé-
ent. On devait, certaine nuit, sonner la cloche d’alar-
me, et lés soldats italiens, alors 4 Milan, se réuniraient
A ce signal, prendraient les armes, et avant que les Au-
trichiens fussent revenus de T’étennement dans lequel
le son de la cloche d’alarme les aurait jetés, les soldabs
ftaliens devaient s'emparer d’eux ainsi que des prinei-
paux fonctionnaires, morts ou vivans, Le général Fon-
tanelli devait conduire ce mouvement &t proclaser tw-
suite un gouvernement italien. Les différens corps ita-
‘liens, échelonnés sur la route de Milan & Mantoue, a%-
courraient se joindre au général Fontanelli. La vilte
ou du moins la forteresse de Mantoue ne pouvait se dé-
fendre contre I'armée italienne avee la faible garnison
qu’elle renfermaiten ce moment. Murat promettait de ne
point se faire attendre. Napoléon était 3 P'tle d’Elbe. Lés
chances étaient assez bonnes, et lors méme que 1a fot-
‘tuhe n’edt pas été entidrement favorable aux insurgés,
il restait A ceux-ci une retraite en Toscane, et Ia possi-
bilité de faire & I’Autriche leurs conditions et celles du
pays. Les mesures étaient prises, et le jour restait seul
& fixer. L'inspecteur Bruuetti se rendit i la maison de
campagire du général Fontanélli, ¢t en ¢ prévenant gwe
thut St prat pout Vexéoution, §1 1e pressa db Iui doh-
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rer sed ordres. Le général Fontanelli était un milithire
plein"de bravoure et d’honneur, mais il ne s’agissait
plus ici d'enfoncer un bataillon ennemi ou de prendre
id’assaut une redoute. Aussi long-temps que les projets
des conjurés lui étaient apparus comme ne devant rece-
voir d’exécution que dans un avenir incertain, illes avait
envisagés comme une bataillea livrer ou comme une sur-
prise militaire & conduire. Mais le moment de I'action
venu, la chose changea d’aspect 2 ses yeux. Le secret
méme dont ces projets devaient demeurer enveloppés le
remplissait d'une terreur mystérieuse. Il se disait que
bien certainement tous les Autrichiens ne résisteraient
‘pas les armes 4 la main, et il se demandaitavec effroi ce
.qu’il faudrait faire des blessés par exemple ou de ceux
.qui se rendraient de bonne grice. La pensée du lende-
‘main le préo'c_cupait aussi. Le général Fontanelli avait
été long-temps ministre, mais il recevait alors d’en haut
les ordres qu’il transmettait plus bas. Il lui faudrait dé-
sormais prendre sous sa propre responsabilité les réso-
‘hutions les: plus graves, et si le sort lui était contraire,
qu’arriverait-il de lui et de ses amis? Ce n’était plus
.comme sur le champ de bataille, d’un boulet de canon,
-dont il était menacé ; ¢’était d'un. procés, de la prison,
d’une condamnation ignominieuse dont la honte retom-
‘herait sur ses enfans. Toutes ces considérations se pré-
sentaient en foule & I'esprit du général et I'agitaient de
.fagon que, s’étant approché de M. Brunetti pour preadre
.dans sa tabatiére une prise de tabac, celui-ci put remar-
iquer. le tremblement convulsif de sa main. .Un homme,
.dans cet élat, ne se. met pas a la téte d'une insurrection,
@t cela est fort heureux, car il la perdraiten voulant la

_diriger. Le général Fontanelli s'excusa, et M.,Brmmm
insista vainement.
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. Lorsque ce dernier revint auprés des conjurés et qu'il
leur eut rendu compte du refus du général, la conster-
nation se répandit parmi eux. Quelques uns songérent
a substituer le général Théodore Lecchi au général
Fontanelli ; mais Lecchi, m@ peut-étre par une modes-
tie excessive, objecta que son nom n’avait pas assez d'é-
clat pour en répandre sur une entreprise de cette na-
ture, et que, d’ailleurs, la douceur bien connue de son,
caractére le rendait peu propre a diriger un mouvement
comme celui qui devait avoir lieu & Milan, et dans le-
quel il ne fallait pas reculer devant la pensée de se.dé~
faire A tout prix de la garnison autrichienne. Il ajoutait
que les régimens dont il disposait n’étaient pas aMilan, |
et qu'il lesy aménerait aussitot que I'insurrection aurait
éclaté pour se joindre avec eux aux auteurs du-mouve- -
ment. : - .

Les motifs allégués par le général Lecchi pour décli-
ner I'honneur de porter le premier et le plus terrible
coup aux Autrichiens, furent tour & tour mis en avant
par les autres conjurés. Un mouvement militaire ne
pouvant en effet avoir lieu sans un chef bien connu, on
convint tristement de renoncer pour lors aux projets
formés, et 4 I'espoir congu. Les généraux se séparérent
les yeux humides et le ceeur oppressé, osant & peine
demander 4 I'avenir une occasion nouvelle, qu’ils n’é-
taient pas assurés de savoir saisir.

Des projets si 16t abandonnés, un complot demeuré
sans commencement d’exécution, embarrassaient le ma-
réchal Bellegarde. Le danger était passé, et, pour en
empécher le retour, I'ordre du départ pour I’Allemagne
fut transmis, le 19 novembre , aux chefs des régi-
mens italiens, et exécuté le 21. Mais'la vengeance
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atitvichienne n'était pan satiafaite. 1} fallait ppartant
qu'ella le fit, et voici comment le maréchal Bellegarde
s’y prit paur atteindre ce but.

Savoyard de naissance, le maréchal avait emcore des
parens pauvres et obscurs qui, enfermés dansles sombres
vallées des Alpes, comptaient sur leur cousin pour en
sertir. L'un d’entre eux était connu par le mardchal
pour son habileté dans l'intrigue et le mensonge, et oo
fut a lui qu'il s’adressa pour tendre un piége aux libé-
raux italiens, Un homme prit & Chambéry la diligenee
pour Milan, mais & peine se fut-il éloigné des lieux oi
il était trop connu, qu'il se donna comme venant de
Paris, et qu’il prit le nom de vicomte de Saint-Aignan,
I} appartenait, disait-il, 3 Ja aoble famille qui, en ser-
vant l'empereur, avait cru servir la France, e s'était
ralliée sans peine aux descendans de ses anciens. rois.
L'un.des compagnons de voyage du prétendu vieomte
#¢ trouva &ire, par un malbewrenx hasard, I'un des
membres de la comspiration militaire naguére ahan-
donnée, M, Marchal; insinuant et prévenant, eomme
le sont d’ordinaire ses pareils, le vicomte s'établit asses
pramplement dans 'intimité de Marchel, il n’eat pas de
peine & connajtre ses opinions politiques et ses senti-

.. Bans epvers le gouvernement autrichien. Arrivé a Milan,
gt Auivapt jusque chez lui M. Marchal, le vieomte parut
s'ouvrir tout-a-coup A lui. Il lui avema que le roi de
Franee Loais XVIIL, le régent d'Anglaterre, ot la duc
4’ Angouléme surtout, V'envoyaient & Milan pour sonder
les dispositions du pays. Ni le roi de France, ni ld #6-
gent, ni la duc d’Angouléme ne pouvaient voir sans
douleur ce banu pays, si long-temps réuni & la Frange,
sétaché maintendnt d'elle, et cela men pas peur jouir
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de sa propre indépendance, mais pour subir un joug
étranger. Ce spectacle déchirait ces trois coeurs, el leug
avait inspiré la pensée de briser les chatnes dont I'ltalie
était chargée. L'Italie accueillerait-elle ces généreuses
propositions ? Etait-elle impatiente de se soustraire &
Foppression autrichienne ? Ferait-elle, pour y parvenir,
quelques efforts ? S’exposerait-elle & quelques dangers?
Tenterait-elle quelques mouvemens ? La, étalt toute Ja
question.

Y’ai déja domné de tristes exemples de. la crédnhté
italienne, et si, au lieu de me borner i raconter les évé-
nemens accomplis depuis 181%, j’étais remonté jusqu’a
Ventrée en Lombardie des armées républicaines , j'en
surais fourni un bien plus grand nombre. Quoi qu’il en
soit, voici encore une circonstance dans laquelle cetteq
erédulité eut de funestes suites. M. Marchal vit dans
Varrivée 2 Milan du vicomte, une oceasion des plus fa-
vorables pour renouer les fils déja rompus de la coms-
piration. Le médecin Rasori allait journellement chez
M. Marchal, dont la femme était malade, et M. Marchad
proposa aussitdt au vicomte de le présenter au docteur.
Cette proposition ayant été vivement agréée, MM. Saint-
Aignan et Rasori ne tardérent pas i se trouver en pré-
sence. Le Savoyard recommenga Fexposition touchante
des regrets dont Louis XVIH, le régent et le duoc d’'An~
gouléme étaient navrés. Il montra des letires, des man-
dats, au moyen desquels il se faisait passer pour un
envoyé plénipotentiaire des rois de France ot d'Angle-
terre auprés des libéraux italiens. Tout en reeomman-
dant & ‘MM. Marchal et Rasori le plus grand secret, il
leur déclara qu'une entiére confiance de leur part et de
celle de leurs amis était nécessaire pour cenduire
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bonne :fin:léurs projets. Heureux -de Voir s’eusrir:ino-
pinément devant eux une issue nouvelle, au . moment
méme ol celle par laquelle ils avaient espéré sortir de
Iesclavage venait de se fermer, MM. Marchal et Rasori
approuvérent tout ce que le vicomte leur disait, et 1’as-
surérent qu'ils ne traverseraient pas pard'indignes soup-
cons une aussi noble et aussi grande entreprise. M. Ra:
sori engagea en se retirant le prétendu vicomte i se
. rendre chez lui, le 23 novembre, pour y faire connais-
sance avec quelques uns des prmclpaux conspirateurs,
et s’entendre avec eux.

Le vicomte et M. Marchal se rendalent, en effet, au
jour fixé chez M. Rasori, ol celui-ci les attendait avec
MM. Lattuada (avocat) et le colonel Gasparinetti. A
peine le vicomte parut-il, que M. Rasori le présenta- 2
ses amis en disant : « Messieurs, voila M. le vicomte de
St-Aignan, dont je réponds; » puis se tournant vers le
vicomte, il lui dit : « Monsieur, voildA MM. Lattuada et
Gasparinetti, dont je réponds aussi. » La conversation
s’engagea aussitdt, les projets abandonnés furent repris,
les noms des conspirateurs passés en revue ; I'on discuta
enfin de nouveaux plans. Je n'entrerai ici dans au-
cun détail sur ces plans mémes, qui ne furent jamais
séricusement arrétés. Le désir de I'insurrection était
trop ardemment senti par les libéraux italiens pour leur
permettre d’examiner i fond leurs chances -et leurs
dangers. I1 fallait 4 tout prix rappeler le passé, effacer
de l'histoire italienne les derniers mois écoulés; il fal-
lait le tenter du moins, ne négliger pour cela aucune
occasion, et ne pas calculer les périls. M. Lattuada
-avait apporté  la réunion les divers projets de consti-
tution parmi.lesquels les - conjurés militaires n’avaient
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pas gneore fixé leur choix, et ce fut & la requéte spéciale
du vicomte qu’il se charge de rédiger une constitution

3 l'aide de ces différens projets. Le colonel Gasparinetti

promit de rédiger un ordre du jour pour I’armée, et le
docteur Rasori se réserva la proclamatien au peuple.

M. Marchal devait se rendre immédiatement auprés du
roi de Naples pour s’assurer de sa coopération. M. Ra-
sori allait partir pour Douvres, afin de mettre le nouvel
Etat italien sous la protection du régent; aprés quoi, de
retour en France, et 8'il voulait s’établir dans ce pays,
il avait de M. de St-Aignan la promesse d’un emploi
honorable et avantageux. Le vicomte ferait passer a
M. Lattuada, et par le moyen de certain banguier de
Lugana, up million de francs destiné a payer la déser--
tion qui devenait nécessaire dans les régimens italiens
partis pour I’Autriche. Tombés d’accord sur tous les
points, les quatre conjurés se séparérent en promet-
tantde seréunir de nouveau le 26 novembre, et d’apporter
cette fois un projet définitif de constitution , 'ordre du
jour et la proclamation qu’ils devaient rédiger dans
I'intervalle. Tous furent exacts au rendez-vous le 26;
mais le vicomte, qui arriva le dernier, entra tout effaré
dans le salon de M. Rasori, déclarant qu’il était suivi
par des agens de police, qu’il en avait apergu plusieurs
sur son chemin, qu'il avait peut-étre réussi a les dépis-
ter en allongeant le pas, mais quen pareil état de
choses, il fallait délibérer promptement et se séparer
de méme. Le vicomte jouait bjen son réle. Il semblait
effrayé & la fois et indigné, se retournant brusquement

de temps A autre pour voir s'il n’y avait personne der-
riére lui, et, I'ceil en feu, le visage enflammé, il parlait
haut, gestiulait et s’agitait, Il sortit ayssi de sa poche

8
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un pistolet 2 deux coups, qu'il- dit chargé et qu'il posa
sur la table auprés de laquelle les conjurés étaient ras-
semblés, interdits, en s’écriant : « Mais qu'ils viennent
ces gredins, ces misérables, et si I'un deux fait mine de
mettre la main sur moi, pour Dieu! c’est 2 la charge de
mon pistolet qu’ilaura affaire. » Ayant ensuiterepris un
peu de calme, il pria ses amis d’entrer vite en matiére.’
MM. Lattuada, Rasori et Gasparinetti avaient déposé sur
la table les papiers qu’ils apportaient, et le vicomte les
avait fort bien remarqués. Ii venait de les prendre et
d’en commencer la lecture, lorsque la bonne de la fille
de M Rasori se précipita dans le salon et prévint son
maitre que la rue élait encombrée et la maison cernée
par des agens de police et des soldats. A cetle nouvelle,
le vicomte est saisi d’un -nouvel accés de fureur; il jure,
il passe les mains sur son front, il se déméne en pro-
nongant des mots entrecoupés ; et, profitant de I'étonne-
ment dans lequel il plongeait 4 dessein ses victimes, il
se jette sur son pistolet d’abord, sur la constitution, sur
Iordre du jour et la proclamation ensuite, et tout en
s’écriant qu’il va briler la cervelle a ces impudens co-
quins, qu'il ne les craint pas, etc., il s’élance rapide-
ment hors de la piéce et hors de la maison, laissant
MM. Rasori, Lattuada, Gasparinetti ¢t Marchal, plus in-
quiets de cette grande colére et des suites qu’elle pou-
vait avoir pour celui qui s’y livrait, que préoccupés de'
leur propre situation.

Ou était allé le vicomte? Quelqu’un qui I'edt suivi,
elit pu le voir se glisser parmi les agens de police, par--
ler tout bas aux principaux d’entre eux, recevoir gra-
cieusement leurs félicitations, et se rendre avec empres-
sement chez son parent, M. Bellegarde, pour lui annon-
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cer I'heureux suceds de sa ruse. Jai hite d’en finiravee
ce vicomte, et 'on me permettra de manquer A I'ordre
chronologiqué en rapportant ici ce qui lui arriva plu-
sieurs années plus tard. Rentré en France, M. Marchal
se promenait sous les arcades du Palais-Royal, lorsque
I’aspect d’'un "homme, qui marchait 2 quelque distance,
réveilla tout-a-coup de douloureux souvenirs. M. Mar-
chal put se convaincre en pen d’instans qu’il ne se
trompait pas, et qu’il avait réellement devant lui le
prétendu vicomte de St-Aignan. M. Marchal alla droit A
lui, et d’une main vigoureuse le retenant sur place, de
T'autre il lui asséna autant de coups de canne que son
bras put en appliquer.

Revenons aux conjurés. Le départ précipité du vi-
comte, la disparition de piéces importantes, ne tarde-
rent pas 2 éveiller leurs soupcons. Ils songérent sans
doute A s’échapper en passant en pays étranger ; mais il
ne surent s’y résoudre assez tot. On ne prend guére

“qu’'aveclenteur une résolution pénible, etl'on n’accepte

qu'a la derniére extrémité une conviction qui pése.
MM. Rasori, Gasparinetti, Lattuada et Marchal se de-
mandaient bien avec inquiétude ce qu’étaildevenu I'a-
gent secret de la France et de 'Angleterre ; mais ils se
disaient aussi que peut-étre il se cachait quelque part;
qu'il ne fallait pas juger avec tant de précipitation, que
le temps avait éclairci de bien plus grands mystéres. Et
d'ailleurs, aucun d’eux n’avait encore 'expérience de la
police autrichienne. On prend la fuite aujourd’hui; on
émigre, on s’expatrie sans avoir, et & beaucoup prés,
d’aussi graves motifs d'inquiétude.

Deux ou trois jours aprés la scéne dont j'ai rendu
compte, MM. Rasori et ses trois amis furent arrétés. Le
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maréchal Bellegarde avait entre ses mains plus de prepyes
qu’il n’en fallait pour assurer la perte de ces quatre
malheureux; mais cela ne Ini suffisait pas. Il voulait at-
teindre les membres de la conspiration mlhtalre, etc'é-
tait dans ce but seulement qu'il avait construit la petite
conspiration secondaire, dans laquelle MM. Rasori, Lat-
tuada, Marchal et Gasparinetti avaient seuls trempé.
Lui-méme connaissait, par les rapports du vicomte, tous
les détails de la conspiration militaire ; mais il ne savaif
gomment produire de pareils rapports devant des juges,
etil lui importait d’arracher aux prisonniers des aveux
semblables a ceux dont le vicomte avait été le confident.
Un homme devenu célébre dans les fastes de la police
autrichienne, un de ceux qui ont le plus contribué a la
confection du vaste et inextricable réseau qui enve-
loppe tous les Lombards, et qui géne, jusqua les
anéantir; les facultés naturellement libres de leur in-
telligence, M. Pagano, se chargea de capter la confiance
des prisonniers. Voici comment il s’y prit.

M. Gasparinetti était interrogé par un major autri-
chien assisté de M. Pagano. L’accusé niait tout ; et les
promesses aussi bien que les menaces avaient déji\
échoué contre sa détermination. Un matin que l'inter-
rogatoire continuait, le major autrichien s’absente un
instan), laissant le prisonnier seul avec M. Pagano Aus—

gitot celui-ci s’approche avec précaution du colonel
Gasparinetti, tout en regardant autour de lui comme
sil cralgnalt d’étre surpris : « Colonel lui dit-il & voix
Dbasse et d’un ton ému, colonel, que faxtes-vous 9¢h! ne
voyez-vous pas que vous vous perdez? eh quoi! vous
. piez. obstmgément ce que tous vos complices ont avoué?

- Aucun & SUX D& VOUus 3 epargné, et vous, dans la crainte
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péut-8tre de les éompromettre, vous vous renfermes
dans ce fatal systdme de dénégation? Hélas ! pourquot
n’ivez-vous pas plus de confiance en moi? Ne suis-jé
pas Itdlien comme vous? Puis-je voir la perte a laquellé
vous, un Italien, un compatriote’, vous courez en aveu-
gle, sans en gémir et sans essayer de m’y opposer? « L8
pas du major autrichien se fit alors entendre, et M. Pa-
gano retourna en silence A sa placé. Le major &tatit
rentré, I'interrogatoire Tt repris; mais M. Gasparinetti
demeéura quelque temps sans répondre, absorbé dans
ses réfletions, sombre et consterné. Il se leva enfin, et,
faisant uh pas vers la table ou le major écrivait, il lui
dit lentement et de 'air d’un homme qui vient de pren-
dre une résolution difficile : « Ecrivez, Monsieur. Moi,
¢olonel Antoine Gasparinetti, j’avais résolu de laisser
tomber ma tdte avant que de dire un mot qui pat nuird
& fies amis; mais puisque eux-mémes ont parlé, piis:
qu’ils ont préféré le systéme des aveux 4 celui des d&-
négations, je ferai comme eux en cette occasion cormé
én bien d’autres. Je déclare donc....... »Le but de la
tonspiration; lenom des conspirateurs, les moyens
dont ils disposaient, leurs projets, leurs ressources, tout
fut exposé dans leplus grand détail par M. ’Gaspari'neiti

Il faut reconnattre que la confession est un acte qui
répond & quelque instinct secret du cosur humairi, éak
Y’on voit non seulement avec quelle facilité les hiommes
8’y déterminent, mais auisi avec quel transport ils I'ac-
complissént lotsqu’ils s’y sont décidés. Ainsi M. Gaspa-
rinetti né se borna pas, en cette circonstance, & racon-
ter les faits connus des autres prisonniers, et qu'il
pouvait supposer avoir 6t6 dévoilés par eax. Il rendit
coihfte de ses petisss, de ses espérances, des Mdts que
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lui avait adressé en particulier tel ou tel des autres con-
]urés non encore arrétés. Il rapporta entre autres choses,
qu’ayant rencontré un certain jour le général Théodore
Lecchi, celui-ci lui avait dit, en lui serrant la main :
« Courage, mon cher Gasparinetti; si Fontanelll se refuse
a nous conduire, j’ai bon espoir que Zucch1 prendra sa
place. Le propos était exact, mais pourquoi le rapporter
puisqu’il n’avait pas\été tenu devant témoins, et que le
général Lecchi était libre? Ce besoin de tout dire,
méme a des juges, se fit sentir avec plus de force en-
core & M. Cavedoni- qui, arrété quelques jours plus
tard et pressé de. faire 'aveu de projets déja hl,en con-
nus d’ailleurs, ne fit pas longue résistance., Aprés
avoir répondu aux quesuons qui lui étaient adressées, il
alla plus loin, exposant ses propres idées, et comment
il se proposait de se réunir aux révolutionnaires de Mo-
déne, aprés avoir participé au triomphe de la révolution
de Milan. Le résultat de cet excés deconfiance fut, pour
M. Cavedom, d’étre remls aux mams cruelles du duc de
‘conspnratlon contre I empereur d Autnche Et les n;al-
heurs de M. Cavedom ne ﬁmrent pas si tot. 11 fut.ar-
rété une seconde fois, 4 Modéne, sans savoir, mieux que
J_a Ppremiére, résister aux inslances. de. ses interrega-
.le"urs; si bien qu'il fut nouvellement condamné Arrété
enﬁn peur la troisiéme fois et toujours a Modéne, pré-
voyant un sort pareil a celui qu’il avait déja subi deux
fons, il se brula la cervelle, et{parvint ainsi & se sous-
traire au fatal entrainement des 'aveux,vemnjaingment
que les ministres de la police autrichienne sont merveil
leusement habiles a provoquer.
L’Autrnchnen ne se h&te jamais, et pourtant i ¢sl)fm¢
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que ses victimes lui échappent; tant il sait endormir
Jeur vigilance, pendant qu'il prend ses mesures pour les
frapper mortellement. M. Gasparinetti n’avait rien dé-
.guisé; informé de ce fait, M. Lattuada s’était rejeté, pour
sa justification, sur 1’assurance de n’avoir prété1'oreille
,aux projets.de conspiration que dans le but de se mettre
‘au courant de toute I'affaire, et d’en instruire le gou-
.vernement. L’arreslation des autres conjurés pouvait
suivre de prés ces dépositions, et pourtant plusieurs
jours se passérent depuis, pendant lesquels le gouver-
nement aiguisait lentement ses armes, préparait les
_piéges dans lesquelsil voulait faire tomber les prévenus,
faisait appeler les hommes dont il était le plus sir,
.etc., elc. ; et pourtant ces jours ne furent pas employés
par les eonjurés & se mettre en lieu de streté. Il est
vrai que le gouvernement autrichien y pourvut ainsi
que je vais le dire. e

~ Le comte Alphonse Litta, colonel auservice de I'Au-
triche et frére du duc du méme nom, s’était toujours
fait remarquer par son dévoiment a I'empereur Fran-
cois. Le fils du comte Alphonse, au contraire, avait servi
dans I'armée Franco-Italienne en qualité d’écuyer .dn
'prince Eugeéne, et s’était toujours conduit en militaize
loyal. I avait le cceur assez froid, et 'esprit assez hotné;
mais il était incapable d’abandonner ses anciens..amis,
ou de renier les sentimens qu’il avait une fois professés.
Malgré son attachement dla maison d’Autriche, le comte
Litta était aussi parfaitement honnéte que son fils, sans
avoir.plus d’intelligence que lui. Le gouvernement con-
‘naissait bien ces hommes; aussi l'un des principaux
fonctionnaires de cette époque trouva-t-il moyen de faire
.entendre, au, comte Litta que I’empereur connaissait a
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fond toute la conspiration militaire; qu’il était décidd &
ne point poursuivre cette fois des hommes égarés par
d’anciens attachemens; mais que cette détermination
généreuse ne s'étendrait pas jusques 4 cetx qui se rén-
draient coupables d’un second attentat, étc:, etc. Cés
assurances consolantes furent aussitdt rapporiées pdr fe
comte Alphonse a son fils, qui se mit sur le champ 4 Ia
recherche du général Théodore Lecchi. Il le trouva au
théatre de la Scala, ét le prenant A part, il lui dit qué le
gouvernement savait tout: «Je pars & I'instant, répliqua
18 général. —Non, reprit le jeune comte, non cela n’est
pas nécessaire, je sais de bonne source que le gouverrid-
ment ne veut pas donner suite a cette affaire ; vous n'avddzs
rien 4 craindre aujourd’hui, mais prenez garde 3 vous
pour I'avenir. La clémence dont I'empereur a fait usige
maintenant, le porterait & redoubler de sévérité dars
une autre occasion. » Les deux amisse s&pardtefit 1A-
dessus, le comte Litta se félicitant d’avoif épatgtié au
général une fausse démarche, comme l'etit 8td 1'8migri-
tion ; le général, qui connaissait les rappsits dé la fa-
mille Litta avec le gouvernement, renorigant kson projet
de départ, sé mit I'esprit en repos. Trois jours plus
tard, il était arrété avec le général Bellotti, MM. Cave-
doni, Brunetti, Pagani, Gerosa et Caprotti.

Tous les détails de la conspiration avaient ét8 i
exactement exposés par MM. Gasparinetti et Lattuadh,
que toute dénégation était impossible aux nouveaux
prisonniers. La seule question qui piit &tre encote dé-
battue entre les juges et les accusés, c’était celle de
Pexistence d’'un comité directeur, existence dont Ias
premiers se disaient assurés, tandis que les seconds la
nlaient résolument. La commission & laquelld 14 con-
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duite et fo jugement de ¢ procas furent confiés &tait
composée du comte Cardani, président, de MM. Frega-
neschi, Bonacina, Borghi et Gianni, juges, et de
M. Draghi, procureur du roi; tous déja célébres pour f
haine féroce qu'ils avaient témoigné aux llbéraux pendant.
les événemens de 1799. |

Les accusés furént tranisportés 3 Mantoue et enfermés
dans une tour dont les fondemens plongent au milieu da
lac fangeux qui entoure la ville; livrés 3 des hommés
tels que ceux qui composaient la commission, ils avaient
tout A craindre, et lé secret de lexistencé du comité-
directeur pouvait difficilement &tre gardé. C était pour-
tint encore d’aprés le code de procédure criminélle
italien, qu’ils devaient &tre jugés; ils avaient dés
défenseurs, ils devaient parattre en piiblic, et ils poii-
vaient protestet contre des procédés violeis ot cruel§
il tallait donc avoir recours 3 1a ruse.

Lé général Théodore Lecchi élant le plits cons1défa—
ble des cotispiratéurs, il n’était pas possible que I'exis-
tence du tomité lui fat demeurs cachée. Ce fut doneé
$ur lui qué la commission essaya sed artifices, M. Ghis-
lieri, espéce de juge-amateur, avait pour coutumed’entrer
chaque matin de bonne héure dans la chambre dii géné-
tal, le surprenant ainsi 3 son réveil. 11 en connaissait
fe caractére doux et \affectueux, son attachement
presque passionné pour sa famille, son dévotiment
a sa mére, qui de son c6té, femme pieuse et tendre, le
préférait a ses autres enfans, et trouvait la résignation
difficile, depuis que se sentant prés de sa fin, elle crai-
gnait de ne plus le revoir. M. Ghisliefi n ‘ignorait aucum
de ¢es détails, el il §'éfforait d’en tirer parti. Aprés
g8t afféctueusement enquis de la santé et deé la dis-



osition d’esprit du genérl?ﬂ lui disait:. « J'arrive
Emstdnt dechez vous! Ah que vous étesaimé! que votre
malheur fait verser de larmes!» Il nommait alors les
personnes qui tenaientde plus prés au général, attribuant
? chacune d’elles des paroles touchantes. Puis il arrivait
a parler de la mére du général. Mourante alors dans son
lit d’'une attaque d’apoplexie, elle était sans connais-
}sance; mais le général l'igliorait, et M. Ghislieri la lui
présentait au contraire uniquement préoccupée du sort
de son enfant, et ne sachant comment se procurer le
bonheur infini de le revoirauprés d’elle. « Votre mére
estune sainte femme, disait M. Ghislieri au général,
mais elle ne peut se passer de vous, et si vous ne retour-
nez pas dans ses bras, elle mourra dans le désespoir...
M. Ghislieri continuait sur ce ton, jusqu'a ce qu’il eﬁt
amené des larmes danales yeux et surles jouesdu général,
puis lorsqu'il le voyait ému et tremblant lorsqu’il lisait
sur son visage oudans les mouvemens desapoitrine agitée
la violence du désir de se retrouver aumilieudes siens,
alors paralssant suivre le cours naturel de sa pensée qui
lamenant de ce sujet de conversatnon 4 une aytre, il
venait 3 parler du procés: « Et ce comité dlrecteur, disait
il, pourquoi vous obstiner & le contester? Votre procés
seralt bientét fini, si vous changnez de langage, et vous
dlsposerlez tous vos juges en votre faveur. C'est au nom
de votre mére que je vous ai parlé, croyez-le bien, et il
ne cessait de discourir ainsi qu'autant que le général
cessalt de lui répondre. Il est inutile d’avertir qu’a sa
sortle de prison, le général apprit, non sans quel-
que étonnement, que M. Ghislieri n’était pas allé
une seule fois dans sa maison, et n’avait vu aucun des
membres de sa famalle ! Le comlté directeur ne. fut



avoué par personne, et peut—etre il n’existait pas.
L’instruction du procés terminée, lheure du juge-
ment arriva. Rassemblés dans la grande salle du palais,
entourés de nombreux soldats, les accusés venaient d’en-
tendre la lecture de I'acte d’accusation et le plaidoyer
de leurs défenseurs, lorsqu’un messager, porteur d'une
lettre pour le président du tribunal, se présenta. Celui-
ci la passa, aprés I'avoir lue, au juge qui siégeait 3 sa
droite; ce dernier,2son voisin, et ainsi de suite jusqu'a
ce que la lettre et fait le tour du tribunal. Tous ceux
(j,ui la lisaient donnaient des signes non équivoques de
satisfaction, de respect et d’émotion ; quelquesﬂuns al-
lérent jusqu'a sourire en regardant les prisonniers et
le président, paraissant incapable de se contenir davan-
tage, proféra 3 demi-voix les mots de bonne nouvelle.
Quelque significatifs que fussent ces lemownages, 1ls
n’eurent pas le pouvoir de rassurer les pnsonmers con-
tre Peffet probable du réquisitoire que le procureur du
r01 prononca aussitot apres. Ce maglstrat concluait a
la peinede mort, et lorsque, au sortir de l'audience, les
accuses furent ramenés dans,leur prison, leur curiosité
au sujet de la lettre, dont la lecture avait si visiblement
ému le tribunal, était considérablement affaiblie.’ l]s ne
laissérent pourtant pas d’interroger sur le contenu de
cette lettre les gardes qui les accompagnalent et ils ap-
pnrent quelle renfermait I expression formelle des
| 'dlsposmons mxsencordleuses deS. M. a Ieur egard
~ Que 'onse represente maintenant la position de ces
hommes aceusés d’une consplrauon militaire, affaiblis
par une détention déja assez longue et par des tortures
morales, qui viennent d’entendre le procureur ‘du r01
,reclamer Qontre eux. la peme de mort, et que 1 on ra\-
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ihéile dans letir prison pour y atiendré 1a lecture d8
leur sentence. Les momens qui s'4coulent entre 1a clo-
ture des débats et la lecture de la sentence, ne sont-ils
pas plus cruels que ceux qui précédent la mort ? Nest-
ce pas sur ces courts instans que se concentre d’ordi-
naire la pitié qui s'attache aux condamnés 4 la peiné
capiiale 7 | "
~ Ce fut dans cette position si terrible, dans ceite attentd

§i cruelle, que I'on s’efforce d’en diminuer la durée pour
les malfaitéurs eux-mémes, que le gouvernement atitri
chien laissa les accusés pendant trois ans ! Un prétextd
fut trouvé ¢ependant pour colorer cet inconcevable ou-
bli des lois de I'humanité; et ce prétexte fut, commé
tous ceux auxquels I’Autriche a recours, gache et hyps-
crite. Si I'on en croyait les membres et les amis du gou-
vernemeiit, c’était par pitié pour les accusés qu'ils
avaient 61 laissés dans I'ignorance de leur sort. La con-
damnation prononcée par la commission he pouvant
&tre que fort sévére, et S. M., ayant d’autre part donné
I'dssurance de mitiger considérablement les effets da
cette indvitable sévérité, le préfexte pouvait fout d’a-
. bord paratire spécieux ; mais I'imposture devint éviderite
lorsque les trois ans écoulés la sentencearriva de Vienne.
On apprit alors, que loin d'étre aussi effrayant pour lés
ateusés qu’on le prétendait, I’arrét de la commission ne
reconnaissait pas 1’existence d'une conspiration. Mais,
en ce cas, pourquoi les prétendus auteurs d'une cond-
piration qui n’existait pas gémissaient-ils depuis trois
ans dans une prison? Pourquoi avait-on refusé de Iés
éclairer sur leur sort? C’est ici que la duplicité autri-
chienne se montte dans toute sa laideur. Pourquoi ré-
fuser d’éclairer les prisonniers sur léur sort ? Le lectetir




- 125 —

a régondu ayant moi : pour prolonger I'horrible ipger-
titude dans laquelle ils étaient plongés Mais pourquoi,
sous quel prétexte les retenaient-on prisonniers, lorsque
le fait dont ils étaient accusés demeurait controuvé ? On
n’a pas oublié, j espére, cette lettre ponsolamg qui 3vaif
cnrcule entre les mains des juges, et qui ayait amené, sur
leurs pales visages, I’expression du contentement et de la
tendresse. Cette lettre, adressée ay président de 13 com-
mission, était du maréchal Bellegardp, et confenajt,
ainsi que je I'ai déja du, I'assurance des intentions plei+
nes de clémence de S. M.; mais elle contenaitencore cetle
remarque, que pour faire briller la clémenoe impérialg
dans tout sop éclat, il fallait luj préparer un heau théj-
tre, une occasion digne d’ elle. Les membres de la com-
mission étaient conséquemment invités 2 procedex avec
la plus grande rigueur contre les accusés, 2 les condam-
ner a tout prix, et a la plus forte peine possible, afin de
lalsser ala génerosnté souveraine un libre cours.

Cette lettre, qui p’edt pas été écrite si le maré-
chal Bellegarde n’elt été inform¢ que la commission peg
reconnaissait pas lexnstence de la consplratlon cette
lettre vint tirer d’embarras les juges qui ne savaieps
comment mettre d’accord l'appel quelque peu soumis
de leur conscience, et les désirs bien connus du gou-
vernement. Du morpent que l'empereur sengagemt 2
ne pas ratifier la condamnatnon qu'ils pog;enmegt copjre
les accusés, tout scrupqle $ évapomss,a,;t Si la force de
la vérité lesxpontrangnalt A déclarer la non-e;xs;eqce q;
la conspiration, il restait le crime de non-réyélation gu;
était, 4 la vérité, constant, et ‘moyennant Jequel on pou-
vait, saps trop de honte, ;hcter un arrét pass;;b}qppnt

sévére. En consgquence, la commission éﬂplm* A g
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Ia con:spiraﬁon' 1existait pas; 2* que des discours con-
tre le gouvernement avaient é1¢ tenus, des projets va-
guement formés, et que les accusés n'en avaient pas
rendu compte  la police. Sur quoi elle condamna les
accusés au maximum de la peine pour le crime de non-
révélation, & savoir: & cing ans de prison (carcere duro).
Mais la clémence impériale ne devait-elle pas interve-
nir ? Trois ans aprés que les accusés eurent été rame-
nés dans leur prison, en sortant de la derniére séance
tenue par la commission, I'arrét qui les condamnait &
cinq années de carcero duro, arriva de Vienne 3 Man-
toue, avec la commutation de cette peine en dix-huit
mois du méme emprisonnement.’ D'aprés les principes
du droit én vigueur, les trois années qui venaient de s’é-
couler devaient étre comptées pour l'expiation, mais
S. M. en ordonna autrement. L'emdprisonnement des ac-
cusés avait été jusque la une mesure de sireté publi-
que, et ce n’était qu'au moment de la publication de la
sentence que cet emprisonnement devenait une peine.
Peu importait que ces malheureux fussent enfermés de-
puis trois ans, tandis que leur condamnation n’était que
de dix-huit mois. Ceux-ci durent &tre ajoutés aux trois
années antérieurement écoulées, de sorte que I'empe-
réur se trouva de fait leur avoir fait remise de six mois
de leur peine. Et c’était d'aprés P'assurance formelle
donnée par I'empereur, de tout pardonner, que la com-
mission, composée comme elle I'était des partisans les
plus fanatiques dé la maison d’Autriche,s "était décidée
A prononcer une condamnation qui, & ses yeux mémes,
n’était pas suffisamment motivée.

J'ai voulu suivre jusqu’au bout la déstinée des cons-
pxrhte\n‘s ‘de 181%, et jai passé sous silence lés événe-
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mens qui s accomphrent pendant les quatre années que
dura leur peine. Je reviens donc sur mes pas, afin de
remplir mon engagement, ¢’est A dire de faire connaitre
Ihistoire de la Lombardie, 4 partir de 1814 jusqu’a nos
jours; histoire trop incompléte pourtant, puisqu’elle ne
se compose que de conspirations avortées ou d’ordon-
nances rendues; histoire dans laquelle la nation elle-
méme ne joue aucun réle, n’exerce ni influence ni' au-
torité, ne déploie ni facultés ni tendances, n "agit enﬁn
ni par elle-méme ni par ses représentans.

La nouvelle de I'agrégation définitive dela Lombar-
die 3 ’Autriche;, I'arrestation des officiers les plus dis-
tingués de I’ancienne armée d'Italie, le fait de la non-
diminution des impdts, avaient excité quelque mécon-
tentement. Les événemens du mois de mars 1815, ou
seulement méme I'attente de ceux-ci, rallumérent dans
les coeursitaliens I'espoir de meilleurs jours, etavec I'es-
poir I'énergie. Deux hommes appartenant a la haute so-
ciété milanaise, I'un desquels portait un nom illustre
dans Paristocratie ; deux hommes qui avaient déja pris
part aux événemens du 17 et du 20 avril 1814, mais
dont j'ai tu les noms afin de leur donner une place a
part et d’empécher le lecteur de les confondre avec les
autres auteurs de ces mémes scénes, se rendirent au-
prés des principaux membres du gouvernement, et leur
proposérent de faire entrer dans la ville un assez grand
nombre d’habitans de la campagne, a I'occasion de la
féte de la Vierge de mars, et de diriger ensuite ces cam-,
pagnards sur les demeures des Milanais connus pour
leur attachement au gouvernement déchu. Pour propo—
ser ouvertement l‘assassmat méme pohthue, il faut un
degré d'impudence que I'éducation combat et détruit.
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Les deux hommes dont je parle n’ayouérent probable-
ment pas qu'ils en voulussent a la vie des anciens parti-
sans du gouverpement franco—ltahen ; ils déclarbrent,
sans doute qu'i] s’agissait seulement de leur faire peur,
de leur faire déposer toute pensée de révolte, de Jes
forcer méme 2 abandonner le pays. J'aime & croirg gue
. telles étajent, en effet, leurs intentjons. Quoj qu'il gp
soit, Je gouverpemept effrayé d'un parell appui, s¢

gpyeqant des faits accomplis, le 20 avril 1814, ot de
ceux qui avaient été prés d'arriver le Jendemain, redoy-
tapt d’ailleprs toute coopération populaire, refusa Jes
offres dangereuses qui lui étaient Taites, et je dopte fort
que le dévolment forcené de ces deux hommes luj 3it
jamais inspiré une entiére confiance, Milan fut préservé
cefte fois, et par la prudence autrichienne, qps mal-
heurs que lui préparalent les Mllanals partisans de I' Ay-
triche.

La guerre, qui ne tarda pas 4 éclater, mit le gouver-
nement autrichien dans la triste nécessité d’imposer au
commerce de la Lombardie un emprunt forcé. Quelque
peu considérable que fat la somme exngée, quelque fa-
vorable que fussent pour les créanciers les conditjons
auxquelles le gouvernement s’obligeait, cette mesure dé-
plutfortementaupays tout entier, quin "yopposa] pourtant
aucune résistance. Mon but étant de montrer, dang cette
seconde partie de mon travail, comment et par quel
procédé le gouvernement autnchlep est parvenu a dé-
truire l’estt ruhhc et A fausser le jugement des Lom—
hards la procl amation faite par le maréchal Bellpgarde,
le 5 avril 1815, au sujet des événemens de Naples, ne
sera pas Fléplacée en ce lieu. Le langagp tenu par le ma-
W gst tellement étrange, ij estsi congranre aux plu;
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.simplesdonnéesdel’histoire et dubonsens,qu’on pourrait
lui attribuer une intention ironique. On se méprendrait
pourtant en ce cas et de la fagon la plus grossiére. Lesfonc-
tionnaires autrichiens et I’empereur lui-méme emploient
toujours des formes de langage qui semblent dérisoires
a force d’étre exagérées; el c’est en les accompagnant
d’un visage sérieux et d'un air convaincu, qu’ils les font
accepter par le peuple et par les enfans. Et qu’arrive-
t-ildesuns etdesautres? C’est qu'en entendant habituelle-
ment. les discours des fonctionnaires, et n'étant jamais
ramenés 2 la vérité par. ceux qui les entourent, ils finis-
-sent par les considérer comme I’expression précise de
la pensée générale. Voici cette proclamation, de laquelle
je n’ai rien retranché: - _ e
« L’Europe comnmengait & peine a cicatriser ses
» plaies. Réunie 2 Vienne, en congrés, ses puissans
» maftres s’occupaient, avec un rare accord, d’établir
~» les bases d’une longue paix, lorsqu’un événement im-
» prévu appela de nouveau toutes les nations (déja
» instruites parl’expérience, des effets del’ambition d’un
» seul homme) & prendre les armes. L'Italie pourtant
pouvait se flatter de demeurer tranquilleaumilien de
ces bouleversemens passagers, et déja des troupes
nombreuses étaient descendues de 1’Allemagne a sa
défense ; mais voild que le roi de Naples, jettant le
masque qui l'avait autrefois sauvé du péril, sans faire
précéder la guerre d'une déclaration dont il ne sau-
rait alléguer aucun motif, contre la foi des traités
avec D’Autriche, de ces traités mémes auxquels il
doit son existence - politique, le voild, disons-naus,
» qui menace, avec son armée, la tranquillité de la belle
- » ltalje, et qui, non content de .trainer aprés lui le
9
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‘s fidan de Ia guerre, ebsaie encore d’sltumier prrvout,
» ét moyennant le vain simulacre de I'indépendance
» italienne, le feu dévastateur de la révolution qui ja-
'» dis lui aplanit les voies 'du pouvoir poar passer de
» I'état d’homme privé & celui de souverain.
» C’est lui qui, aussi étranger & I'Italie que nouveau
tdans la classe des souverains, affecte , envers les Ita-
liens, wn langage qui conviendrait i peine A un
Alexandre Farnése, 3 un Andrée Doria, 2 un Tri-
vulce-le-Grand; et il se pose lui-méme comme le
- chef de la nation italienne, laquelle posséde, dans
son propre sein, des dynasties régnantes depuis des
sideles, et qui vit naitre dans ses plus riantes cohi-
trées toute I'auguste famille qui régit, sous soh gou-
veriiement paternel, un si grand nombre de nations.
-€’est donc ce roi, d'une extrémité de I'Italie, qui vou-
» drait égarer les Italiens par I'idée spéceieuse dés fron-
» tiéres natirelles, et les faife couriy aprés le fan-
$ tdme d’un royaume auquel il seraitd peine possible
% de domner une capitale; tant il est vrai que ¢'est {a
- » ndture elle-méme qui prit soin de partager 1'[talie en
» plusieurs élats ; voulant nous enseigner par 13 que ce
» west ni I'étendue du territoire, ni le plis grand
- » nombre des populations; ni la force des armes, qui
‘w assurent le bonheur des peuples ; mais bien plutot
- » les borines lois, le respect des anciennes coutumes et
-# I'élablissement d’une administration dconome: C'est
~ » pourquoi la Lombardie prononce encore avec un sen-
- # timentd'admiration et de reconnaissance, lés noms im-
-+ mortels de Marie-Thérése, de Joseph If et de Léopold.
% Peu satisfait d’égarer les multitudes a la poursuite
- % du fantdme do I'indépendance italienne, 1o rbi de
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» Naples veut éiicpre -entrataer dans’edtenrtositalitns
» peu prudens, et leur faire accroire qu wwe seordte
v disposition'a seconder ses projets existe -dans ces
» puissances mémes ¢qui renouvellent aujourd’hbiy
» avec une promptitude -inerveilleuse, des ‘armemens
formidables sur terre et sur mer; et qui bientdt, par
un acte public, donneroat au monde une preave mou-
velle de ledr anion ‘indispensable ; :sous 'étendard
des m&mes principes. Ne semble-t-il -pas , -en ‘vérité,
que, soumise au rdi 'de Naples, Y'talie pourrait se dire
indépendante? Et ‘peut-on douter que-les puissances
n’aienkt :compris-a cette heure, qu’il mé peut y avoir
mi paix pi tréve avecun homime qui nie rebpecte ni -ses
‘engagentens, ni les actes de générosité-dent 11 a 648
‘comblé par ses vainqueurs? . - o
-»-Les bienfaits répandus- par motre trés miguste sem-
pereur et roi, 1° sur-toute I'armée italiehne dont.au-
cun membre (pourvu qu’il' ft son :sujat)in’a«<été
laissé sans mayens.d’existen¢e ; 2° sur toule la classe
nombreuse des employés civils; le soin paternel dé-
ployé, a son retour en lalie, par le gouvernement
» autrichien, afin de réunir tpusides partis en’ un seul,
% ‘et lés treiter tous tomme des fils, sans avoir égard ni
» -tk 'dpinions. politiques, ni & la contluite antériewre
» 'de chacun et -en suivant,. méne avec-ceux qui Font
» forcé 3 la rigueur, Vinspiration d’un-sentrment tout
» paternel ; toutes ces choses''sont si: notoires qu’elles
» Wdétruisent d’elles-mémes les:calomnies :débitées dvec
» tant d’emphase par le roi de Naples.. -

- '» Lombardsinaturellement sincére et nnllemenb van-
» ‘tard par systéme, le gouvérnement autrichien- vous:a
% 'promis la tranguillité, le bon ordre et-unbadministra-
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» tion paternelle. I} vous tiendra:ce qu'il vous a promis.
» Souvenez-vous desheureux jours antérieurs 2 1796;
» des institutions de Marie-Thérése, de Joseph II et de
»- Léopold, et comparez ce systéme de gouvernement
»-avee celui.qu'il vous a fallu supporter depnis, et qui,
». tout.en étant fondé sur les mémes principes, vous fut
»-annoncé avec ces mémes. expressions mensongéres
w»que Fon vous adresse aujourd’hui. Votre excessive
»crédulité aux promesses de la démocratie frangaise,
»-vous a entrainé déja dans la ruine; soyez plus pru-
» dens, & cette heure, et n’oubliez pas non plus
-» qu'aprés I'expérience votre crime serait plus grand
» qu'il ne I'a é1é auparavant. Employez la docilité, de
'» vetre caractére , la réflexion, fruit de vos lumiéres,
» et I'attachement que votre auguste souverain mérite
». & tant de litres, aprotéger toujours le bon ordre, etd
» défendrele trone et la patrie. » :
g» Mxlan, 5 avril 1815.

- » Le Gouverneur général,
» Maréchal BELLEGARDE. »'" °

"

Qu était-ce: aprés tout que Murat ? Le roi d’une partlc
de.l’ltahe Qu’étaient-ce que ses troupes? Des tronpes
italiennes. Quels étaient ses projets? Chasser 1'étranger
de I'Ttalie. et réunir la Péninsule sous un méme gourer-
nement. Ces faits résultent-ils de la lecture de la pro-
clamation de Bellegarde ?

L’Autriche n’était pourtant pas sans mqulétude, etla
possession de ses nouvelles provinces ne lui paraissait
pas encore suffisamment assurée. Le succés avait été
Arop complel pour ne pas étre suivi de quelques revers,
et Ja prudente Autriche.est plus-tranquille lorsqu'elle a
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fait quelques concessions peu importantes 3 -ses adver:
saires, qu’elle ne I'est si elle les a maltraités sans pitié.
Les événemens de 1815, le retour de la guerre, le mé-
contentement qu'elle ne pouvait refuser d’apercevoir
dans la population milanaise, furent:pour elle comme
les signes précurseurs du revers qui suit un succés
trop brillant, et lui firent éprouver un certain repentir
d’avoir cédé cette fois  I'entrainement du triomphe jus-
qu’a négliger le systéme des transactions. L’Autriche se
montra sage; car elle fit, sans y 8tre aucunement for-
cée, une concession. Ce qu’elle accorda étail peu de
chose, sans doute ; mais n’importe. En politique, il n’y a
point de concession facile lorsqu’elle est spontanée; et
le gouvernement capable d’en faire une aux circonstan-/
ces est plus qu'hahile, il estsage. - - o senie

Le lendemain du jour qui avait va l’agrég‘at-ion"de lai
Valteline et des comtés de Bormio et'de Chiaverina ‘14
Lombardie autrichienne, le 16 avril 1815, une nouvelle:
proclamation du 'maréchal - Bellegarde ‘annoncait aux
Lombards que: mue par le sentiment de préférence
qu’elle n’avait cessé de témoigner & ses Etats italiens,
S. M. I. R. daignait mettre la derniére main 4 Paccom-
plissement de ses intentions bienfaisantes, en formant
de ses:Etats italiens un royaume Lombardo-Vésitien.
L’acte de la création dé:ce royanme acompagrnait la
proclamation. La nomination d’un' vicerroi résidant six¥
mois 3 Milan et six mois & Venise, linstitution:d’une
cour-et de ses grands officiers, le maintien de I'ordre de
la' Couronne-de-Fer, l'obligation pour:tout' roi’ du
royaume Lombardo-Vénitien de poser sur sa téte lai fa-
meuse couronne des rois longobards, la divisiondu reyau-
meen déux gouvernemens dontVenise.et Milam étedent es
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chefs-lieux respeetifs, la subdivision des gouvernemens
en plusieurs provinces, des pravinces en districts, et de
cemx-ci en communes; la promesse d'une prompte orgas
pisation du nouveau royaume; voila les dispositions
contenues dans L'acte publié A Vienne, la 7 aolt 1843,
pour la création du royaume Lombardo-Vénitien.
. 4y était quelque chose, en effet, pour les Lombards
qui avaient teut perdu, de se trouver en possession de
leur nom et de leur qualité d’Italiens. Jusque la, c’esy
a dire depuisle 12 juin de I'année précédente, ils 8'4n
taient appelés Autrichiens, et leur belle plaine était dé-
signge dans tous les actes officiels comme une province
da I'empire d’Autriche; n’ayant pas méme de nor qui
lui fat prapre. L'annonce de la création d’nn wica-rol
résidant en Italie, pouyait &tre interprétéq comme une
promesse d’'indépendance pour eetig cpntrég, ou toutau
mpins. comme un engagement tacite de sgpaner an guel-
que sorte le gouvernement lombarde-vénitiendu pabinet
de Vienng, en-laissant le premier régler ‘ses prapres afn
faires ginsj qu'il I’entendrait on 3 pan peés. o

(C'est ‘dans ‘ce sens.que les partisans de l'AuIzmcbp
felgnalent d’eptendre cettp proclamation; et fest aing
qu'ellp était intarprétée & Vienne par quelques membreq
de 13 famillg impériale. Lorsque, le 7 mars 1816,le chaig
de l'emperenr éfant tomhé sur I'azchidue Antoine; eei
lui-ci se vit @levg A la dignité de wige-rpi dn roydumg
Lombardo-Vénitien, il exposa huwablement:a §. M. gqu'il
entendait axercer dans ce royaume les pouvoirs qu
avaiént appartenu jadis 4 Farchiduc Ferdinand. Telles
n’ttalent pas les intentions de 'emperveur, qui puéiens
dait au contraire survailler 'administration de:son. pour
¥eau oyaumeé de plus prds que ses ancdives ne l'avaient
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fait & I'égard de simples provinces. L’archiduc Antoing
comprit alors qu’il ne devait avoir, d’un vice-roi, que
le titre, etque dans I'Etat Lombardo-Vénitien, tel que son,
frére le voulait, il n’y avait point de place entre le goy-
verneur et I'empereur, c’est & dire de place pour un
vice-roi. De son c6té I'empereur, s’apercut qu'il s’était,
mépris sur son frére, en songeant  lui conférer un si-.
mulacre de pouvoir, et il n’eut pas de peine a accéder.
aux instances de I'archiduc qui le suppliait de disposer. -
autrement de I'honneur qui venait de lui &tre offert. Ca
fut I'archiduc Rainier qui lui succéda, et cette fois, la.
choix de 'empereur se trouva complétement justifié.

Je n’ai rien & dire des premiéres années de la domi- .
nation autrichienne, si ce n’est que la régence provisoire
fut dissoute, le 1°r janvier 1816, pour faire place.3 un,:
conseil de gouvernement présidé par le gouverneur
comte. Sayrau, et composé de dix conseillers dont lg
comte, Jacques Mellerio eut la vice-présidence; quae leg
imppts pe subirent aucune diminution lors méme que,
la paix fut établie; que l'ancienne pohce du départes
ment de 1'Olone cessa d’exister, et que ses attributions
furent, concentrées dans celles de la direction générale
de, la police de Milan; que, les sujets italiens. de S, M.
I'empereur d’Autriche établis & I'étranger, furent rapper,
1és dans leur patrie, sous peine, .en cas de prolongatiop;
dabsence, des chitimens portés dans les décrets dg,
1812; que les Italiens sujets de lAutnche au service
du roi de Naples, furent menacés de mort civile, de con;
fiscation, ete., s'ils ne quittaient” immédiatement lg
service ; qu’une loi du 26 aodit 1815, contre-signée par
M. Stnzelll, secrélau‘e de la régence, encore existante a
cette épqq‘\w,, accordalt six florins de récompense a tant.
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individu non militaire qui arréterait un prisomﬁer de
guerre fugitif, et se cachant ou errant sans escorte. « La
» présente délermination (c'est ainsi que se terminait
» 'ordonnance ) est spécialement applicable aux mili-
» taires et aux employés civils des nations francaise et
» italienne, lesquels, appartenant dans l'origine au’
» royaume de Naples, ont été envoyés sous bonne es-
» corte militaire dans I'intérieur de la monarchie autri-
» chienne. » J’observerai aussi que toutes les lois ré-
ptessives d’un crime ou d’un délit contiennent en der-
nier lieu l'injonction formelle a tout bon citoyende
dénoncer celui qui s’en est rendu ‘coupable. Les méde-
cins et les chirurgiens ne sont pas exemptés de cette
obligation dégradante, et une loi datée du 9 mai 1816,
lés  menace d'un chitiment sévére s’ils tardent plus
de vingt - quatre heures & informer les autorités des
blessures qu’ils sont appelés a soigner, ou simple-
ment des’ maladies, accidens, etc., qui peuvent éire le
résullat d’un crime et dont ils ont eu connaissance
dans I'cxercice de leurs fonctions. Les anciennes-doua-
nes entre la Lombardie et les autres parties de ]'empire
d’Autriche furent maintenues ; ce qui priva le pays du
seul etanince avantage qu’et pu lui procurer sa réu-
nion A un grand Etat. Enfin, les préfectures, sous-pré--
fectures, les tribunaux ét tous les corps administratifs
ou judiciaires composant 'administration franco- ita-
lienne, disparurent successivement. Les circonscriptions
du territoire furent rétablies comme du temps de Marie-
Thérése, et cette division, ainsi que r orgamsatmn com-
munale alors remise en vigueur, était sans -contredit
préférable i celle que I'empereur Napoléon avait im--
portée de France. Unnouveau code de procédure tivile,’
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oii, pour mieux dire, lé code établi dans le reste de la
monarchie, fut publiéle27 séptembre 1815; maisilne fut
mis enactivité que le 1 janvier1816. Lesdroits matrimo-
niaux furent fixés le 1* juillet 1845 par une patente en
date du 20 avril de lam&me année. Le code des délits
et des graves transgressions politiques, publié¢ le 19°
\juillet 1815, fut mis en vigueur le 1°*novembre suivant.
L'office de censure fut régulidrement institué; et les
deux journaux alors existant a Milan furent bientét sup-
primés, pour épargner a la Gazette de Milan, journal
subventionné par le gouvernement , toute concurrence.
Les religieux -des deux sexes rentrérent en possession’
de leurs couvens et de leurs anciens priviléges, et les
bénéfices redevinrent une source inépuisable de bien--
étre et méme de richesse pour le clergé. '

It ne restait plus dans I'Etat et dans les lois aucun
vestige des principes révolutionnaires nagtéres’ triom-
phans. Non seulement la démocratie était vaincue, mais
aucune classe de la population n’intervenait dans le gou-
vernement du pays.  Non seulement le principe de
1a liberté illimitée de conscience n’était plus admis;"
mais personne ne pouvait publier une pensée  qui ne
fit pas’ absolument econforme aux doctrines * per-:
sonnelles des censeurs. L'esprit du dix-huitiéme sidele
avait disparu et le clergé était redevenu’ aussi puis-
sant qu’il Pavait' été, je ne dirai pas sous' Marie--
Thérése et Joseph second, mais méme sous la: domina- -
tion espagnole. Le divorce était aboli; les'anciénnes
lignes de douanes venaient d’4tre rétabliess la noblesse
retrouvait son éclat ; les rioins mémes, en usage sous le’
régime de la révolution et de ’empire pour désigner les '
différens-corps de 1'Etat ou les fractions du territoire’, -
avaient Fait plaée! aux noms-vieillis dw! sidobé précsdent.!



L, ne g'arrétait pas le mal pour la Lombardje. Ep,
perdant brusquement, tous les- biens acquis sous lin-.
fluence du mouvement révolutionnaire, en. retombant,
daps. la vieille orniéne des institutipns purement mo:,
narchiques et des préjugés dont, ces, institutions. song
apgés tout Fexpression, la Lombardie, avait qussi pexdu
toute trace d’'indépendance, tout vestige d’une existence
qui. Iyi fat propre. Elle portait, & la vérité, le titre de
royaume Lambarda-Vénitien ; mais ses soldats, envoyés:
ep Autriche, portaient I'habit blanc ; le drapeau jaune,
et.ngir flottait sur tous les édifices ; l'aigle 3 deux téles
figyrait sur son écusson. Et, pour passer a des considéra-
tions, plus importantes, malgrd les avantages incontes:
tahles:de la nouvelle division territariale et de la nou-
velle organisation communale, loutes les attribulions.
dgs autorités de la commune, du distriot,de la provinge
et méme de I capitale, consistaient 3 présenter 3 Vienpe .
lgs projets dont ils jugeaient laréalisation utile oy néces;
saire. Le droit autrichien. était redevenu, le droit lomg.
barda-vénitien ; les tribunaux de premiére gt d¢,secopde -
instance étaient, a vrai dire, indépendans des tribunaux
dy, méme grdse résidant 2 Vienng ; mais le tribunal su;.
préme de révision ¢tabli a Vérone, n'étaitqu’une feagtion
dy teibunal supréme de justiceétablia Vienne. Toutes lgs.
nominations venaient de. Vienne, et tout, dans la mede.
d’administration nouvellement imposé 2 la Lombgrdie,
attestait la condition se¢ondaire ot dépendante  laguelle,
celle-ci; était réduite, Est-il nécessaireyd’ajouter que les:
principes en honngur parmi les Autrichiens répugnaiens;
profondément, 3 la raison et & la moralité. de la popula-.
tion lombarde 2. Ne .comprend-on, pas. tout d’aboxd, le
sentimant 4 anersion;et de ddgelit qui soulevqit. les cooyii.
logabazds, 2 la keetuge. dn.6os. hods qui leyr qrdonnaiend:



formellement la délation et I'espionnage? Le bon seng
italien pouvait-il ne pas se révolter en lisant 1'exposé
des matifs des lois leg plus oppressives, vanter tour 3
tour la prédilection de S. M. pour ses Etats italiens,
sa sollicitude toute paternelle envers ses sujets, sop
incomparable amour, atc. ? Les Lombards, qui §'étaient
paguéres quvert un passage 3 travers I'’Europe et qui
avaient tout récemment encore déployé tant de follg
énergie, pouvaient-ils sans colére sevoir traiter d’enfans
par la nation qu'ils méprisaient le plus, s'en remetire
pour tout ce qui les concernaient a la dégision arbiq
traire du. gonyerpement, s’entendrg pccuser d'ingratis
tudg #'ils essayaient de faire yn mouvement et da respir
ver 3 lenr grd; pauvaient-ils enfin agcepler sans vépuy
guange un éfat de choses qui-apnplait complétemm
lewr existence polifiqug ?

La républiqug gisalping avaiy de grands ariefy mntae
I'empereurNapoléon etcopre 13 France, L un ¢t antzplui
avaient promig I'indépendance ef 1a liberié; et lorsque ls
moment favosable était. arrivé de lui tenir parole, ils en
avaiant fait un Etat dépendant, Maig les canditions dang
lesquelles I'empereur et 1a France s'dtient constamment
tropvés, p'étaient pas des conditions normales. L France
penveit dire 3 ITtalie ; Laissez-moi. établic ma position
gn Europe,.aider moi ay parvenir, et je yqus rendrai ent
spite la liberté quejeconfisque anjourd hui 3 mon profit;
et Flalie pouvait croire 3 ces paroles, car lg royapmg
italien ¢tait, en effet, constitué pour; subsister par Juis
méme, gl dp it de I3 réupion des deux conrpmnes frans
gaisq. ot italienne.sur la téte d'wn. seul homme, ftaif
plutdt an accident. qu'une conséquence régulidre fes
statwis qrganiques da UEfat, 1] en.fus aitrament; gens
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aT'Autriche, 3 partir de 1815. Appelde pour assurer au
royaume d'Italie cette parfaite indépendance qui déja lui
avait été si souvent promise, 1’Autriche n’avait contracté
envers les Lombards que des engagemens secrets et par
cela méme sans valeur, ou pour mieux dire, rien ne
prouve que de pareils engagemens eussent été pris par
I'Autriche. Les libéraux lombards de 1814 étaient bien
capables, dans leur aveuglement, de se tendre & eux<
méme un piége, et de s’y précipiter ensuite sans y
avoir 616 poussés par personne. Lisez les premiéres
proclamations du maréchal Bellegarde, lors de son
entrée 2 Milan. Il n'y parle nullement ni de liberté,
ni’ d'indépendance. Son maitre I'a chargé de rentrer,
en son nom et 2 sa place, en possession des anciennes
provinces de sa monarchie, qui lui avaient été enlevées
par la violence, et sur lesquelles il n’avait jamais perdu
ses droits. Tous les Lombards qui avaient servi dans
Parmée ou dans I'administration du prince Eugéne
étaient des sujets infidéles de I'empereur d’Autriche;
ils étaient & demi parncldes la chose n’était pas sujelte
3 contestation. S. M. I'empereur Francois pardonnait
aux uns, punissait les autres, comme cela lui semblait;
mais surtout et en premier lieu, il rétablissait entre la
Lombardie et I’Autriche les rapports existans avant 1776.
les rapports du serviteur au maitre, de la province a la
capitale, des mineurs au tuteur perpétuel. Cette com-
binaison était définitive. S'ils cherchaient & pénétrer
dans les secrels de ’avenir, les Lombards devaient voir,
en I'an 2000, leur pays soumis a I'Autriche abso-
lument comme en'1816; les' mémes lois ‘en v1gueur 1
censure en plein exerclce, la pollce possédant sans' con+
tréls’ 'omniscience’ et 1a-toute-puissance,  Vespionnage
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henoré, etc. , etc. Alors, pourtant, -les: chpses. iraient
beaucoup mieux qu'elles ne, vent, a cette henre, car: les
Lombards auraient insensiblement abandonné. I'espoir
insensé d’exister par eux-mémes ; ils auraient oublié les
prétentions absurdes qu’ilsavaient nourries, depuis 1776
jusque en 1814 ; ils auraient cessé de se sentir et de se
dire Italiens pour devenir Autrichiens, et ce serait alors
le régne de Dieu sur la terre.

. Que 'on ne m’accuse ni d’exagérer ni d’lnventer. Tel
étalt le sens, assez mal dissimulé, de toutes les procla~-
mations autrichiennes, de tous les discours faits .par
les Autrichiens et .par leurs partisans. Et aujourd’ hui
encore, si un mauvais plaisant prenait un ton sérieux et
convaincu, pour lire 4 un fonctionnaire autrichien ce
que je viens d’écrire, I'Autrichien, doucement ému, lui
serrerait la main en s’écriant que telle est en effet sa
propre pensée. Faut-il s’étonner si des projets de révolte
fermentaient sans cesse dans les ceeurs des Lombards ?

L'Ttalie entjére. les partageait d’ailleurs, car. tous
les Etats qui composent la Pépinsule étaient retombés
sous le régime du pouvoir absolu dont les principes dé-
mocratiques développés par la révolution francaise, les
avaient détachés. Une société venue, en1779, de Suisse
et d’Allemagne en Italie, protégée en 'année 1811 par
leroiMurat, et enr6lée sous la banniére frangaise contre
le parti des Sanfedistes, la société des Carbonari, s’em-
ployait, en 1820, A organiser dans toute Y'Italie un soun-
lévement général. Ce qui prétait a.ces projets quelque
importance, c’était la coopération probable des gouver-
pemens. de Naples et de Piémont. Ne possédant en pro-
pre ni troupes ni finances; la Lombandie. ne pouvait
songer A chasser.les Autrichiens;.mais elle dgvait se






— 43 -
ai le esun, hi I'aspect d'an conspiratewr. €'était unfobt
petit homme, -excessivement chétif, timide, simple-et
‘borné, ne prenant aueun intérét avx combinaisons de la
politique. II est difficile de s’expliquer ce qui; -dams
la personne de M. Confortinati, éveillait les inquiétudes
du gouvernément. Quoi qu'il en soit, le juge d'inbtruc-
tion prétendait tirer du prévenu-des éclaireissemens que
reelui-ci n’était pas en état de lui domner. M. Salvotti
essaya, mais vainement, de l'intimider, car il est une
_eertaine simplicité d’esprit-et de coeur qui ne peut pré-
voir ni les grandes catastrophes, ni les dévodmens tra-
giques et extraordinaires. Selen les esprits de ‘cetie
trempe, chaque chose doit se terminer de la fagon la
yplus-simple. « J'ai été mis en prison saps avoir rien fait
» pour cela. J’en sortirai aussitdt que. mon innecende
» Sera reconnue, ce qui ne peut tarder d’arriver.» Voild
comment M. Confortinati raisonnait, et s'il .edit'été véri-
tablement condamné, je ne sais ce qui I'elit emportsé en
lui du chagrin ou del'étonnement. Gette intrépidité pen
.intelligente déconcertait les juges. M. Lancetti, employé
.&-1a police, s’efforca de la vaincre ainsi que je vais le
dire. Il introduisit le bourreau dans la cellule ou
M. Gonforlinati é(ait enfermsé, et il priacedernier deper-
aaettred son compagnon de lui prendre la mesure exacte
du cou, ayant, ajouta-t-il, a le pendre sous peu,-et cel
-d’une certaine fagon qui exigeait un ;lacet bien a{ju'stﬁ.
Cette ignoble comédie ful jouée jusqu’au bout par
M. Lancetti et le bourreau, mais-elle n’eut point de ré-
sultat. Tout en prétant son -cou & 1'examen du bourreau,
‘M. Confortinati se disait probablement, et avec. raison
cette fois, que la chose n'irait pas.plus loin, ef.qu’il en
‘8erait quilte pour oetie espéce de répélition. Ilne s'ef-
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fraya pas trop, et il n’ajouta rien a ses déclarations ; son
emprisonnement dura assez long-temps. Le carbona-
risme avait de nombreux adeptes dans toute I'ltalie;
mais les gouvernemens qui s’acharnaient contre cette
société, n’attaquaient que 1'expression d'un fait incon-
testable : du mécontentement profond excité dans I'I-
talie tout entiére par les procédés de ses’ princes.
En Lombardie, par exemple, le temps était venu pour
Y'ancien parti des Italiens soi-disant purs, de reconnaf-
tre les fautes commises en 1814, de maudire I’Autriche,
et de lout sacrifier pour réparer les torts dont il s’était
rendu coupable. Presque toute I'aristocratie milanaise,
celle-1a méme qui avait plus puissamment contribuéau
renversement du royaume d'ltalie, conspirait contre

~ I’Autriche. Le comte Confalonieri employait la-facilité

et la chaleur de sa parole a soulever, contre cette puis-
sance, les 4mes encore tiédes, et 1a haine qu’il avait té-
moigné jadis 4 la France, enlevait & son indignation ac-
tuelle coatre I'Autriche, tout caractére factieux ou par-
tial. Le comte Porro, le jeune marquis Pallavicini,
M. Bossi, M. Ciant et bien d’autres encere appartenant
'soit & la noblesse, soit a la classe moyenne, se réu
saient dans un désir commun d’indépendance pou
concerter sur les moyens 4 prendre afin de soustr

la patrie 4 la domination autrichienne. Ainsi que je

dit pourtant, il n’était pas question d’une révoluti
Milan. Le mouvement insurrectionnel devait avoir

& Turin. Le prince de Carignan, I'héritier présompti
trone de Piémont, s’était engagé A le conduire. L’armee
‘piémontaise suivrait sans doute ses chefs. A pei~~'1~
‘prince de Carignan serait-il au pouvoir, a peine la

_ titation serait-ellg proclamée en Piémont, quejes. avw-
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pes’ piémontaises -passeraient le PO et le Tessin se
dirigeant sur Milan. Pavie, ville frontiére entre la
Lombardie et le Piémeont, ville habitée par une jeu-
nesse éclairée, s’unirait & ses libérateurs. Milan aussi
était prét. Les citoyens courraient aux armes ; d’autres
établiraient sur-le-champ un gouverhement provi=
soire; les provinces répondraient; I'ltalie devrait sa
délivranced ses propres enfans, et, pour la premiére
fois peut-étre depuis plusieurs siécles, I'étranger ne se-
rail ni chassé, ni remplacé par un autre étranger. Beaux
réves, qu'avez-vous duré? .
La révolution piémontaise éclata au mois de mars
de I'année 1821 ; mais au lieu de I'armée tout entiére,
il n’y eut que des compagnies détachées qui se révolte-
rent dans chaque régiment. Alexandrie se trouva occu-
Ppée par les troupes insurgées, etle restant de celles-ci se
tenaita Turin. Quoiquepeu complet, le mouvement du
" Piémont retentit en Lombardie. Lemarquis George Palla-
vicini, et M. Gadtan Castillia, tous deux fort jeunes, se
rendirent auprés deschefs de I'insurrection piémontaise,
pour concerter avec eux sur les mesures a prendre i
I’égard des Autrichiens. Toujours préte aux actions gé-
néreuses, la jeunesse de Pavie forma un bataillon qu’elle
mit sous I'invocation de Minerve, et passa sur le terri-
toire piémontais. Le comte Confalonieri pourtant, se
demandait comment quelques régimens piémontais
pourraient tenir téte A 'arméevautrichienne, et forcer
cette derniére repasser les Alpes. Ces craintes n’étaient
pas sans fondement: mais les hommes qui préparent
une révolution, ne doivent pas se flatter de voir toute
chose 'se passer comme ils I'ont ordonné i I'avance, et
‘a-peu prés de la maniére dont les actes d'un drame se
10
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succddent sus 12 sodrie. La Lombardie eomiptait: sun uie
grande partie del'armée piémontaise, et quelques com-
pagnies ont seules répondu al‘appel. Falhit-il pour: ¢ela
que la Lombardie abandonnit ses projets et son entrern
prise? Savons-nous si I'insurreetion lombarde n’edt pas
déterminé l'insurrection du reste de Farmée piémon-
taise, et celle des autres Etats italiens? Peut-on tout
préveir, et n'est-il pas néeessaire de §’en rapporter suy
quelques points au hasard et & la fortume? Qu’arrive-tid,
d’ailleurs, de ces conspirations demeurées sans effet.?
Qu’elles sont connues des gouvernemens. et punjes. avee
sévérité , tandis que d’autre part elles ne répandent
aucun éclat sur les noms de leurs auteurs. Les conspi-
rateurs:en idée, sent chitiés par les ennemis des réva-
lutions, comme si la conspiration avaiteu lieu ; mais ils
e sont pas honorés de méme par les amis de la lihestés
Vieulant cette fois faire. preuve de prudence, M. Confar-
lonieri écrivit au comta de Saint-Marsan, I'un das ched
de Vinsurrection piémontaise, 1’engageant & ne point
-se présenter,.ainsi qu’ils en étaient convenus, sur la
frontiére, aussi lomg-temps que Varmée piémontaise
‘tout entiére, ou 2 pen de chose prés, ne se serait
jointe i eux. Cette lettre fut apporiée par M™e la cogar
tesse Frecavalli, qui la cacha dans son. épaisse cheve-
-lure. Je ne.saurais rendre compte. de V'effet produit par
-eelte lettre, et j'attribuerais A regret & M. Confalanieri,
-les. résolutions ultérieures du prince de Carignan. Cha-
‘cun sait que ce prince se. tenai{ & Turin, entouréde ses
‘ministres. Il causa longuement, danslasoirée du.17 mars,
:ave¢ le comte Samta Rosa, alors ministre, de 13 guerre,
set. quelques autres, et il leur promit.en se retirant.de
:publier le Jendemain une proclamation qui Pengageat

v
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pans reteur A In révolution. On s sépara 13 dessus; et
le comte Santi Rosa a dit depuis que les derniéres paro-
les du prince. lui avaient semblé tout-a-fait concluantes,
et I'avaient rassuré sur I'avenir. La nouvelle du départ
du prince se répandit de bonne heure le lendemain ma-
tin, et pongea dans la consternation les révolution-
paires, Le prince était parti, et il avait pris la route
de Lombardie. Il arriva en effet 4 Milan sous un
pom supposé, et il alla descendre dans une petite au-
berge, & enseigne du Puits, 2 peu de distance de 1'église
de Saint-Alexandre. S’étant fait annoncer au maréchal
Bellegande, qui ne fut peut-é&tre pas surpris de le voir,
il lai raponta avec le plusgrand détail lesprojets des ré-
volutionnaires ; les concerts pris entre les Piémontais
ot les Lombards, et tout enfin ce qu’il importait au ma-
séchal de connaitre. Aprés quoi il repartit.

Je n’ai pas & rapporter ici les événemens bien connus
dont le Piémont fut i cette époque le théatre. Il me suf-
fira d'indiquer 'appui prété par les troupes aotrichien-
Bes au roi du Piémont, et la part qu'elles eurent au réta-
blissement de I’ancien ordre de choses. Le roi de Pié-
mont se vengea sans pitié sur ses sujets de la faiblesse
de ses ressources, qui Yobligeait & en chercher en
Autriche. Quant & celle-ci, satisfaite d’occuper, quoi-
que momentanément, le Piémont, satisfaite du mau-
vais succés des révolutionnaires, et de tenir en ses
mains les fils qui attachaient les uns aux autres les
insurgés piémontais et les mécontens lombards, satis-
faite enfin de voir le roi, son protégé, s'aventurer sur la
penteglissante des exécutions capitales, des confiscations,
elle s’abstenait de toute mesure du méme genre, jouant
atnsi la elémence et la douceur. Quelques meis se pas-
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sérent ainsi aprés lesquels le roi de Piémont parut
souhaiter le départ des troupes autrichiennes, et les
autres souverains d’Europe jugeant péeut-étre que le
séjour des soldats autrichiens dans le Piémont se pro-
Jongeait au dela de ce qui était nécessaire, appuyérent
la demande du roi de Piémont. L'Autriche, pourtant,
n’entendait pas se retirer si tot. Il n’est pas inutile de
remarquer a ce propos I'importance atlachée par I'Au-
triche & ses courtes occupations des différentes parties
du territoire italien. A peine I'occasion se présente-t-
elle pour cette puissance d’intervenir dans les Etats du
pape, dansle royaume de Naples, dans le Piémont, dans
le duché de Modéne ou de Parme, qu’elle la saisit avec
empressement. Lorsque les causes qui ont motivé son
intervention n’existe plus, lorsque le prince qui I'a
invoquée, que les souverains rivaux de I’Autriche, que
I'Europe entiére enfin demandent & I'Autriche de se re-
tirer, elle tiche de gagner du temps ; elle allégue un
prétexte ; elle s’étaye d’un droit; elle oppose un obsta-
cle; enfin, tout en sachant que son séjour définitif dans
les Etats qui ne lui ont pas été livrés par les traités de
Paris et de Vienne ne saurait étre toléré, elle s’efforce
de le prolonger autant que faire se peut. C'est la de
I'enfantillage, car s’il est constant pour 1'Autriche
qu’elle ne peut s’emparer définitivement de ces Etats,
quel plus grand avantageretire-t-elle d'une occupation qui
dure trois mois, que d’une autre qui n’en durerait qu’un
seul ? Peut-8tre se flatte-t-elle qu’en reculant de jour
en jour son départ, elle se fera agréer en permanence;
peut-étre espére-t-elle gagner par sa présence et par ses
facons le ceeur des populations dont elle se fait le ged-
lier. Pour que ce calcul ne fit pas sans fondementil serait:
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au moins nécessaire que I’Autriche se déguisit comple-
tement, ct cela aux yeux non seulement des populations
italiennes qui ne lui sont pas soumises, mais aussi 2
ceux de ses sujets lombards. Aussi long-temps qu’elle se
montrera oppressive en Lombardie peu de cceurs italiens
iront au devant d’elle.

Aprés unséjour de six mois en Piémont, malgré les ré-
clamations duroi Charles-Félix et des cabinets européens,
les troupes autrichiennes n’étaient aucunement disposées
A rentrer dans leurs foyers. Le gouvernement imagina
alors de donner suite aux accusations qui pesaient déja
sur un grand nombre de citoyens lombards, de se poser
comme particuliérement menacé par les événemens du
Piémont et intéressé a en empécher le retour, dés lors
I'occupation’ du Piémont par les troupes autrichiennes
prenait un autre caractére..Ce n’était plus a la priére du
roi de Piémont que I'intervention autrichienne avait eu
lieu, et il ne suffisait plus & ce roi de remercier I'Au-
triche pour la congédier. L’Autriche occupait le Pié-
mont parce que cette mesure était indispensable a sa
propre tranquillité, et c’était a elle a juger lorsque le
moment serait venu de I’évacuer sans péril.

_Ce fut donc neuf. mois aprés le dénouement de la ré-
yolution piémon_taise, c'est & dire en novembre de 1'an-
née 1821 , qu'une commission extraordinaire vint siéger
4 Milan pour connaitre les rapports qui avaient existé
entre les révolutionnaires piémontais et les mécontens
Iombards._Le pays était pourtant tranquille & cette épo-
que; les méres des jeunes étudians du bataillon de
Minerve avaient obtenu du gouverneur de Milan, comte
Strassoldo, la promesse de traiter la participation de ces
jeyines gens 3 la révolte comme un tour d’écoliers, et,
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eonfians dans cette promesse, ceux-ci étaient Tevenus
s'asseoir sur les bancs de I'Université. MM. Pallavicini
et Castillia, de retour aussi du Piémont, et n’ayant j&-
mais été inquiétés depuis, croyaient lear démarche od
ignorée ou excusée. Tout le monde était donc sans ih-
quiétude lorsque l'installation de la commission ‘extradt*
dinaire et les noms, presque tous tyroliens de ses mem-
bres, vinrent jeter quelque alarme dans le pays. On sé
disait pourtant que neuf mois s’étaient écoulés depuis 18
voyage du prince de Carignan & Milan, c’est & dire depuil
que I’Autriche avait été informée des projets formés pat
les libéraux milanais, et on avait peine 2 croire qu’était
décidée a poursuivre, elle et laissé le temps Hut
suspects de faire disparattre tous les objets propres 4 les
compromettre. Op croyait, et pas a tort, selon moi, qué
I’Autriche ne voulait qu'appuyer par ces démonstratiotis
sévéres quelque négociation secréte. Il est possible, en
effet, que telle elt été la pensée de I'Autriche, et en ¢é
cas, ce fut un triste concours de circonstances fortuites
qui amena les funestes événemens du 21 &t des années
qui suivirent. Le premier mandat d’amener gie décernt
la commission extraordinaire eut pour objet M. Gaétati
Castillia ; celui-12 méme quilavait accompagné M. Palla-
vicini en Piémont. L'un de ses fréres, M. Jean
Castillia, était récemment revenu d’Angleterre o il avait
fait graver sur un cachet ses initiales G. C. (Giovatinf
Castillia), et cette devise tirée d’Alfieri : Leggi e non re,
PItalia c’s. Connaissant le caractére soupgonneux de 14
police milanaise et la position délicate de soh propré
frére, il avait eula précaution de ne point apporter chex
lui ce cachet, et il l'avait déposé chez Madame Ca-
mille Fé, avec laquelle il 8tait particulidrement 1ié,
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ot iqui, en sa qualité de femme, était ‘considérée
comme 4 I'abri des perséoutions autrichiennes. Se trou-
vant wn jour chez cette dame, Jean Castillia se souvint
d’unelettrede M.Beremendi,consul des cortds d'Espagne
4 '‘Génes, qu’il avait regue quelques jours auparavant et
a laquelle il n’avait point fait de réponse. Il prit aussitét
Ia plume, et il écrivit & la hite en signant de ses ini-
trales G. C. ; puis, apercevant devant lui sur la table, sem
cachet, il s’en servit éteurdiment pour fermer sa lettre
qu’il fit jeter sur-le-champ & la poste.

L’Espagne était alorsen pleine révolution, etM. Bere-
mendi était consul pour lescortés. Une lettre adressée &
ve personnage suffisait par elle-méme a éveiller les
soupoons de la police; qu’était-ce done si l'affreuse
exergue t Leggie non re, {’Italia ¢’¢ en formait le cachet.
Ce fat le directeur des postes qui lut le premier cefte
lettre, qu'il attribua sans hésiter & M. Gaétan Castillia,
4 eelui qui avait 6té en:Piémont. L'ordre fut aussitét
transmis 4 MM. Bolza, Cardano, et & un troisiéme dent
jloublie le mom, d'examiner des papiers et les effets de
M. Gaétan Castillia, iet de I'arréter dans le cas ou cdt
.examen aménerait quelque résultat. M. Gaétan Castillia
awvaitregu dans la soirée une longue lettre de M. Emwma-
nuel Marliani, alors en Espagne, et bien connu depuis par
le rdlebrillant qu'il a joué dans ce pays. Cette lettrecon-
tenait des détails sur les mouvemens espagnols; sur lp
dénotiment probablequi sepréparait ; desréflexions sur
I'Italie, des veeux pour elle ; quelques réflexions peus-
dtre sur des.derniéres tentatives exécutées en Piémont,
et sur la lecon contenue pour nous dans cet échec.
M. Castillia s’était empressé de népondre; il y avaitem-
ployé une partie deJa duit; puis; il avait serré soigmes-
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sement cette lettre et sa réponse ‘dans un tiroirau milien
de son linge, se promettant sans doute de briler I'une
et de faire partir I'autre le lendemain-de- bonre heure.
Mais la visite domiciliaire le devanca. Il n’était pas en-
core jeur, que les. agensde la police arrivaient chez.
M. Castillia, et l'invitaient & ne rien leur déguiser.
M. Castillia leur remit ses clefs ; etil demeura parfaite-
ment calme aussi long-temps qu'’il les yitoccupésa fouil-
ler dans son bureau et dansson secrétaire ; mais il eut
besoin d’un plusgrand empire sur lui-méme, lorsqu’il les
apercut se diriger vers sa commode, en ouvrir les ti-
roirs, mettre lés mains sur le paquet de linge qui cou-
vrait ces lettres, et les en retirer aussitdt. Le seul fait
d’avoir caché ces papiers formait un préjugé eontre
M. Castillia, et suffisait 3 'motiver son arrestation,
‘M. Bolza lui annon¢a qu’un fiacre I'attendait  la porte,
et il l'invita & le suivre en prison. L'un des fréres de
;M. Castillia (1) , ayant obtenu la permission del’a¢com-
‘pagner jusqu'a la prison, en profita pour lui donnmer
quelques conseils et pourse rendre ensuite chez M. Pal-
lavicini lui apprendre le malheur arrivé a son frére, et
lepresser de se.soustraire par la fuite & un sort pareil.
- Jai‘ditque M. Pallavicini était fort jeune. Il avait fait
-gans doute salecture habituelle de Plutarque et de Tite-
Live; il y avait va de grands hommes se sacrifiant a la
place de leurs amis, ou mourantavec eux lorsqu'ils ne
-pouvaient les sauver. A peine eut-il appris I'emprison-
pement de son ami, que l'attribuant aussitét i leur
voyage en Piémont, il s’écria : « Que loin de prendre la

(1) Ce n’était pas celui dont j’3i fait mention-plas haut, comde de
la cause premiére, bien qu'innogente, de tint de malheuss.:: i



fuite, il voulait partager le sort de Castillia, que c’était
lui- qui avait le plus grand tort ; que la penséedu voyage
de Piémont venait delui ; que sonami ne l'avait suivi que
par complaisance, etc., etc. » Il ne se borna pas 4 tenir
de semblables discours entre les parois de sa chambre;
mais sourds aux conseils, et je dirais presque auxsuppli-
cations du frére de M. Castillia qui voulaitlui faire en-
visager les suites possibles de sa démarche, il se préci-
pita dans la rue, et il courut sans prendre haleine 2 la
police, ou il s’adressa tour a tour & tous les employés
qu'il rencontra pour les sommer et les conjurer de le
réunir a son ami. Des inslances aussi bizarres n’eurent
pointde succés. On repoussa M. Pallavicini d’assez mau-
vaise grice ; on lui dit qu'il ne suffisait pas de vouloir
gtre mis . en prison pour |'dtre -en effet, et on le pria de
se retirer. Ja-nesais si pareille scéne était nécessaire a
Tarrestation. de M. Pallavicini; ocar- son :voyage en
Piémont -le placajt véritablement .aw. prémier . rang
parmi  les .suspects;: et si I'Autriche . était alors dé-
.cidée A mettra au grand. jour les rapports qui- avaient
-existé, en 1821, entre la Lombardie et le Piémont, elle
‘B@ pouvait mieux commencer que par -1'arrestation de
M. Pallavieini. Celui-ci ne soupira pas long-temps aprés
‘Ja prison, Deux jours. s’écoulérent:depuis son.étrange
rapparition a la police,.et M. Bolza s'étant approché de
ui a la sertie du spectacle, I'invita‘y le suivre, et ne le
quitta. qu'aprés. I'avoir déposé dans une. !cellule peu
6loignée.de celle: de M. Castillia. »
M. Pallavicini avait mal mesuré ses forees et sa fer-
meté. Franc, généreux et capable de bravoure; mais sim-
ple . jusqu'a la candeur,. et affligé de cette:dégéreté: de
-SATACASTR.(US mows;fait: passer tour. i four. par:les dispo-
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gitions les plus ¢ontraires ; nous remplissant'aujourd bl
de folles espérances et nous plongeant demain dans 1'a.
bime sans fond da désespoir, M. Pallavicini était de'ces
hommes qui sont capables 4 la fois des plus grandes 4e-
tiong, des actions les plus nuisibles et de ’inaction 1a
plus ¢compléte, selon que le veulent les circonstances,
et toujours sans préméditation, st ce n’est pourtantdans
le premier cas. Lorsque M. Pallavicini se vit en prison;
il s'apercut que son malheur n’allégeait d’aucune fagon
celai de son ami, et il se prit & désirer ardemment 1a
liberté. Sa mére, qui I'aimait avec tendresse, souhaitait
la‘tui voir rendue, plus encore qu’il ne le désirait lui-
méme, et la police autrichienne, disons miewx, le gous
vernement, entreprit de tirer parti des sentimens deth
mére et du fils. A peine les commissaires et e juge
d'instruction, M. Menghini, furent-ils au courant da
caractére léger et emporté du prisonnier, qu'ils dressé-
rent leurs batteries. £n ce moment, PAutriche ewblinit
qu’il me8’agissait dans cette affaire que de fournit wh
prétexte. & 'occupation prolongée du Piément et du
toyaums de Naples par les troupes autrichienmes’; ile
avait commencé par montrer des soupcons, et-elle vow-
dait les justifier. Elle savait 3 I'avance que la vonepirti-
tion milamaise existait, puisqu’elleien nvait bt6 inform¥e
gar ke prince de Carignan, at, du moment qu'elb yént
Thise vuvertement A la recherehier; elle craigmait de pa-
raitre: majadreite en ne la ¢rouvamt pas. Sen amour-prd-
pre une fois en jeu, le gouvernement se résigna & trou-
wer des coupables, et'sa tiche nefat pas difficile.

- On.commenca par entretenir M. Patlavicini de la coms-
piration comme d'un fait notoire et incontestable; puis,
-woyant queM. Pallavicini persigtaitid ader cbfait s 0s1is-
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thit; &t Voyant avec quelle émotion il s'informait de sa
Wére, on eut recours 2 elle, qui, depuis I'arrestation de
#on fils, assiégeait 'antichambre des juges. L’un d’eut
1a §it entrer dans son cabinet, 14 re¢ut de la maniére Ia
plus affable, et, aprés lui avoir donné des nouvelles assex
rassurantes de son fils, dont la santé délicate avait trop
a souffrir d’une longue détention , il ajouta que V'obsti-
nation de M. Pallavicini 4 nier un complot dont le gou-
vérhemént connaissait jusqu'aux moindres détails,
élait de nature i Pindisposer contre lui; que sofi
aveu n'était, en -cette circonstancé, qa’une affairé
de forme, qu’un \acte de soumissionn tout-a-fait indig
pensable, mais ne pouvant avoir de ¢ohséquences i+
cheuses i pour lui ni pour personne. Il cortinua d8
parler inki , jusqu’h ce 'que, l'interrompant, thadaidd
Pallavicini assura qu'd coup s &1lé cotnprenait bis
fes ihtentions biénfaisantes de 8. M., ét qu'elld Hie pod-
vhit dotiter que soit ils he les compitt commd 811y, 8t
1 &'y Prétat hvet erpressetent et reconnaissahce. Lé
jtige ‘démanda 4 madame Pallavitini si elle eroyalt pou-
voir ‘désider son fils & Faire les Avéux qu'otl exigéalt &
14f, ‘et, sur la réponse affittiative de cetts dame, il 1‘&?;;
‘roduisit dans la prison. Ce qui 56 pasd4 alérs entie 14
mére et le fils w’appartient pas A Ihistoire, et le sscrét
e pateilles scenes doit 8tre respecté; devoir d'aufant
iplus Facile 2 remplir que U'intérét qui en résultd e pour-
it que ¢ 'affaiblir par le récit. M. Pallavicini céda aux
4instances de sa mére, et il avoua cé qu'il croyaitné plus
dtre ignoré de personne. Dahs les prisons de P'Autriché,
1 faut opter entre un systéme ‘absolu de dénégations
‘porissé jusqu’'a 'absurde, et nier résolument tout ¢ qdi
‘petit ‘tguther 44 pith bd de Join ;, direttement du indk-
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rectement, 4 un fait mcrlmme au bien renpncer & ca~
cher une seule des cireonstances dont ce fait est accom-
pagné Celui qui espére confesser ce qui ne concerne
que lui et épargner ses amis, celui qui veut faire la part
de la franchise et celle de la dissimulation, celui-la est
perdu; car le juge procéde ainsi : il prend acte du fait
que vous avouez, et il pose immédiatement comme con-
‘séquence de ce fait, un autre fait qu'il feint de considé-
rer comme ayant été avoué implicitement avec le pre-
mier. Si vous refusez d’admettre ce second fait, il vous
objecte alors que vous détruisez votre premier aveu,
que vous péchez contre la logique, etc., jusqu'a ce que
vous rougissiez presque de votre dénégation. Vous ac-
ceptez donc de guerre lasse la conséquence de votre pre-
mier aveu, et voild aussitdt un troisiéme anneau, une
gonséquehce au second degré, qu'il vous faut reconnat-
tre comme la précédente ; et ainsi de suite, aussi long-
t#mP_S qu’il vous reste un secret a garder. M. Pallavicini
é.teait sans doute fermement résolu 2 ne compromettre
que lui, mais il compromit beaucoup de monde. Lors-
qu’il s’en apercut, il essaya de se rétracter; il tomba
dans le désespoir, et sa raison demeura long-temps
ébranlée. 11 est impossible de lui reprocher un moment
de faiblesse qui fut si cruellement expié.
Comme M. Pallavicini I'avait fait, M. Castillia se per-
suada qu'il ne compromettrait que lui seul, en\jetant
derriére lui le lourd fardeau d’'un mensonge perpétuel.
Il ne m’est, en effet, aucunement démontré que.ces
aveux aient fait de tort & personne. Quoi qu’il en soit,
le nom de M. Confalonieri fut prononcé devant la com-
/mission et son arrestation fut discutée. L'un des amis

dg, M., Confalonisri avait conservé quelques, rapportsavge
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un:ancien employé de la police auquel il’ avait autrefois
rendu service. Cet employé, aujourd’hui décédé, écrivit
aussitdt & cet ami pour 'avertir du danger qui menacait
M. Confalonieri. Suspect lui-méme, et ne doutant pas
quelamaison de M. Confalonieri ne fit surveillée de fort
prés, cet ami alla d’abord chez le conseiller Marliani,
dont la fille était liée d’amitié avec M. Confalonieri- et
avec les principaux libéraux. Il conféra avec cette dame,
des mesures & prendre pour instruire M. Confalonieri
de ce qui le touchait, et-il fut convenu qu’elle enverrait
chez lui le domestique de son pére, homme siir et dé-
voué. ‘M. Berchet s'approcha de cette dame pendant
qu'elle s'entretenait avec 1'ami de M. Confalonieri, et
ayant appris de quoi il‘était question, il se décida sur-le-
champ 4 quitter le pays, détermination qu’il ne -tarda
pas & exécuter. M. Confalonieri regut donc Iavis que
ses amis étaient impatiens de lui transmettre; mais il ne
s’en émut guére et il refusa de prendre la fuite. Le soir
du méme jour,’employé de police dont j’ai fait mention,
écrivit encore 4 la méme personne; l'arrestation de
M. Confalonieri est décidée. Méme inquiétude de la part
de cet ami; mémes démarches; mémes efforts. Cette
fois ce fut la fille de M. Marliani elle-méme qui se
transporta chez M. Confalonieri pourlui présenter I'im-
minence du danger et le conjurer de s’y soustraire. -

M. Confalonieri fit preuve, en cette occasion, d’une
légeéreté de caractére qui peut servir & expliquer et &
excuser les fautes qu’il avait précédemment commises.
Les avis répétés queses amis lui faisaient tenir, étaient
encgre corroborés par les.insinuations assez directes du
maréchal comte de. Bubna, alors commandant militairé
a Milan, homme.droitetsusceptible d'attachement. Dans



=t -
Lon frdguentos Visitos gw'il remdait du cahteot & tacoms
tesse. Confaloniariy il affectait de se montrer fortinquiet
du mauvais état de'santé du comte, et il ne- cessait de
lui conseiller, aussi hien.qu’a la comtesse, un voyage de
quelques mois. L'up. et Lautre comprenaient bien quel
était Uaccident dont le maréchal se disait.inquiet, et en
rapprochant, ees gonsgils rapétés des avertissemens wew
nus. & autre, part, ils ne. pouvaient se. dissimuler le dans
ger. Powrquoi donc M; Confalonieri mégligea-t-il I'ocens
sion, favorable qu'on. Jui offrait? Pourquei né voulutil
pas s’absenter pour quelque temps? Voulait<l se panir
¢ la funeste confiance qu'il avait témoignéd en 1844 &
Y Autriche, etsouhaitait-il payes par ke mantyne la puret$
dq sa.renommée légixement terniesdepuis cette §poqua?
Quoique, fort hongrable. ponr M. Genfalomieri, cette
hypothése s’agcarde difficilemant dvec les mesured
qu'ik ne cessait. de premdre dans le but de se een<
sexrver une chance de salut. «Je: me. partirai pas, di-
sait-il 3 ses amis ;, je ne me retirerai pas devant ¥ orage;
j8 préfére le braver ;.il arrivera de moi ce quele sort en
aura decidé, etc., etc.; »et en méme temps il faisait pra-
tiquer dans les greniers de sa maison une.ouverture don-
pant. dans- la maison voisine (la maison Bonacina), par
laguelle il complait s’évader en mrarchant sur les toits
jusqua ce qu’il trouvit soit une fendtre, seit une hu-
gagne ouverte poun entrer dans une maison étrangére.
Je:ne sais.s'il sa: propesais &’y demeurer caché sous la
sanvegarde de k'hospitalité, ou: s’il ‘espérait gagner les
escaliers de cette: maison et:en-sortir par la porte prin-
cipale sans avoir é4é. remarqué par personne. On- pou
vait regretter gua, décidé comame: il parvaissait Fétre ¥
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plans, gu'il, 84 vouly atiendre,au dgrnier inptant. pows
les mettre a exécution, qu'il se fﬁt résigné 3 une ascen
sion penl_leuse sur les toits lo,rsque les portes non sgur
lement de samaison, mais. celles encore de la ville ot. du
royaume lui étaient ouvertes. Si quelqu'un doutait de
la vérité de mon assertion, et me faispit, remarquer.que
M. Confalonieri elit trouvé peut-dtre plus d’obstacles a
son dépalit que je le suppose , _je répondrai. par uge
anecdote Six semaines envn'qu avant son arrestation,
M. Confalonieri habitait une maison de plaisance sur lgg
bords du lac de Como, dans le faubourg de la ville dit
Borgp-Vlco Désxram, féter le nom de sa femme, il invi
plusieurs personnes & diner chez lui, le 15 optobre, Jous
de. Sainte-Thérése. Les convives arrivérent a I'heyre
md‘iquée ils trouvérent la tahle mise, lasociété réynie,
maijs les maitres absens. Plusieurs he,ures §'écouldrent
pen,dant lesquelles les plus vives inquiétudes agitaient
les amis du mattre de la maison. Il arriva enfin & pied,

précéde de sa femme et MM. Arése (Francois) et de Fel-
berg. Le comte s'était amusé 3 profiter du voisinage de
Ia Suisse et de la liberté avec laquelle llpassaxt et repas—
sait lafrontiére, pour remplir sa voiture d'objets de con-
trebande Dénoncé par un espion, il avait vu sa voiture
vnsltée et confisquée. Ne pouvait-il faire un meilleur
usage de la facilité avec laquelle il se rendait ]ouruel-
lement en Suisse? _ .

11 faut donc supposer que tout en ne voulant pas par-
'tu', comme le lui conselllalt ses amis, M. Confalomerl se
réservalt de le faire selon que lui-méme le jugerait op-
portun. Il n’y aurait pas 1a de quoi lui faire des repro-
'ches serleux. et on devait souhailer seulement que les
‘mesures adoptées par lui fussept aussi bien copques que
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celles'dont sed amis lui avaient donné 1'idée. On wapl
prendra donc pas sans étonnement qu’une fois lalucarne
pratiquée dans lé mur de séparation entre les maisons
Confalonieri et Bonacina, M. Confalonieri ne se soit mis
nullement en peine de veiller 4 ce qu’elle ne fit pas fer—
mée de nouveau. Il en arriva pourtant ainsi.

Y'ai dit que M. Confalonieri était souffrant. Il gardaxt
le lit lorsqu’on vint lui annoncer en toute héte que les
agens de police entraient dans sa maison. Se précipiter
hors de son lit, prendre & la hite ses vétemens sous son
bras, et profiter d’une porte placée derriére les rideaux
de son lit pour gagner le grenier, d’ou il espérait passer
dans la maison voisine, ce fut pour M. Confalonieri I'af-
faire d’un instant. Déja il approchait du passage, déja il
pouvait se croire sauvé. Il arrive hors d’ haleine et trem-
blant d’émotion. Ce moment dut &tre ierrible. La lucarne
avait été bouchée, les uns disent par le maitre de la
maison voisine, les autres par un domestique de M. Con-
falonieri lui-méme ; mais tout le monde s’accorde 2
reconnaitre que ce malheureux accident ne fut que Ieffet
du hasard et edt été facilement évité, si M. Confalonieri
eut pris soin de veiller sur ses moyens de salut. Se voyant
pris au piége, M. Confalonieri essaya de s’échapper par
un escalier dérobé ; mais A peine avait-il descendu quel-
ques marches, qu’il s’entendit appeler par un homme
qui I'attendait au pied de 'escalier méme. Cet homme,
c’était M. Bolza, I'exécuteur de toutes les arrestations
politiques, qui, armé de deux pistolets, criait au fugitif
de se rendre. Celui-ci n’hésita pas A se soumettre. Ses
papiers furent fouillés, et lui-méme, accompagné des
agens de police et des gendarmes, se rendit en pnson.

‘Cest peut—étre ici le lieu de dire'quelques mots sur
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le caractére de M. Confalomern, que j "ai eu occasion de
représenter tour A tour comme ferme et- 1éger, ambitieux
et dévoué, peu scrupuleux et confiant outre mesure; que
sais-je encore? Il n’est pas rare, en effet, de trouver
réunis dans un méme homme les qualités et les senti-
mens les plus contraires ; et side pareils caractéres sont
un écueil dont les romanciers et les poétes doivent se
garder dans l'intérét de leurs ouvrages, I'historien es-
clavedes faits doit les retracer fidélement, tout en pre-
nant soin d’avertir le lecteur du spectacle bizarre qu'’il
est forcé de lui mettre sous les yeux.

" M. Confalonieri a recu en naissant peu de sensibilité
et un tempérament trés susceptible d’exaltation. On ne
lui a pas connu de passions fortes; mais on I'a souvent
vu s’animer et prendre feu contre telle chose ou contre
telle personne qui lui déplaisait. Il est, en outre, fort
capable d’admiration; mais je ne crois pas lui faire
tort en disant que ce sentiment est refroidi’ d’ordinaire
en lui par une sorte de scepticisme trop commun d’ ail-
leurs en Italie pour étre particuliérement reproché a
M. Confalonieri. Elevé dans une famille de tout temps
vouée & I'Autriche et aux idées qu’elle représente, vers la
fin du dix-huitiéme siécle, et au milieu d’une génération
tout imbue des doctrines révolutionnaires, M. Confa-
lonieri subit simultanément l'influence de I’orgueil aris-
tocratique, du scepticisme voltairien, de I'enthousiasme
libéral dont les journaux francais et les ordres du jour
del'armée francaise étaient remplis, el de cet autre en-
thousiasme pour la liberté des Grecs et des Romains,
dont Alfieri avaitdonné leton. L’imagination, cette faculté
si riche en Italie, est aussila faculté dominante chez
M. Confalonieri ; et chez lui comme partout ou -¢lle n'g-

1



— 162 —

béit ni A une passion forte, ni A une gonyiction profonde,
comme parlout ol elles exalte et se dmge d’elle-méme,
elle n’a jamais rien produnt de véntablement beau ni de
grand. L’homme dontI’esprit et le cceur manquent de base
solide sur laquelleils puissents’appuyer, de guide éclairé
et fidelea suivre, ¢’est Adire d’attachemens profondsetde
principesinvariables, celui-13, une fois lancé dans la voie
publique, sera tour  tour capable d’'une action magna-
nime et d’un trait peu honorable; il changera d’avis selon
que la versatilité naturelle & I'espéce humaine I'y invi-
tera. Tout en étant fort, il sera pris de faiblesse; tout
en étant généreux, il descendra au niveau de ceux qui le
sont moins. Franc et ouvert, il offensera la vérité; ha-
bile et dissimulé, il fera les plus sots aveux. Il errera
enfin a I'aventure, sans pilote et sans boussole, dans
I'immensité des sensations, des pensées, des désirs et
des intéréts, se livrant aux uns et aux autres, essayant
de tout, et finissant toujours et uniquement par la lassi-
tude. _ . _

Je n'ai pas fait le portrait de M. Confalonieri; j'ai
décrit un type dont M. Confalonieri est une variété.
L’ame de M. Confalonieri est naturellement élevée; son
esprit est naturellement enclin aux pensées nobles et
généreuses; mais tout en demeurant enfermé dans le
cercle du juste et du beau, M. Confalonieri s’est beau-
coup agité et a souvent changé d’avis et de résolution.
Souvent aussi il s’est montré inconséquent, en parais-
sant obéir au méme instant 2 plusieurs impujsions con-
traires, et renfermer en lui divers individus.

Dans la circonstance qui nous occupe a cette heure,
par exemple, M. Confalonieri obéissait 3 ses nobles et
cqurageux instincts, lorsqu’il déckarait a ses amis qu'il
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ne partirait pas ; il .cédait aux inspirations de la pru-.
dence, lorsqu'il pratiquait la lucarne par laquelle il :de-:
vait s'échapper; et lorsqu’enfin il négligeait de veiller 4.
ce qu'elle fit entretenue, il payait son tribut a ce qu’on .
peut appeler la légéreté de son caractére. Ne dirait-on.:
pas qu’il s’agitici de trois hommes différens?

Interrogé comme MM, Pallavicini et Castillia, M. Confa-
lonieri ne devait pas céder comme eux. Mais son impré--
voyance fut aussi funeste & ses amis que la faiblesse de
M. Pallavicini I'avait été a M. Confalonieri. Désirant faire
connaitre 2 sa femme ce qui s’était passé jusque-la entre
lui et ses juges, il voulut lui écrire un billet, et il eut pour
cela recours &1'un de ces moyens dont les prisonniers font .
usage depuis si long-temps, qu'il n’est personne désor-
mais qui les ignore. Il détachale plomb de I'une de ses
croisées, illeroula en pointe, etils’en servit commed’un .
crayon, pour tracer une lettre sur un chiffon.de papier.
Ce premier travail accompli, il fallait encore trouver un
messager ; et jenesais ce qui détermina M. Gonfalonieri-
a choisir pour cet office I'un des gendarmes qui le gar-
daient dans sa prison. Le gendarme parut atiendri par
les priér.es du noble prisonnier; il consentita ce qui lui
était demandsé, il promit tout, et ayant pris la lettre il
Fapporta au juged’instruction. Dans cette lettre M. Con- -
falonieri. rommait MM. Felberg, Comolli, Borsieri et
quelques autres, qui furent aussitdt arrétés.

Pressé de questions, et s’apercevant d’ailleurs que
la conspiration était bien connue de 1’Autriche, M. Con-
falonieri essaya de se justifier en avouant avoir connu
les projets des conjurés, mais s’étre toujours op- -
posé a leur exécution. Il alléguait, a.I’appui de son as- -
sertion, la lettre qu'il avait écrite & M. de Saint-Marsaa -
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pour: le ‘persuader & ne pas marcher sur la frontiére
lombarde. Interrogé sur le moyen qu'il ‘avait employé’
pour: faire tenir cette lettre 2 M. de Saint-Marsan, le
comté Confalonieri nomma madame Frecavalli, qui su-
bit, peii de'jouts aprés, une visite domiciliaire et une
arrestation de trois jours dans son propre appartement. -
I’on sera peut-étre curieux de savoir comment les Au-
trichiens entendent les égards aiixquels toute femme a
droit. Madame Frecavalli vit s’établir chez elle deux
agens de police et un gendarme. L'un de ces agens,
nominé Fedeli, jeune ot assez beau, n’était pas sans une
certaine recherche dans les maniéres ; mais sa consigne
étant précise, il ne put condescendre aux désirs de ma- -
dame Frecavalli, én s’absentant un seul instant de sa
chambre, pendant les trois jours et les trois nuits que
durérent les perquisitions et 'arrestation. Madame Fre- -
cavalli refusa de se mettre au lit, et de quitter la chaise
sur laquelle elle s’était jetée en voyant entrer chez elle
les agens de police, supportant cette contrainte avec un

ang-froid parfait, et poursuivant de ses sarcasmes les -
agens de police, et M. Fedeli en particulier,; au sujet
- duwrdle grossiérement lache qu’ils acceptaient vis-a-vis
d'une femme. Madame Frecavalli nétait déja plus jeune
a-cette époque, et 'effort qu’elle fit sur elle-méme, pour -
ne point paraitre ressentir trop vivement I'effet de cette
brutalité, détruisit & jamais sa santé.

~Je ne dois pas omettre de faire connaitre au lecteur
la maniére dent la parole donnée par.le gouverneur,
comte Stassoldo, aux familles des membres du batail-
lon:de Minerve, fut gardée. A peine la commission ex-
traordinaire, pour la poursuite des conspirateurs, fut-
elle installée, que presque tous ces étudians furent
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arrétés. Leurs méres réclamérent en vain al'lprés- du
gouverneur; car celui-ci n’avait promis quece qu’il croyait
pouvoir tenir, et le cabinet de Vienne, ne prenant aucun
“soin de 'honneur de ses employés, venait de nommer
des commissaires, dont les attributions étaient complé-
tement indépendantes du gouverneur. Plusieurs de ces
Jeunes gens furent condamnés, en effet, comme coupa-
bles de révolte ; d’autres furent chassés de I'Université,
et repoussés de toute carriére comme coupables de peu
~d’attachement envers I'Autriche. N
La maison de correction débordait de prjsonniers po-
litiques, et de nouvelles arrestations en augmentaient
chaque jour le nombre. La consternation était dans
toutes les familles. Personne ne sortait de sa. maisdn
.sans regarder derriére soi, et sans se voir suivi par un
homme ou deux, mal vétus et a la physionomie ignoble,
comme l'est d’ordinaire .celle des agens secrets d’'un
pouvoir quelconque, et d’un pouvoir tyrannique sur-
tout. Que de fois n’ai-je pas vu de ma fendtre un homme
de cinquante 4 soixante ans, en regingote verte, yn
vieux chapeau rabattu sur le visage , un mouchoir de
couleur noué autour du cou, le dos vouté et la dé-
_marche lente, se promenant tristement dans la rue,
s’arrétant de temps en temps_sous la porte cochére de
la maison d’en face, regardant aux deux extrémités de
la rue, ou bien s’effor¢ant de faire pénétrer son regard
‘A travers les rideaux derriére lesquels j'étais. Cet
. homwe était un espiop bien connu, semblable a tons
. ceux qui stationnaient également dans chaque rue ou
devant chaque maison suspecte, Deux hommes. ne se
_saluaient pas, dans la rue, sans que le directeur de la
police n'en fit ayssitot instruit. Qp ne s abordalt plus
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qu’avec défiance ; on évitait de se rendre deux jours de
suite dans Ia méme maison, de crainte d’éveiller des
soupgons.

La trace du cachet brisé était évidente sur touteés les
lettres. Quelquefois vous étiez appelé chezle directeur
de 1a police, ou bien y étiez-vous trainé comme un mal-
faiteur, et arrivé devant lui, il vous interrogeait, par
exemple, au sujet d'un discour® tenu en votre présence
certain jour €t en certain lieu. Vous pouviez nier le fait,
fat-il effectivement vrai ou faux; mais vous ne parveniez
pasaadoucir ’humeur farouchedu directeur, qui, charmé
de vous'causer un moment d’effroi, vous avertissait en
prenant un ton d’oracle, que vos moindres pensées lui

" étaient connues, qu'il les blimait fortement, et qu’il
' e tarderait pas A vous en fournir la preuve. fn’était bruit
“dans la ville que des tourmens infligés aux détenus po-

litiques, et les cachots de Vinquisition étaient pemts
~ sous de plus riantes couleurs que les cellules de la mai-
“son de cérrection milanaise.tOn parlait tout bas de subs-
* tances données aux prisonniers pour troubler leur raison
" ét pour leur arracher leur secret; torture qui ne fut ja-

mais employée & Milan, ni par les Autrichiens, et dont

it faut laisser l’]gnommle au duc de Modéne qui y eut
" recours. Mais les moyens adoptés par la commission de
" Milan, surtout depuis que M. Salvotti avait été appelé
“'de Venise 3 Milan, pour remplir les fonctions de juge
"@instruction &'Ta place de M. Menghini, ces moyens,
‘ifioins grossiers sans douteé, n’étaient ni moins cruels ni
“tnoins iniques. Je ne puis passersous silence un fait qui
‘servira de’ réponse 4 ceux dont la candeur révoltée ob-
“jecterait ne point y avoir en Europe de gouvernement ca-
pable de sanctionnér, ex les inscrivant dans son‘code, des
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mesures pareilles 4 celles que je vais indiquer. Ce fait,
levoici: cest qu'il n’y a point en Autriche de code de
procédure déterminé pour les commissions extraordi-
naires, et que celles-ci conduisent les procés qui leurs
sont confiés selon les besoins du moment. On peut ap-
précier maintenant I'étendue vraiment illimitée des
pouvoirs accordés a ces commissions.

M. Salvotti entrait quelquefois au milieu de la nuit
dans les cellules des prisonniers, et, les réveillant en sur-
saut, il leur adressait, avant méme qu’ils fussent revenus
de leur étonnement et de leur effroi, des questions
insidieuses pour lesquelles il se vantait d’avoir un ta-
lent rare. Le défaut d’air et d’exercice, les angoisses
morales dont les prisonniers étaient accablés, tout
contribuait au mauvais état de leur santé. Plusieurs tom-
béreént malades ; quelques uns furent menacés de per-
dre la vie, tandis que M. Salvotti mettait au prix de

- aveux les\plus complets, la visite d'un médecin pour les
uns, la douceur d’embrasser une derniére fois une per-
sonne chérie pour les autres, Pentretien supréme avec
le confesseur pour le plus grand nombre. 1l y eut up
‘mourant auquel on refusa le confesseur de son choix, pour
lui en imposer un qui était, selon toute apparence, un
espion. Le malade ayant répondu qu’il se confesserait a
Dleu on n’osa pas insister d’avantage et on fitappeler le

prétre dans lequel il avait confiance. On exerca pourtant
une pellle vengeance sur le pretre méme, que I’on en-
voya quérir de’ maniére & lui faire accroire qu'il était
conduit en prison pour y rester.
" Les interrogatoires avaient lieu entre I'accusé et le
juge d’instruction M. Salvotti, en présence d'un greffier
qui &crivait les demandes et les réponses. M. Salvotti
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composait ensuite un ensemble de tous ces interrogatoi-
res, qu'il communiquait au prévenu, l instruction ter-
minée, en I'engageant a préparer pour le lendemain la
réponse que I'on qualifiait du nom de défense; car, dans
de semblables\procés, I'accusé ne peut, ni confier sa dé-
fense 2 un avocat, ni s’éclairer de ses lumiéres et
de ses conseils. Le prisonnier se trouvait tout-d-coup,
et pour le court espace de vingt-quatre heures, en pré-
sence durecueil volumineux des questions quiluiavaient
été adressées, et des réponses qu’il avait faites bien des
mois auparavant. Un des prévenus, par exemple, de-
meura dix-huit mois en prison, pendant lesquels il ne
fut interrogé que deux fois ; la premiére, au moment de
I'arrestation, au commencement du printemps de 1822,

n’était que pour constater I'identité du prisonnier; lase-
conde, ala fin deI'année 1822; aprés quoi il ne vit plus que
ses juges jusqu au mois d’octobre suivant qu'il fut mis en
liberté. Un prisonnier peut-il controler Pexactitude d’in-
terrogatoires qui datent d’époques aussi reculées; et
cela d’ailleurs quand ils sont aussi nombreux que le fu-
rent, par exemple, ceux de M. Confalonieri, dont le chif-
fre montait 2 prés de cent ? Si le détenu essayait de rap-
peler ses souvenirs, s il entreprenalt de rectifier les faits
établis par les interrogatoites, s'il osait discuter avec son
juge, il était inévitablement perdu. Quelques uns
eurent recours & un expédient assez heureux. Ils priérent
M. Salvotti de dresser leurs plaidoyers, comme il avait
dressé leurs actes d’accusation, déclarant s’ en mppor—
ter sur toute chose 4 son esprit et 2 sa problté p.xrfalle

M. Salvotti se montra flatté de ce trait de confiance, et il
mit une sorte de vanité a jouer avec un (alent egal deux
rOles opposés l’un é l’autre a soutemr aveq la méme cha}



— 169 —

Jeur Je pour et le contre. Les prévenus qui-remirent.leur
sort entre les mains. de cet _étrange avocat, furent
mieux défendus que ceux,qui ‘voulurent en prendre soin
par eux-mémes. :

Ay eut en.cette occasion des freres emprisonnés
e;_,,,cpndamnés pour ne pqml;. s'étre fait les "accu-
sateurs I'un de l'autre. Il y eut des hommes condam-
nés. pour ne point avoir trahi le secret qui leur avait été
confié ; et pour parler plus correctement, presque -
tous ceux dont les gémissemens résonnérent depuis
dans les-cachots du Spielberg, ne furent condamnés que
pour le crime de.non révélation. Je ne laisserai pas pas-
ser inapergue. I'occasion de rendre cette fois un hom-
mage sans mélange a la conduite de M: Confalonijeri. A
peine eut-il lu dans lesintentions de I’ Autriche ; ‘2 peine
eut-il compris que sa perte était assurée, et que 'espoir
dont on I'avait bercé d’abord n’était qu’'un piége tendu
contresa fidélité A ses amis; qu’il se renferma dans un sysr
teme de dénégatipn complate. Ce fut alors qu’il appela 2
son aide cette force inébranlable de. volonté, qui L'avait
jusque-laassez mal servi, Peut-8tre jugeait-il en ce moment
sa conduite passée, et envisageait-il d'un ceil salisfait, les
souffrances qui lui étaient destinées, et qu’il pouvail.ac-
¢epter.comme une expiation.  Le fait est qu'aycun de ses
compagnons d’infortune n’euta lui reprocher un moment
de faiblesse, et I'Tualie tout gntiére_lui tenant compte des
longues -et. mortelles années de sa captivité, de.la:noble
insouciance avec laquelle il sut faire le sacrifice de - sa
yie et de sa liberté, I'ltalie fermant les yeux sur un passé
malbeureux, lui 2 donné une place parmi les enfans de,sa
prédilection. Dans upe époque, de crises etde.réyolutiop
pareille  galleiodnons vivans deppis hieptotun. sidele, les
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hommes-politiques qui ne se trompent jamais sont peu
nombreux ; mais ceux qui serachétentainsid’une fautepar
uneconduite héroiqueaussi long-temps prolongée, le sont
encore moins. Les autres détenus firent bonne conte-
nance, et je suis assuré pour ma part, que pas un d’eux
ne trahit son devoir, et que les plus faibles ne com-
mirent de crimes que contre eux-mémes, c’est i dire
qu’ils se persuadérent ne faire d’aveux que sur leur
propre compte. Je donnerai encore un exemple du sys-
téme employé par lacommission pour arracher leurs se-
orets aux détenus. Un notaire de Brescia, M. Bontempi,
avail dressé un acte de donation ou de cession des pro-
priétés des fréres Camille et Philippe Ugoni, en’ faveur
de leur oncle D. Francois du méme nom. Cet acte fut at-
taqué de nullité, comme étant destiné A conserver aux
fréres Ugoni leur patrimoine, que la loi sur les émigrés
menacait du séquestre. Le notaire fut mis en prison et
assailli de mille fagons, pour 'amener 2 avouer la simula-
tion de cet acte. Soit que réellement il edt ét6 de bonne
foi dans la rédaction de cette piéce, soit quil efit com-
pris sa position, le notaire nia résolument ce dont on
Y'accusait, et soutint sans faiblir qu’il avait cru faire un
acte valable, qu'il était selon les formes, etc., etc.
L'an des témoins signataires de I'acte, était un ami
du notaire Bontempi, M. Panigotti, qui avait été
chercher un asile & I'étranger aussitdt aprés l'ar-
restation du notaire. C’est & Bruxelles qu’il §'était
rendu et ol il séjourna quelque temps. La commission
connaissait 'amitié qui liait ensemble MM, Bontempi et
Panigotti. Elle n'ignorait pas d’ailleurs, car elle avait
acquis une expérience considérable en pareilles matja-
res; quel sentiment pénible et vraiment déchirants’em-
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pare d'un hommne mis en présence d'un autre homme,

"pour lui soutenir en face qu'il en a menti. Si ces deux

hommes ont eu entr’eux de bons rapports, I’entrévae de-
vient tout-a-fait insupportable. S’appuyant sur la con-
naissance de ce fait, et, je dirais presque de cette
loi, le juge d'instruction déclara & M. Bontempi que,
prisonnier comme lui, M. Panigotti avait avoué tout ¢e
que lui-méme persistait- 2 nier. Et puisque vous vous

‘obstinez dans vos dénégations, ditle juge, nous allons

vous mettre en présence de votre ami qui avoue, et nous

vertons comment vous pourrez vous enlendre. En ap-

prenant 3 la fois la nouvelle de I'arrestation de son ami
et celle de ses aveux, M. Bontempi demeura consterné.
La pensée d¢ donner un démenti 4 cet-ami, et de paratire
comime un menteur 4 ses yéux, le révoltait profondsé-
tent, sibien qu’interrompant a 1a hate le jiige; pendant
que celui-ci feignait d’envoyer chercher M. Panigotti,
M. Bontempi avoua tout. Cet aveu lui valut un-an ‘de

‘détention. 1l passait sous bonne escorte de la prison des

accusés i celle des condamnés ot il allait subir sd peine,
lorsque I'espoir de pouveir connattre Ie sort de son ami

"Tdi vinta Vesprit. Se trouvant alors auprés d'un garde
p p garde,

il 1ui demanda si M. Panigotti était condamné a la ménte
peine quelui, s’il lasubirait dans le mé&me lieu, et s°il n’é-
tait pas trop abattu par son malheur. Il n’elit peut-étre pas

“cessédeésitbdt, silegardien, quin’était péisau fait de tousles
' piéges tendus aux prisonniers par la commission, nel'eiit

“arrété en’ riant, et ne I'edt assuré que loin d’2tre en
“prison, M. Panigotti, passé en pay$ étranger, se portaxt

'fort bien & Bruxelles. Le pauvre notaire apercut alors

tout- h-coup Pabtme dans lequel on I'avait précipité, et
“le saisibsement que lui causa la-découverte de-tant d'i-
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.miquité fut tel, qu'il tomba 2 la renverse évanoui, et
-qu'au sortir de son évanouissement il fut ptis d’une
fievre nerveuse dont il ne se rétablit jamais compléte-
~mment. Le chatimentinfligé 3 M. Bontempi ne devait pas
+finir avec son emprisonnement. En retrouvantla liberté,
_il ne.retrouva pas sa charge, qui lui avait é1é enlevée
«par.l'effet méme du jugementrendu contre lui. Agé, déja
-faible el dénué de toute fortune, expulsé de sa profes-
.sion, M. Bontempi vécut quelques années encore de
Faumone que lui firent tour a tour ses anciens compa-
gnons d’infortune. Plusieurs mois s'écoulérent enfin
sans qu'aucun d’eux le vit arriver chezlui, comme il en
.avait I'habitude, réclamer, lorsque le besoin le pressait,
-quelques secours. Moins insouciant que les autres, I'un
~d’eux se mit en quéte du vieux notaire, et ses recherches
;le conduisirent bientdt 2 I'hdpital, ol son nom se trou-
_vait inscrit parmi celui des morts de la semaine précé-
dente. L - :
... Bien des mois s'étaient éconlés depuis D'installation
,de:la commission extraordinaire. Des bruits contradic-
 boires circulaient dans la ville. Les parens des détenus,
leurs femmes, leurs enfans assiégeaient . constamment
T'antichambre des juges, emportant des paroles conso-
lantes de l'un, des menaces effrayantes de 1'autre. Le
- peuple, toujours mal disposé pour celui que la loi pour-
. suit, oubliait que ces-accusés avaient été jadis Pobjetde
: Son respect et de spn attachement, pbur ne plus voir en
-eux que des criminels. La police autrichienne. s’étéit
;donné beaucoup de peine pour obtenir - ce\réqql-
Aat; Elle avait calomnié les prévenus, les - peignant
» comme -des. impjes de notre sainte mére I'Eglise. ré-
-ipyauve, des hlasphémateurs, des fabricans de poison et
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des voleurs ‘d’enfans. L’abattement 's’était emparé de
tous ces nobles ceeurs, qui se sentaient abandonnés par -
Vintérét populaire; 1'Autriche pouvait étre cruelle ou-
généreuse A son gré, elle ne fat nil'un ni I'autre.

Les rois de Piémont et de Naples, le duc ‘de Modéne
et la duchesse de Parme avaient versé le sang de leurs.
sujets. L’Autriche s’abstint de les imiter en cela. Voila
pourquoi I'en peut dire qu’elle ne fut pas cruelle. Eat--
il besoin d’expliquer pourquoi I'éloge de sa clémence
est impossible ?

- L'arrétrendu par I'empereur Francois sur les conclu-f
sions de la commission arriva. Quelques prisonniers’
étaient remis en liberté, mais en demeurant sous la sur- -
veillance de la. police, et en-ayant la ville pour prison.
Ceux d’entr’eux qui occupaient naguére un emploi ou:
qui exercaient une profession dépendante d’'une maniére
quelconque du- gouvernement, perdaient le premier et
se voyaient forcés de quitter la seconde. Malgré la dis-
grice et la ruine qui accompagnaient ces acquiltemens, -
le gouvernement ne négligea pas de répandre des bruits
peu favorables aux acquittés, et le public s’empressa d’ac- .
cueillir ces bruits. Ceux qui, en sortant de prison, se
voyaient dépouillés deleur emploi, ruinés par I'abandon
de leurs affaires, génés dans toutes leurs actions ; dont
la santé était détruite ; qui ne trouvaient plus au foyer.
la place qu'ils y avaient laissé vacante ; qui, pour suppor- -
ter la vie, telle qu'on la leur avait faite, eussent. eu be-
soin de s'appuyer sur la sympathie. et la considération :
générales ; ceux-la se sentaient isolés au milieu de leurs :
anciens amjis ; ils apercevaient sur le visage de ces der-:.
piers des signes non équivoques de défiance; ils com- .
prenaient que, rien, ne leyr était resté, pas.méme l'esti-;, -

e
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le sort des. accusés rendus 2 la liberté. J'oubliais de.
dire que presque tous furent reldchés par défaut de:
preuves légalas (per difetto di prove legali), de sorte que
leur procés demeurait ouvert, et qu'ils pouvaient étre
réintégrés en prison a tout instant.

- Les comtes Gonfalonieri et Pallavicini, MM. Gaétan»
Castillia;. Borsieri Tonelli et le baron Arése furent
condamnés & mort, pour crime de haute trahison ; mais:
Pempereur commua la peine de mort i I'égard de
M. Confalonieri dans celle du carcere duro A perpétuitd ;
a Tégard de MM, Pallavicini, Castillia et Borsieri-
dans celle du carcere duro pour vingt ans ; & 'dgard de -
M. Tonelli pour dix ans, et & I'égard du baron Arése
pour trois ans. :

Yoici comment les choses 8’étaient passées A VIe’ﬂnB;"
au sujet de I’arrét du comte Confalonieri :

Le pére et la femme du comte Confalonieri, un-
vieillard et une femme déja atteinte de la cruelle malas
die dont elle mourut peu d’années plus tard, partireat
pour Vienne afin d’implorer la grice du prisonnier.
Pendant la durée du proceés de son mari, la comtesse -
Confalonieri s'était montrée semblable A ces femmes
de I'ancienne Rome, dont les podtes, plutdt que les hig:
toriens nous ont représenté I'image imposante. Jeune -
encere et .d’'une grande beauté, elle s’enferma dans son
palais, en bannit les plaisirs et la société de son Age, s'in-!
terdit. jusqu’aux simples et froids sourires dela politesse;
pour ne plus s’occuper que de son mari et des moyens -
deleservir. Une si noble douleuf avait touché jusqu’aux:
ceours des fonetionnairesautrichiens; déceux-1adamsing ¢
quél’babitude del'liypotrisie n'avait pas corrompus. Ell !
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arriva 2 Vienne précédée d'une grande: réputation, ataes
compagnée des lettres de recommandation les plus pres~
santes pour les membres influens du cabinet. L'un do ces
derniers, qui désirait véritablement lui &tre utile; I'in-
forma qu’un courrier se tenait préta partir pour porter
& Milan T'ordre d’exécuter le comte, et (je ne sais si co
fut le méme ou un de ses collégues) il l'aida a faire
perdre quelques heures a ce courrier. C’était dans. la
matinée mémeque la comtesse et son beau-pére devaient
étre recus par I'empereur, et le départ du courrier ren-
dait cette entrevue inutile.

. L’empereur Frangois I était d’'un aspect calme jus-
qu’'a l'impassibilité, et 1’empire qu'il possédait sur luai
méme lui donnait apparence de la douceur. 1l est sé-
vére, disaient ses courtisans, mais il n’est pas emportd,
et il punit c’est dans I'intérét de la justice et non pour
satisfaire ses passions. Mais la présence du vieux pére de
M. Confalonieri troubla cette sérénité. S’étant laissé
tomber 3 genoux, le vieillard lui demandaitgrace. I lui
exposait les séductions auxquelles som fils avait été e
butte; les services qu'il lui avait autrefois rendus; le
dévolment que lui-méme et sa famille n'avaient cessé
de témoigner aux descendans e Marie-Thérése. Il parla
quelque temps, s’interrompant pour éclater en sanglots,
et essuyant ses larmes pour recommencef ses supplica-
tions. L’empereur se taisait, mais la colérequi bouillon-
nait dans sa poitrine semblait la gonfler de plus en plus.
Elle s’échappa enfin. 11 se leva tout-a-¢oup, etabandon-
nant brusquement la dignité et la dissimulation qui lui
étaient habituelles, il marcha sur levieillard qui, toujours
agenoux, courbaitla téte et joignaitles mains ; il se baissa
jusques & son oreille, et levant Jes bras, comme 5'i} al«
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lait/le frapper malghé lui, il lui it avec un demi-sourire
et -d’une voix étouffée mais forte: « M. Confalonieri,
M. Confalonieri, écoutez bien ceci: a lheure qu'il est
vous n’avez plus de fils.»

‘La comtesse soutintson beau-pére que ces mots avaient
foudroyé. Imposant alors silence aux sentimens qui I'a-
gitaient, elle recommenca des priéres que I’empereur,
honteux peut-étre de son emportement, écouta cette fois.
I parut touché, il hésita, il finit enfin par promettre
d’expédier le lendemain des lettres de grice. Le lende-
main! et le courrier porteur de I’ordre d’exécution atten-
dait, retenu qu’il était seulement parle protecteur de
M=¢ Confalonieri! La pauvre femme frémit, car elle n’avait
pas oublié. un épisode de I'ancienne domination autri-
chienpe en Lombardie, I’histoire d’un condamné & mort
(¢’était un comte dont j’ai oublié le nom) qui venait d’étre
exécuté depuisuneheure;lorsqu’on luiaccordasa demande
en gréce. Elle se montra pourtant fort heureuse de la pro-
messe impériale, et elle courut, en sortant du palais, chez
Pami qui avait déja retardé le départ du courrier. Le zéle
de cet ami ne se ralentit pas; il mit tout en ceuvre pour que
la commutationde peine partitavant Pordre d’exécution,
et M~ Confalonieri, impatiente de setrouver dans la ville
ol gémissait son mari, reprit, avec son beau-pére, la route
de Milan, tremblant toujours que I’affreuse sentence ne
fat exécutée. Dieu permit qu’il n’en fiit rien. M. Confa-
lonieri et ses amis vivaient, mais le sort quiles attendalt
paraissait alors a peine préférable & la mort.* -

La loi ordonne I’exposition publique pour tous les con-
damnés dont la peine atteint ou dépasse le terme de cinq
ans. Je me souviens du jour destiné & cette inique repré-
sentation. Les.citoyens honnétes et -éclairés s’étaient:en=
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fevitiés dan lelird maisons, fayant toul cé dqui poavatd
leur rappelet que des hommes de ceeur étaient traités,
en e jour, comme des scélérats , et cela pour avoir troiﬁ
aimé leur pays. Mais le peuple avait subi I'influencé de
Ia duplicité autrichienne. Il avait entendu dans les églises
Ia lecture de I'édit contre les carbonari; on lui avait ré-
pété maintes fois que les libéraux complotaient contre
la vie des pauvres, contre la tranquillité du pays et lé
bien-étre qui en est le fruit. Les malheureux condamnés
souffrirent davantage sans doute du spectacle de ce peuple
égare, se pressant avec curiosité autour de leur échafaud,
qu’ils ne souffrirent des humiliations dont on croyait d'ail-
Teurs les abreuver. M. Confalonieri, Andryane, Pallavi-
cini, Castillia, Borsieri et Tonelli, sortirent de la prison
couverts du vétement gris des prisonniers, et marchant
enchainés deux A deux. Arrivésdevant le palais de justice,
ils montérent sur une espéce d’estrade ou d’armoire en
bois_qui sert d’ordinaire & ces sortes d’expositions. L3, ils
entendirent la lecture de leur sentence, et ils subirent
les regards insultans et les murmures expressifs de la
populace. |

Ils demeurérent ainsi plus d’une heure. Ramenés en-
suite de la méme maniére dans leurs prisons, ils y pas-
sérent encore quelques jours avant de partir pour leur
destination. Les familles des accusés leur offrirent en vain
les adoucissemens matériels qui ne sont interdits ni aux
voleurs, ni aux assassins, lorsque les uns et les autres
peuvent se les procurer. L’empereur voulut que les con
damnés politiques eussent plus A souffrir que les forgats.
Un artiste 1i¢ d’amitié avec la famille de M. Castillia, ap-
prit qu’on permettait & ce dernier d’emporter un livre de
priéres. Aussitot il imagina de retracer sur I'un des feuil-
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lets de ce livre, les portraits de la sceur et du vieux pére
du prisonnier; mais les gardiens s’étant apergus que
M. Castilliatenaitson livrelong-tempsouvertau méme en-
droit sans tourner le feuillet, voulurent en connaitre le
motif. Le livre fut immédiatement enlevé a M. Castillia.

Le triste convoi se mit en marche, et les condamnés,
défilant le long de ces ruessi pleines de souvenirs fami-
liers, au milieu de ces campagnes dont quelques unes
leur appartenaient, et qu’ils avaient si souvent parcou-
rues, croyaient sans doute ne plusles revoir. Ils disaient
un long et éternel adieu a la verdure incomparable de
nos prairies. 4 la transparente sérénité de notre ciel, a
la lumiére éclatante, aux chauds rayons de notre soleil.
Ils quittaient la patrie; ils avaient perdu laliberté. Est-
il un malheur plus grand ? La satisfaction intérieure qui
nait d'une conscience assurée ne devait pas leur man-
quer sans doute. Je ne sais pourtant si mon4me est plus
faible que celle des autres hommes, ou si tous sont su-
jets aux mémes défaillances; mais pour ce qui me con-
cerne, il me serait difficile de conserver intacte et ferme
ma propre estime, en dépit du blame universel. Traitez
un homme vertueux a I'égal d'un criminel ; témoignez-
lui du mépris, de I'aversion, de la commisération s'il le
faut; invilez-le au repentir ; ne laissez jamais arriver la
vérité jusqu'a lui, prolongez indéfiniment ce supplice,
et cet homme finira par douter de lui-méme. Parmi les
condamnés de cetle époque il y en a peut-étre pour
lesquels ce tourment vint s'ajouter aux autres, tous
moins cruels que lui. La contenance de la population
milanaise pendant la durée de I'exposition, était bien
faite pour affliger par ce doute les ames timorées. Le dé-
faut de sympathie ou pour mieux dire 'indifférence que
les condamnés trouveérent sur leur passage, vint rendre



- 179 —
leur découragement plus amer. Il faut beaucoup aimer
son pays pour s’exposer  de pareils hasards, et I’histoire
de ces beaux dévolimens est le démenti le plus formel
qu’on puisse donner a tous ceux qui affectent de consi-
dérer I'Italie comme un amas de ruines habitées par
des hommes dégénérés.

Puisque j'ai parlé de I'indifférence des populations
lombardes a I'égard de ces condamnés, je crois devoir
reclifier un fait qui, raconté par un témoin de bonne
foi, a pourtant subi une interprétation fausse et calom-
niease, dont une ville tout entiére s’est sentie blessée.
M. Andryane se plaint des sifflets et des huées qui au-
raient salué les condamnés & leur passage 4 Vérone,
et M. Andryane ne saurait &ire soupgonné d’altérer
sciemment les faits, puisque, enfermé comme il était dans
une voilure, et entendantlessifflets quiI’accompagnaient,
il devait penser que ces insultes étaient dirigées con-
tre lui-méme et ses compagnons. Voici pourtant]’expli-
cation donnée par la population véronaise. Un officier
supérieur d'un régiment alors en garnison a Vérone,
craignantsans doutel’explosion delasympathiepopulaire,
était sorti de la ville a la téte de ses soldats pour mar-
cher a la rencontre du convoi des prisonniers et les es-
corter jusque dans les prisons de la ville. Le commandant
de la ville jugea au contraire cette démarche propre &
faire éclater des sentimens qu’il importait de compri-
mer, et il envoya 2 la hite, & U'officier supérieur dont je
viens de parler, I'ordre de rentrer dans la ville et de ne
point attirer l'attention publique sur les prisonniers.
Cet ordre ne fut apporté a l'officier qu'au moment ol
celui-ci venait de rencontrer le convoi des condamnés,
el qu'il disposait ses soldats a le suivre. Il obéit; mais



— 980 —

voulant sedédomimager de la contrariété qu'il éprouvait
et faire acte d’autorité A I'instant méme od V’on exigeait
de lui un acte de soumission, il ordonna de baisser tous
les stores des voitures renfermant les prisonniers. Le
peuple rassemblé autour de ces voitures, et jaloux d’a-
percevoir les nobles victimes de I'Autriche, fit enten-
dre alors ces murmures et ces sifflets que les prisonniers
s’attribuérent, tandis qu’ils étaient réellement adressés
a lautorité militaire pour 'empressement gu’elle met-
tait A couper toute communication entre le peuple et les
prisonniers. Je regrette- que cette explication n’ait pas
été donnée plus tot auxcaptifs du Spielberg, car elle
leur edit épargné une pensée amére.

Les souffrances que ces prisonniers endurérent sont
eonhues. On n’a pas oublié qu’ils ne purent jamais com-
muniquer avec leurs familles, méme a teavers les fonc-
tionnaires autrichiens: que M. Confalonieri ne fut in-
formé de la mort-de sa femme qu’au sortir dela prison,
c'est 2 dire plusieurs années aprés l'événement; que
Yempereur Francois s’était réservé la direction de la po-
lice du Spielberg, et que ses prisonuiers lui étaient re-
présentés par des chiffres. On lui écrivait, par exemple,
de la forteresse: « Il y a un prisonnier de moins : nous
allons mettre le n° 12 a la place du n° 11, le n° 132 la
place du n° 12, etainsi de suite jusqu'ala fin. » Cela si-
gnifiait que le prisonnier désignéparle n° 11 était mort.
On n’a pas oublié non plus le trouble de ce gedlier qui
ne voulait pas permettre que l'on coupit la jambe
gangrenée de’ M. Maroncelli: « Parce que, digait-il, j'ai
fecu un prisonnier ayant deux jambes; que penserd
mon chef, si je le lui rends avec ure jambe de moins?»

Pendant que ces choses se passaient aw Spielberg;
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les parens des prisonniers recevaient, deux fois I'an, uh
papier signé dugouverneur de la forteresse, et contenant
ces mots : M. (venait le nom du prisonnier) est en bonne
santé ; ou bien : il est malade. Les démarches tentées
par les familles en faveur des prisonniers ne produi-
saient pas toujours les mémes résultats. On répondait aux
unes que S. M. ne tarderait pas & tout pardonner; aux
autres, que S. M. n’avait été que trop miséricordieuse
par le passé, et qu’elle était décidée, cette fois, ane point
faire intervenir sa clémence. L’empereurne craignit pas
de se transporter a Milan en 1825. Il y fut assailli par
les sapplications de familles plongées dans le deuil. Le
pérede M. Castillia, vieillard vénérable quoique constant
dans son attachement pour la maison d’Autriche, se pré-
senta 3 I'empereur quilui dit avec bonté : « Tranquillisez-
vous, mon cher Castillia, je:-vous connais pour-un servi-
teur fidéle, et jeferai bientdt pour vous ce qui vous tientsi
fort i ceeur.» Le vieillard seretira ému, satisfait et pres-
que reconnaissant; mais plusieurs années s’écoulérent
sans que les promesses de ’empereur portassent aucun
fruit. Le bulletin semestriel arriva comme 4 |'ordinairea
la famille Castillia, lui apportant cette fois de ficheuses
nouvelles delasanté du prisonnier. Cela suffit pour que le
vieux pére tomb4t aussitét malade. Ce frére méme, dontle
cachetavait été la eause occasionnelle du moins de tantde
mathéurs, partitsur-le-champpour Vienneafin de rappeler
a I'empereurses engagemens. Il futadmisensa présence,
etil le conjura de ne point permettre qu'un vieux ser-
viteur dont lui-méme avait reconnu la fidélité, fermat les
yeux sans les avoir arrétés une derniére fois sur le vi-
sage chéri de son plus jeune fils. «Que voulez-vous, lui
répoadit I’empereur avec. ce ton de bonhomie qu’il pre-
nait toujours avec les Viennois, et quelquefois avec tout
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lemonde, que me demandez-vous? Sivous étieza ma place,
feriez-vous grice i cesgens-la ? —Sire, je viens solliciter
unegriceetnon pas vousoffrirun conseil,luiréponditJean
Castillia.—Voyezde quellefagon ces libéraux entendent la
reconnaissance, repritl’empereur; voyez ce Pellico! Nedi-
rait-on pas, en lisantles Prisons,que tout lemondeestbon,
excepté moi, qui suis seul un méchant? Il n’a garde
cependant de dire que sa peine était de vingt an-
nées de carcere duro; que je I'ai d’abord réduite a dix,
et que je I'ai remis en liberté au commencement de la
quatriéme. Il ne dit pas non plus que, prenant en pitié
sa détresse, je lui fis compter, en le déposant sur le ter-
ritoire piémontais, cent ducats d'or? Allez, allez, ces
gens-la sont incorrigibles, et 1'on ne gagne rien a les
traiter avec douceur. »

11 est superflu d’ajouter que M Castillia le pére ayant
précédé de quelques mois dans la tombe I'empereur
Francois, il mourut sans avoir revu son fils. Affaibli par
I’4ge et par la maladie, entouré par les enfans qui lui
restaient, mais constamment préoccupé de celui qu'il
avait perdu, ses derniers jours furent remplis d’angois-
ses. 1l croyait voir sans cesse des agens de police s’ap-
procher de son lit et mettre la main sur 1"un ou sur I'au-
tre de ses fils. Il voulait parler au directeur-général, di-
sait-il, I'assurer qu'aucun des siens ne conspirait, le
supplier de le laisser mourir en paix. Cet affreux délire ne
s'éteignit qu’'avec sa vie. -

Je n’ai plus rien a dire sur les événemens de 21, oudu
moins je n’ai rien a dire dont je puisse garantir I’exacti-
tude et qui soit encore ignoré du public; car jen’en fini-
rais pas, si je voulais raconter le nombre infini d’anecdo-
{es qui ont circulé depuis, sur les tourmens infligés aux
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prisonniers et sur lafroide cruauté des juges ; peut-étre
aurais-je du en rapporter quelques uns, pour montrer
toutes les causes du découragement aujourd’hui général
en Lombardie. Je ne 'ai pas fait, parce qu'il m’a semblé
" que la vérité incontestable était suffisante, méme pour
obtenir ce résultat.

L’histoire des conspirations lombardes n’est pas close
avec la conspiration de 1821. Lorsque la France pro-
clama de nouveau les principes au nom desquels elle
avait passé les Alpes en 1796, I'Italie crut qu’un gou-
vernement démocratique, fondé sur le respect des droits
de tous les citoyens, devait tendre a s’entourer de gou-
vernemens basés sur des principes analogues i ceux-1a,
et ne pouvait sans folie souscrire a Poccupation de la
haute Italie par I’Autriche. I fut beaucoup question de
propagande dans les premiers mois qui suivirent I'avéne-
nement de la nouvelle dynastie, et il n’y avait point de
personnage, si haut placé qu’il ft, qui dédaignat d’en
faire. Bientot, pourtant, lemotde propagande cessa d’étre
prononcé par les membres du gouvernement, et ce fut
celui de non intervention qui le remplaca. La Lombardie
avait mis son espoir dans la propagande ; lorsque cet es-
poir lui fut ravi, elle se borna a souhaiter pour le reste
de I'Italie, que le principe de la non intervention ne fat
pas sitdt abandonné. En effet, si ce principe ne pouvait
suffire 4 la Lombardie, actuellement dépendante de I’Au-
triche, il pouvait assurer la délivrance des autres Etats
Italiens, dont les gouvernemens, trop faibles par eux-mé-
mes, ne se maintiennent qu’au moyen des secours autri-
chiens. Des sociétés secrétes avaient organisé dans toute
I'Italie, 1a Lombardie exceptée, un soulévement général,
et un assez grand nombre de Lombards trempaient dans
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la conspiration en leur qualité d’Italiens, etmus d’ailleurs
par U'espoir d’obtenir plus tard pour eux-mémes ce qu’ils
auraient contribué a procurer a leurs compatriotes. Je ne
yeux pasrépéterici ce qui a été dit tant de fois et partout,
que les libéraux imprimérentaux mouvemens de Bologne,
de Modéne, de Parme, etc., le caractére municipal, de
crainte de paraitre vouloir intervenir dans les affaires du
voisin, etde porterpar cela atteinteau principedelanon in-
tgr\;ention; quela nouvelledeYapproche des troupesautri-
chiennes ne fut jamais regue qu’avec dédain par les ci-
toyens des villes insurgées, tant le principe de la non in-
tervention leur semblait inviolable; quc 'entrée défini-
tive de ces troupes et leur prise de possession des pays
révoltés fut un fait complétement inattendu, le renver-
sement du principe au nom duquel la révolution §'étai
accomplie. Tout cela est bien connu, et les détails nou-
veaux que je pourrais donner sur les conspirations et les
conspirateurs, ne seraient pas sans danger pour tous
ceux que les gouvernemens ont oubliés dans leurs per-
sécutions. J’observerai seulement que si la conspiration
de 1821 fut concertée avec le prince héréditaire de Pié-
mont, celle de 1831 le fut avec le duc de Modéne. L’am-
bition de jouer un beau réle les séduisit 'un et Paytre ;
la crainte de perdre une position assurée quoique média-
cre, en cherchant 4 s’en créer une glorieuse mais incer-
taine et entourée de périls, les retint tous les deux. Lag
lois de la probité.ne furent respectées par aucun; le dug
de Modéne se tourna contre les révolutipnpaires qu’il
ayajt, encouragés; absolument. comme le prince. de Car
rignan lavait fait dix ans plus t0t. Mais celuj-ci, plug
heureux quecelui-3, njavait pasa condamper, de sp propre
waip les projets formés par lui; ce ne fut pas lni qui siy
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gna les sentences de mort contre ses propres partisans.
En quittant les révolutionnaires, le prince de Carignan
se contenta de les dénoncer au maréchal Bubna et au roi
Charles-Félix. Quant au duc de Modéne, ce fut lui qui fit
tomber la téte de Menotti, son ami et son complice.

Je pourrais retracer les plans d’autres conspirations
ourdies depuis 1831. Mais les mémes égards qui m’ont
imposé silence au sujet des circonstances encore igno-
rées qui se rapportent aux insurrections de 1831,
me forcent i taire des projets qui n'ont eu aucun
commencement d’exécution. Je me suis proposé de

‘montrer comment et par quels procédés, 1'Autriche
est parvenue a transformer un peuple remuant, plein
d’énergie et d’aclivité, ambitieux, frondeur, emporté,
dans.cet autre peuple froid, inerte, indifférent, abattu,
morne et décoyragé, qui habite aujourd hui I'ltalie Sy~
périeure. Si je n’ai pas manqué mon, but, j'urai faiteq
sorte que le lecteur ne I'aura pas perdu de vue, et qu'en
me suivant pas i pas sur la route que j'ai parcourue, il
aura senti en guelque sorle l'influence accablante du
systéme autrichien descendre lentement sur le peuple
que j'ai mis sous ses yeux, et s’emparer peu & peu de sa
vie méme. Pour continuer cette ceuvre et pour la me- -
ner a terme, il n’est pas mécessaire de raconter des
conspirations nouvelles. Il me suffira d’entrer dans quel-
ques détails sur les mesures employées par L'Autriche,
soit pour empacher la reproduction et Pexécution de
tont mouvement révolutionnaire, soit peur en cannadtre
et en punir 'intention. :

- Que lon me permette de résumer briévement ce qus
jab-déja dit a ce sujet. Jai fait mention de la loi autri-
chiegme qui epjoint j tous citoyen. de dénoncen les: epi-
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'mes politiques ou autres, soit qu’ils lui aient été con-
fiés, soit qu’il les ait découverts. En de certaines circons-
tances données, il y a mieux a faire pour le sujet de
I'empereur d’Autriche que de dénoncer les coupables;
il est invité a les arréter, et une récompense lui est pro-
mise s’il y parvient. Il résulte de cela que les seules
fonctions publiques dont le citoyen autrichien puisse
s’attribuer I'exercice sans y avoir été spécialement au-
torisé par une nomination impériale, ce sont les fonc-
tions du sbire et celles encore du bourreau; car en pa-
reil cas I'individu appréhendé et opposant de la résis-
tance peut 8tre tué par celui qui ne voulait d’abord que
P’arréter, et cette mort ne sera imputée qu’a la victime.
Une population honnéte et intelligente, comme la po-
pulation lombarde, s’indigne 3 la premiére lecture de
ces lois odieuses ; mais il n’y a point de peuple, quelque
éclairé qu’il soit, qui puisse se soustraire aux effets de
I'habitude. Celui qui s’est indigné aujourd’hui jusqu’a
lajfureur, n’éprouvera plus demain, pour la méme cause,
qu’'un mouvement d’impatience; et la noble révolte de
son 4me ira se calmantde jour en jour, jusqu’a ce qu’elle
se réduise a un froid sentiment de bl4me, qui se per-
dra & son tour dans celui plus froid encore de I'indiffé-
rence. Que sera-ce, si les faits concordent avec les lois,
si tous les traits extérieurs et comme tous les accessoi-
res du crime, la peine et le blame officiel, accompagnent
Vinfraction & cette loi inique ? L'honnéteté. n’est point
pour la multitude Fobjet de grandes passions, de cet
enthousiasme héroique qui rend possible le . martyre.
L’homme vulgaire ne perdra ni sa liberté, ni les instru-
mens de son travail ; il ne consentira pasa voir sa bou-
tique fermée par des gendarmes plutbt que de repéter
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«des discours tenus en sa présence, ou de nommer les
gens qui ont passé devant sa porte. Je connais dans tou-
tes les classes de la société des 4mes honnétes qui se
récrieraient, et 3 bon droit, contre mon assertion; leur
nombre serait encore plus considérable & de certaines
épaques, dans des momens de crise par exemple; mais
je parle de I'effet que la publication et I’exécution quo-
tidienne de lois pareilles doit produire nécessairement
sur le peuple, et 'on ne m’accuserapas de trop charger
mon tableau. ~

- Les hommes qui préférentle matheur a I'infamie sont
assez nombreux ; mais ceux qui, connaissant le péril at-
taché & I'accomplissement d’une bonne action, ont le
courage de la conseiller 2 leurs enfans, le sont moins.
Les femmes sont incomparablement plus liches, i cet
égard, que les hommes. Faut-il s’étonner si tous les pa-
rens n’élévent pas leurs enfans dans la stricte obser-
vance des lois de I'honneur, si fatales a ceux qui les res-
pectent ? Des parens honnétes ne se résigneront jamais
a élever leurs enfans pour I'espionnage, j’en conviens ;
mais ils ticheront d’éluder la question, etsi, en passant
avec eux sur la place de Justice, ils voient un malheu-
reux altaché au pilori pour ne pas avoir révélé le se-
cret qui lui était confié, si I'enfant leur demande quel
est le crime commis par cet homme, il y en a bien peu
qui auront le courage de lui répondre : son prétendu
crime.est une vertu, etsi tu veux que notre bénédiction
t'accompagne a travers la vie, fais comme cet homme,
et sache souffrir comme lui.

Je l'ai dit, je ne veux rien exagérer; mais ce.n’est

pas exagéeer que de dire que dans un pays régi par
des lois semblables, la morale politique ne tarde pas
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a se reldcher considérablement. Le sentiment qui de
développe avec plus de vigueur sous l'influence de
celte jurisprudence, c'est la peur, Ja peur de commet-
tre. une lacheté, la peur de paraitre avoir commise,
la peur de s’exposer 4 des désagrémens en ne la com-
mettant pas. C'est la peur la plus forte qui I'emporte
sur l'autre, et cette proportion décide souvent de 1'hon-
peur ou de l'ignominie d'une existence tout entiére.
L’homme prudent ne voit, en pareil cas, qu'un moyen
pour sortir de I'’embarras, c’'estd’éviter de tomber dans
cette position faicheuse d’ou 1'on ne sort que par une in-
famie ou par une condamnation ; mais. c¢’est Vaffaire de
toute la vie que d’atteindre ce but. Celui qui, soit
par réflexion, soit par instinct, choisit ce parti, ne doit
pas s'oublier un instant. S’il rencontre dans la rue wn
homme dont les opinions politiques ne lui sont pas bien
connues, il doit feindre de ne pas Fapercevoir. Siun
ami Faborde en lui déclarant qu’il a un conseil 4 lui de-
mander, Phomme prudent doit le prier de n'en riem
faire, et 'assurer qu'il trouvera mieux partout ailleurs,
car cet ami. ne pourrait-il pas vouloir le consulter sur Ia
réponse 2 faive & un émissaire des enneémis du gouver-
mement? Si son fils parait triste et abattu, il doit bien
se garder de lui en demander le motif, car cette tristesse
pourrait bien n’'étre que dd mécontentement politique.
Toute conversation lui pése, car elle pourrait tourner
tout-a-coup sur le gouvernement. Les hommes de cette
trempe ne sont pas rares; ce sont les plus honnétes
parmi les laches; mais si 'un d’eux se voyait arrété ou
seulement interrogé par le directeur de la police, s'il
s'apercevait que toutes ces précautions pour se' mainte-
niy dans un équilibre périlleux ne lui ont pas servi,
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p’est-il pas A craindre qu’il ne renongdt 2 honnéur
avant que de renoncer A son salut? Si telle est la pru-
dence des hommes élevés sous le régime del'espionnage
autrichien, faudra-t-il s’étonner de voir la défiance gé-
néralement répandue dans tous les cceurs ? Qu’un homme
d*un caractére aimable et liant, d°un esprit sociable, fré-
quente plusieurs sociétés différentes, il est aussitot bap-
tisé du nom infime d’espion. 'De zélés officieux parcou-
rent toutes les maisons ouvertes jusque-la & Phomme
aimable, et ils préviennent tout e monde desrenseigne-
mens recueillis sur son compte. Ce qui est vraiment
élrange, c'est la facilité extréme avec laquelle de pa-
reils renseignemens sont admis. « Au fait, s’écrie comme
éclairé d’'une lumiére soudaine, le maitre de maison;
» au fait, pourquoi cet homme vient-il chez moi ? Pour-
» quoi y est-il toujours aimable? Je ne puis cependant
» lui &tre bon a rien. Et derniérement, lorsque le mal-
» heur qui s’est appesanti sur ma famille et les sourdes
» persécutions de la policem’avaient condamné 2 la soli-
» tude, pourguoi cet homme ne s’est-il pas éloigné de
» moi. Il ne craignait done rien pour son compte? Dé-
» cidément cet homme est fort dangereux. » — Qu'un
autre s’éloigne du monde et se renferme dans le cercle
étroit de sa famille, aussitét on affirme qu’il exerca
long-temps l'espionnage, et-qu’ayant été découvert, it
s’est réfugié dans la solitade. Celai qui témoigne haute-
ment de son attachement pour la maison d’Autriche, est
paturellement évité par les Italiens comme un ennemi;
celui, au contraire, qui bldme les actes du gouvernement,
est soupgonné de vouloir capter la confiance deson au-
ditoire et de.lui tendre un piége. Le riche n’a-t-il pas
augmenté sa fortune en rendant & la police des services
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secrets? Le pauvre résistera-t-il & la tentation de ‘sor-
tir de sa misére au prix de quelques lichetés? Personne
n’est 2 I'abri de pareils soupgons, si bien qu’il n'y a
peut-étre pas un Lombard aujourd’hui qui puisse se
vanler de ne rien craindre. Les uns craignent, ainsi que
je I'ai dit, de se trouver compromis sans le savoir ni le
vouloir; d’autres eraignent de ne pas étre assez forts
pour ne pas commettre de turpitudes; d’autres craignent
de se trouver placés dans I'alternative de la persécution
ou de 'infamie ; ceux enfin qui sont stirs d’eux-mémes,
le sont moins de leurs amis ou connaissances; et, je le
répéte, il n'y a peut-étre pas aujourd’hui un homme en
Lombardie qui n’ait été plus d’une fois ébranlé dans sa
confiance envers ses amis Jes plus intimes. ’

La génération actuelle n’est pas celle de 1814 et
de 1821. Il est dans I'ordre naturel que les fils soient
formés par les péres, apportant ainsi, dans le présent et
al'avenir, 'hommage du passé. Chaque génération peut
étre, en effet, considérée comme un degré dans la vaste
échelle de I'’humanité. Mais en Lombardie, la génération
de 1821 n’a pas rempli ses fonctions vis-a-vis la géné-
ration actuelle qui lui succéde. Les prisonniers de Spiel-
berg et la multitude d’émigrés qui- chercha un refuge,
soit en France, soit en Angleterre, en Espagne ou en
Greéce, étaient jeunes en quittant le pays. Ils laissaient,
pour la plupart, une jeune famille qui se trouvait tout-
a-coup privée de son chef, et qui demeurait ainsi aban-
donnée. Les réfugiés qui sont rentrés dans leur patrie,
ont trouvé leurs enfans devenus des hommes; mais quel
a étéle guide éclairé qui les a aidés a franchir le passage
difficile de l’enfance 2 la virilité? qui donc a rempli I'im-
portant office paternel ? C'est pour I’ordinaire une femme
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timide et bornée, qui n’envisage dans les opinions libéra-
les que des monstres dévorateurs I’ayant condamnée 3 un
veuvage précoce etforcé, etqui se tiendrait pour une meére
dénaturée si elle ne préservait ses enfans du danger de
jamais céder a de semblables séductions; ce sont encore
de grands parens, adversaires naturels et jurés de toute
idée libérale, ce sont quelquefois de frivoles amis ayant
échappé au naufrage quiengloutit les hommes généreux,
parce qu'ils n’ont rien de commun avec ceux-ci. Je con-
nais des jeunes gens remplis sans doute des meilleures
intentions,porteursdes plus beaux noms, et possesseursde
fortunes immenses, élevés par une mére pieuse et dé-
vouée, mais élevés dans I'horreur la plus profonde de
toute pensée politique. C’est un spectacle curieux que
de voir I'air de candeur et la physionomie parfaitement
satisfaite avec lesquels ils vous arrétent courtau premier
mot de politique que vous prononcez devant eux, pour
vous avertir qu'ils ne s’en occupent jamais, et que ces
questions leur demeureront' toujours complétement
étrangéres. -1l est évident pour celui qui les écoute en
les examinant avec attention, il est évident, dis-je, que
la politique leur a été représentée comme un vice dé-
pravant, tel que le jeu, I'ivrognerie ou la luxure. Ces
pauvres jeunes gens avouent bien que les recommanda-
tions maternelles n’ont pas toutes porté d’aussi beaux
fruits; que certains péchés ne leur sont pas demeurés
tout-a-fait inconnus; mais ils ne sont pas entiérement
corrompus; non, Dieu merci!il y a au moins un de
ces affreux vices dont ils n’ont pas été souillés : celui-la
c’est la politique; et je suis persuadé que cette convic-
tionserta rassurer leur conscience sur lesinconséquences
dont ils se sont d'ailleurs rendus coupables. Etait-il rai-.



sénnablé dattdfdre davantage d"horitites davés par ey
femmes ¢t des vieillards ? dhommes auxquels on '
rien appris que des préjugés, qui ont été enfermiés
dans une atmosphére privée de ses élémens les plus sa-
Iutaires, de laforce et delaconstance, quisont I'apanage
déI'homme, et que ’homme seul peut inspirer aVenfunt ?

L4 loi sur T’espionnage et la disparition presque to-
taled’'une génération, disparition quienlevadunsigrand
nombre de familles leur chef et leur gardien, ne sont pas
Ies seules sources empoisonnées ou les Lombards puisent
Fe sommeil et la mort. L’Autriche ne négligeant rien
pour anéantir le pays, je ne puis me dispensér de jeter
un coup d'eeil sur les différentes branches de son admi-
nistration, afin de rendre compte des effets qu’élle
produit. S

L'instruction publique est assez bien orgamisée efr
Lombardie, c’est 2 dire que. le bienfait de I'instruction
y est partout répandu. Les moindres communes possé-
dent un maitre et une maitresse d’école, qui enseignent
aux enfans des paysans la lecture, le catéchisme, 1'a-
rithmétique, la bible et les élémens d’écriture. Peu de
pays, en Europe, sont aussi bien partagés sousce rapport:
que ka monarchie autrichienne. Son gouvernement'
poéusse peu de choses a I'extréme, et il est assez enclin.
aux demi-mesures et aux partis modérés. Il est a peine’
plus enthousiaste de l'ignorance qu'il ne I'est de la
science; mais le but vers lequel tendent ses efforts, le
bien dont il voudrait enrichir ses sujets, ¢’est la médio-
crité. Médiocrité de 'esprit et du savoir, insouciance de
caraclire, insensibilité du ceeur, .silence.des passions,
défaut de courage et de volonté, voila cé qu’il faut a
I'empereur d’Autriche. Une population formée sur ce



modéle né ‘sé révolte pas; elle obéit, elle paie, elle ad-
mire son maitre, et si la nature le permettait, elle I’ai-
merait. ' '

- Les écoles primaires sont donc protégées en Autri-
che, car elles font pénétrer dans l’esprit du peuple ce
premier et faible reflet de la science, qui triomphe des
instincts barbares, et qui, s’emparant du sauvage, le con-
duit jusqu’au premier degré de la civilisation, & I'obéis-
sance. Quoiqu’imparfaitement constitués, les gymnases
et les lycées pourraientétre aisément réformés. Mais ¢’est
sur I'Université que I’Autriche dirige toutesses batteries,
qu'elle déploie tout son savoir-faire et sa tactique,
qu’elle trahit son désir ardent d’étouffer 4 sa naissance
toute tendance noble et généreuse.

Je ne dirai rien de la maniére dont les professeurs
sont nommés, de celle dont les concours sont dirigés,
des maftres envoyés directement de Vienne, en dépit du
corps enseignantet des étudians, des questions expédiées
de Vienne pour é&tre posées aux candidats-professeurs
dans les concours, et qui, redigées en italien par un Au-
trichien, sont souvent incompréhensibles et presque tou-
jours-ahsurdes. Ges inconvéniens, qui sont beaucoup plus
nombreux que je ne le dis ici, en méme temps qu’ils sont
forts graves, ne peuvent pourtant pas étre imputés 2 la
mauvaise volonté de I’Autriche. Les choix sont mal faits
et les concours mal dirigés, parce que les Autrichiens
sont naturellement maladroits ; les questions posées aux
candidats semblent destinées A provoquer le rire, et cela
pour la méme raison; ces questions sont envoyées de
Vienne, parce que les Autrichiens ont fort bonne opinion
‘d’eux-mémes ; les professeurs viennois occupent un bon
nombre de-chaires en dépit de I'Université tout entiére,

13



peroa qu'il est plus sammpde de gardes pour. s9i-wpe
“Plage lucrative, qug de la donner 3 yp autee. Il p'y a I
que les effets inévitables de la domination étrangére, et
je n'apercais pas, dans oes fajts véritablement ficheux,
Vintention expresse de nuire au pays. Mais lorsque je
vais des étudians de vingt & vingt-quatre ans,, parqués
dans. leurs classes, cloués sur leurs bancs, sans pouvoir
changer entre eux de place, nise rapprocher les uns des
antres sans s’attirer une réprimande officielle et publi~
que du professeur; lorsque j'entends les professeurs
s’arréter ay milieu de leur legon, et exiger des éleves
qu’ils répétent 4 haute voix ce qu’ils viennent d’enten;
dre; lorsque. j'apprends que Vinfraction a de pareils ré-
glemens, que le fait d'étre entré dans la salle le chapean
swr la téte, des’dtre présenté a la porte suivi d’un chien,
de p’avoir pas fait sa barbe, etc., suffisent pour con-
damner yn étudjanta recommencer ses études, je.com-
mence a reconnaitre, dans la copstitwtion universitaire,
cette tendance méme, que j:ai constatéq aillenrs, ¥ dé-
pouiller le Lombard du sentiment de sa dignité, de sa
valeur et de sa force. Le. conseil, qui tient en sgs mains
le sort des candidats-lauréats, délibdre sur ces. trojs
questions : Sait-il ? Est-il diligent? A-t-il dg honngs
meeurs? Si Létudiant a bpaucoup appris sans.avoir 6
trés diligent, son savoir.ne Jui est pas compté, et il est
forgé de recommencer les études de. I'année. écoulds.
Sl n’a pas été diligent du toul, il est ¢hassé de 1I'Uni-
versité, fag-il un Galilée sans contestation. ILy a d’ail-
lgurs la diligence proprement dite, et le resppct ayx ré-
glemens et aux coutumes universitaires qui fait partie
de Ia diligence. Il suffira done, 2 un étudiang, de nouer
83, cRavale.autnement que le reste de ses camarades, powr
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enfreindzre len contumes universitaires, at poux 8'attis
rer I'ostracisme de I'Université. Voyons maintenant la
catégorie des meeurs. Celle—ci rentre sous la direction
spéciale de la police centrale, qui est le résumé de tou-
tes les polices lancées sur I'étudiant ; car ce dernier est
surveillé par la police de I'Université méme, par la po,
lice de I'évéché, par la police du chef de la province,
par la police particuliére de la ville, par la police du
municipe, et Dieu sait combien j'en oublie encore. Qu'un
étudiant ait manqué tel jour d’aller i la messe, qu’ilait
fait gras un jour maigre, qu’il ait sifflé ou applaudi a
I'Opéra, qu’il se soit pris de disputeavec unagent quel-
conque du gouvernement, qu'il se soit permis quelque
Jpropos tant soit peu léger envers ces mémes fonction-
naires ou leurs actes, qu’il posséde un livre condamné,
qu’il ait contracté une liaison réprouvée par la morale
-avec une personne de la société, que I'un de ces faits
"lui soit attribué par I'une de ces polices, et toute la
science de Cuvier ou de M. de Humboldt, alliée a une
application de bénédictin, ne le préserverant.pas d’une
bumiliante expulsion. Est-ce Ja ce que les professeurs
_de I'Université ont le droit d’exiger des jeunes gens con-
fiés a lenrs.soins ?. L' Université est-elle un collége? Les
_jeunes]gens préts 4 entrer dans la vie, doivent-ils étre
traités comme des enfans? Oui,.certes, en Autriche, oil
le but soit du législatenr, soit de I'exéouteur des lois,
ou l'idée qui préside a tout le systéme d’administration,
c’est précisément la suppression de 1'énergie humaine,
c’est la transformation des hommes en enfans, d’étres
-rajsonnables, responsables et ayant une volonté, enétres
passifs, obéissans ou avengles, et ne disposant ni de ju-
.gement, ni de volonté. Les enfans que j’ai mentionnés



plus haut, dont I'éducation n’a pointété dirigée par la
main ferme et habile du pére, dont I'enfance n’a"point
préparé I'adolescence, trouveront-ils dans les établisse-
mens de l'instruction publique, le moyen de réparer le
temps perdu, et pourrent-ils cultiver, dans leur adoles-
cence, les germes de leur virilité ? Leur adolescence se
passea I'Université, comme leur enfance s’est passée au-
prés d'une mére peu éclairée, et de vieux parens aveu-
glés par des préjugés surannés. Rien dans cette éducation
n’est propre au développement de 'homme, de son ca-
ractére et de son intelligence; rien ne le forme 2 com-
prendre et vouloir. Il y a, en Lombardie, des coeurs
honnétes, sensibles et bons ; il y a des esprits cultivés;
mais il n’y a guéres que des caracléres enfans. Les: uns
sont frivoles et légers comme les enfans ; d’autres sont
‘'simples et candides encore comme les enfans; d’autres
aiment I'étude, comprennent aisément et retiennent sans
efforts, mais beaucoup d’enfans possédent ces belles qua-
lités. Ce qui distingue 'homme de I'enfant, ce n’est pas
seulement la connaissance delui-méme et d’autrui, ¢’est
-en premier lieu le sentiment de sa propre importance,
des actions qui sont attendues de lui, de celles qu'il
-peut-accomplir, de I'influence qu’il peut exercer, de 1'i-
“dée i laquelleil veut la consacrer. Supprimez tout cela,
‘et que reste--it A 'homme qui n’appartienne en méme
-temps & I'enfant? Hélas ! rien; rien qu’on puisse lui en-
.vier ;- rien, si ce n’est un cceur moins plein, un esprit
moins vif, un sourire moins gracieux, un regard moms-
serein et des traits flétris.
-Le Lombard ne sort jamais de I'atmosphére énervante
que L'Autriche lui a préparée. Les riches jouissent
d'une certaing liherté, aussi long-temps: qu'ils ne se
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montrent disposés. a 'employer que dans la sphére
étroite des divertissemens puérils. Achetez beaucoup de
chevaux et d’équipages, renouvelez chaque année votre
mobilier, entretenez grands frais des filles ou des fem-
mes perdues, le gouvernement vous fera bonne mine.
Mais engagez votre personne et vos capitaux dans une
entreprise quelconque, protégez le commerce, les arts
‘ou les sciences, ouvrez des établissemens de hienfai-
sance, inventez ou introduisez des machines, proposez
des améliorations dans n’importe quelle branche de
T'administration publique, livrez-vous a des recherches
scientifiques , et aussilot vous devenez suspect. Si vous
:suivez la carriére des emplois, renoncez a tout' avance-
‘mient, et préparez-vousa subir la persécution sourded’un
.gouvernemeiit hypocrite et implacable. Vous concourrez
A-toutes les,places vacantes, aucune ne vous sera accor-
dée, parce que la police, ou pour mieux dire les innom-
brables polices qui forment autour du pays un inextri-
cable réseau, sont consultées au sujet de toutes les no-
~minations, et pourvu que I'une" d’elles prononce que le
‘candidat N. n’est pas bien pensant, que ses sentimens
:sont dignes de blAme, ou telle autre généralité du méme
ordre, celui-la ne sera jamais nommé. On 1'accablera de
~travail, on affectera de le traiter avec dédain, on Je mo-
-rigénera a tout propos, on lui supposera des torts pour
Fen réprimander ou I'en punir, on lui reprochera ses
;liaisons avac des personnes dont le gouvernement n’est
pas satisfait, on 'accusera d’avoir proféré;des plaintes
;oud’en avoir entendu. S'il fait une demande dans.]'in-
-térét de ’établissement auquel il est attaché, cette de-
-mande, quelqu’importante, quelqu’utile qu’en soitle su-
jet, -ne ,sera.jamais .prise en . considération, :Si ~cet
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homme a des parens, s'il a des enfans qui parcourent
comme lui la carriére des emplois, la défaveur dans la-
quelle il est tombé s’étendra jusque sur eux, si bién
qu'il finira peut-étre par se considérer, et a juste titre,
comme le fléau de sa famille. Il y a, en Lombardie, des
établissemens commerciaux qui se sont vus tout-a-coup
en butte aux persécutions du gouvernement, et qui ont
succombé sous ces persécutions mémes, parce que I'un
des fils du chef de I'établissement avait épousé la fille
d’un homme mal vu de I’autorité. Et n’espérez pas vous
faire rendre justice, n'espérez pas apprendre quels sonit
les torts dont on vous accuse, ni discuter les faits, ni
faire agréer votre justification. Chaque instance que
_vous présenterez sur ce point sera un nouveau grief
ajouté aux anciens. Le direcleur de la police vous fera
appeler, il vous recevra comme les cadis turcs récevaient,
il y a deux cents ans, les marchands d’oranges de leur
juridiction qui désobéissaient A la loi; il vous de-
mandera avec colére de quoi vous vous plaignez? si vous
“pensez que les autorités constituées soient. temues de
justifier auprés de vous leurs sentimens & votte égard?
“et il finira par vous engager A interroger A ce sujet
“votre conscience: Aprés quoi vous serez encore plus
'mal vu qu’auparavant, puisque Yous vous serez montré
de fait peu disposé 2 adorer les caprices de vos mattres
et de la multitude de leurs sicaires. Tel est le sort ‘des
emiployés qui ont trahi, ne fat-ce que par un mot; leur

virilitd, ou leur amour du bien. '
Il y a sans doute une classe de ¢itoyens qui- pourrait
vivre, et mémeassez doucement, en dépit des dispésitiors
~malveillantes du gouvernement: Qu'a done d eraindve
“¢8luil’ qui; riche et indépendant, ne possédant et ne con-
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voitanit ni honneurs, ni dignités; $e tient toujours dans
les limites de laloi; nes’exposantjamais, par conséquent,
aux poursuites légales. Celui-la n’a précisément rien &
redouter, si ce n’est un nombre infini de tracasseries et
de contrariétés bien faites pour éprouver- toute patience
humaine, et en présence desquelles il faut peut-&tre plis
de courage que pour marcher au devant d’un canott
Dans les villes de la Lombardie, la société étant fort
restreinte, les divers partis s’y rencontrent sans cesse,
¢t legrand seigneur mal vu du gouvernement est exposé i
recevoir des insultes de tous les partisans de celui-ci;
ingultes adroitement combiriées d'ailleurs pour qu’il e
lui soit pas possible de les arréter par un duel. Tous lek
téglemens de police et de finance, si vexatoires qu'ils
he s0rit jamais exécutés; le seront contre lui avec la plus
grande rigueur ; de sorte qu'il ne pourra ni sortir de Ia
ville, fii y rentret, sans s'arrdter & 14 barridre et y su-
bir ah étaten détailké; que les gardes de finance lifi
imposéront la méme pénitencé chaque fois qu'ils le ren-
cotitieront sbit dans la vitle, oit 4 1a campagne; qu'il sera
for¢é de marcher au pas dans certains quartiers ou ceit
taines rues; que le directeur de ld police le fera appé-
ler pour lui reprocher sérieuséthetit de ne pas s'étre
découvert en passant devant le vice-toi , dé he pas avoir
salaé le gouverneur. $'il a sifflé un mauvais acteuv,
un agent de police ke menacera aussitdt de lui mettra
la main sur le collet, mais tout cela n'est rien” encore.
Les choses et les personines auxquélles ce grand seigneur
'mtéresse, se voient persécutées pour ce fait. Si un
établissement de bienfaisance lui confie son administra-
tion, cet établissement 4wra aussitdt a lutter contre le
gouvernement qui possdde les moyers do1é perdre, ot
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il se verra, en outre, dépossédé dela confiance publique,
qui se retirera de lui comme d'un corps prét a se dis-
soudre. Si une commune le choisit pour son député
politique, celte commune ne parviendra plus nia faire
une route, ni a creuser un canal, ni enfin a entrepren-
dre un travail pour lequel I'autorisation du gouverne-
ment sera nécessaire. Qu'un livre soit dédié a ce grand
seigneur, ce livre sera défendu; qu’il s'abonne a un
journal, ce journal sera expulsé au dela des frontiéres;
en un mot, rien ne lui réussira. Le gouvernement a fait
long-temps usage d’un autre genre de persécution; je
veux parler du refus des passeports. Si un homme -sus-
pect se présentait a la police pour demander son passe-
port, on l'introduisait chez le directeur qui, le regardant
d’un eeil en dessous, commencait ainsi un interrogatoire:
«Yous voulez aller en France, Monsieur? — Oui, M. le
directeur.— Et pourquoi faire, s’il vous plait? » Suppo-
sons d’abord que le candidat voyageur, trouvant la de-
mande déplacée, répondit qu’il n’avait.pas de comptes
arendre a la police, qu’il voulait aller en France parce
que cela lui faisait plaisir, et ainsi de suite. Le directeur
prenait alors un ton tout-a-fait digne et répondait. « Vous
‘ne trouverez pas mauvais, Monsieur, que votre projet
.de voyage n’étant pas mieux justifié, je vous refuse le
passeport. » Aprés quoi il le congédiait en lui faisant
senlir que le renouvellement de sa demande serait un
fait de nature a le .comprometire sérieusement. Nous
-venons de voir ce qui arriverait du candidat veyageur
susceptible d’'indignation. Voyons maintenant le sort du
plus . humble. Celui-ci répond aux "questions de M. le
directeur. « Je désire me rendre en France pour. af-
faires. — Quelles sont ces affaires? » Le pélitionnaire
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les exposait deson mieux ; mais il n’obtenait d’ordinaire
que cette réponse « Monsieur, je ne vois pas ce que vos
affairés ont d'important et en quoi- votre présence leur
est indispensable. Vous pouvez envoyer un fondé de

- pouvoir. Il y eut des jeunes gens qui répondirent a la
question. « Qu’allez-vous faire dans tel pays? » qu'ils y
allaient pour leur santé ou pour leurs études. « L’air de
Vienne vous conviendra beaucoup mieux, ou bien: al-
lez étudier a Vienne ; » telles furent les réponses du di-
recteur.

Ainsi, I'homme qui, persécuté par le gouvernement
pour aveir trahi quelque force, éprouvant le besoin im-
périeux de' se soustraire pour quelque.temps.a 1’af-
freuse géne qui 'anéantit, espérant d’ailleurs se faire
oublier par ses persécuteurs et les adoucir en évilant
leur présence, se décidait 2 s’éloigner, ne pouvait en
obtenir la ‘permission. 1l était violemment repoussé dans
Y'atmosphére mortelle ot il étouffait; une main de fer
]e retenait en place, etil se trouvait n’avoir fait que ren-
dre sa perséeution plus active. .

- Il1faut savoir. résister aux persécutions et ne point
plier sous elles, me dira-t-on. Je sais bien qu’il le fau-
drait; mais celui qui condamne le malheureux pliant
sous le faix, n’a jamais eu sans doute a en trainer. un
semblable. On résiste pendant un temps plus ou moins
leng; on remplace une entreprise avortée par une en-
treprise nouvelle ; on essaie de nouveaux moyens; on
feappe A toutes les portes ; on ne perd pas courage aussi
long-temps gu’on espére obtenir un résultat quelque
faible qu’il soit. Mais un jour arrive oi la conviction
e npire: . Ja.cause qu il voudrait .gervir s empare. de
I'bomme. sla honne:volonté. 11, se.souxient; tonkd-coup
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de toutes les affaires qiti ont. péri entre sés mains; dg
toutes ]es personnes qu’il a perdues en voulant les pro-
téger; et ce souvenir, cette conviction le blessent mor-
tellement. A partir de ce jour, toute énérgie s’évanouit;
il se reproche ses efforts, il rougit de son erreur. et de
ges illusions ; il abandonne toute entreprise ; son cceur
se brise, et lui-méme va cacher son déeouragement
dans quelque lieu solitaire, dans ine campagne oubliée
ou il se fait agrieulteur ou artisan. Combien n'en ai-jé
pas vu de ces admirables douleurs, de ces amers renon-
bemens!

L’on ne dbit pas oublier que ce systéme pése sur la
Lombardie depuis deux générations. La premiére a ré-
sisté bravement et n’a pas cédé sans combat. La se-
oonde; élevée pour I'cbéissance, s'est soumise p‘hxs
promptement.

- Je dirai; pout me résumer, que le pivot du gouver-
tiement autrichien, c’est la police; que la police n’a
point de bornes & I'éxercice de son autorité; qu’elle sé
joue également de toute justice et de touts loyauté;
gu’'elle fait pompe de son injustice et de sa déloyauté,
git’elte n’est soumise A aucun controle; qu'elle ne subit
dticune responsabilité, si ce n’est celle des idées Tibd-
falés qui pourraient se répandre, ou des mouvemens
qiti poarraient avoir lieu ; que rien n’arrive en Autriche
sams sé parti¢ipation; que pas une place n’est donnée, soit
dans la magisitatare , l'instruction, la finance; I'é-
glise, la cour ou armée; pas une faveur accordée; un ché-
timent infligé, un établissement fondé, pas une mesure
prise enifin sans quéla policen’y ait puissamment coopéré.
Lomnipotence de la police et de son directeur rejaillit
et g’Gtend sur tous ses employés: Tout hiomime attsehé
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i la police par dés liens secrets ou avouds, est au des-
sus des lois; son témoignage ne pourrait étre révoqué en
doute, et ses prétentions ne peuvent &tre que fondées:
Il vasans dire queé le titre ou la qualité qui leur confére
de si beaux titres 2 'infaillibilité, le titre et la qualité
d’agent de police, les dépouillent en méme temps du titre
etde la qualité d’honnéte homme, d’homme d’honneur;
d’ot il résulte quela classe Ia plus infAme de la société
en est aussi la plus' puissante, en’ raison méme de son
infamie: Ajoutons encore que cette classe est fort nom-
breuse et l¢ devient chaque jour davantage, puisque
Pespion étant I'homme du monde qui inspire le moins
de conflance, A peine existe-t-il, que 'on éprouve aus-
gitot le besoin de l¢ faire espionner a son tour. Voidi
dono ¢comment la chose se passe dansun village, par
exemple. Le sarveillant officiel de la commune péur le
compte de la police, c’est le commissaive du distrioy;
mafis loin de s'en rapperter & celui-oi, le directewr
charge I'adjoint de regarder de prés le commissaire;
Yadjoint n’est pas plutdt investi de son honovable fone-
tion; qu'il éveille la sollicitude soupgonneuse du dives-
teur. Et qui lui répond qu’il sera plus fidéle que son
chief, lui dont les appointemens sont moindres ? Le pré-
mier commis est établi 2 coté de l'adjoint, et remplit
aupres de ce dernier le role que lui-méme joue auprés
aQti cotiiissaire: L’espionnage forme aihsi une chatrie
‘@anis laquelle viennent se placer tous l¢és villageois ayant
Quelque intelligence et de 'ambition. Lé ¢uré ést sou-
vent Yun des principaux anmeaux de cette ehatné; et son
exemple, accompagné de ses exhortations, ne peut:il
Suffite ¥ persuader adx simples habifans de§ campaghiés
§ae Péspionnage est 1 point daris 1equel Yintbrot dbie
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devoir :se rencontrent et se joignhent heurensément?
i J'ai dit que les hommes de la"génération actuelle,
succédant a celle de 1821, ont été placés, dés leur plus
tendre enfance, dans la condition d’orpheliris élevés par
ane meéré timide et bornée, et par de vieux, parens en-
core plus timides et plus bornés quelle. J'ai dit que
I’éducation publique a laquelle ils ont recours dans
leur adolescence, n’avait pour but que de briser en eux
toute énergie, de leur inspirer l'unique vertu .de I'o-
béissance, de leur inculquer cette pensée : que I’homme
prudent doit éviter toute lutte; que I'homme juste et
hon doit vouer une reconnaissance sans bornes au’ sou-
verain bienfaisaxt qui lui épargne tout travail,en le dé-
ipouillant de tout - droit, pour ne luilaisser d’autre de-
woir.que Ja soumission. J’ai dit qu’au sortir de.l'univer-
sité, Lesprit encore frappé des doctrines monstrueuses
qui leur ont éé. enseignées, ces jeunes gens se. trouvent
sexasés effectivement sous le systéme d’espionnage et de
tyranniequi leur a été annoncé, j'allais dire promis,
commé ‘le meilleur des gouvernemens. Ils voyent les
hommes généreux réduits 2 I'impuissanee pour le bien,
persécutés et contrariés jusques dans leurs affaires do-
mestiqixes ; et d’autre part, ils voyent les laches et im-
bégﬁiles serviteurs, qui ont mis & profit les legons fu-
nestes de leur enfance, entourés des signes extérieurs
de la considération publique, réussir dans toutes leurs
entreprises, se promener pompeusement dans les rues
de la ville, le saurire sur les lévres, un air de satisfac-
tion sur le visage, et favorisés d’un:embonpoint exces-
sif. Je demande maintenant s'il y a lieu.de s’étonner
que le plus.grand nombre de ces. jeunes. gens,. livags
s défense B .yne suite de; séductions, commenchps
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presque ¥:1'époque de leur naissance,.se laissent. en~
trainer 2 la dérive par le.courant; tombant dans une es-
péce de torpeur, et se persuadantde bonne foi queleur
résistance n’aurait aucun résultat heureux. Faut-il s'é-+
tonner aussi-que le petit nombre de ceux dont I'dAme. ne
peut se plier 4 paraitre satisfaite d’un pareil état de
choses, ne sachent rien trouver de meilleur que de quit-
ter les villes et les sociétés, pour aller soupirer aux
champs en liberté ?

Le gouvernement autrichien a trlomphé de la vigueur
lombarde; il I'a endormie, sinon détruite. Mais lui-
méme porte aujourd’hui la peine de sa longue hypocrisie,
de son intolérable tyrannie. A force de nous traiter en
enfans, lui-méme a perdu toute virilité; 4 force de
feindre et de dissimuler, il lui est arrivé ce qui arrive
d’ordinaire aux menteurs; il a perdu la conscience de
son existence ou son identité. Le gouvernement au-
trichien a conservé I'apparence de la vie qu’il a em-
ployée contre nous, mais la vie s’est retirée de lui comme
du cadavre soumis.a l'action galvanique. C’est un de
‘ces lions dont sont aujourd’hui peuplés les musées
d’histoire naturelle, qui offrent encore un aspect ter-
rible, mais dont les enfans s’effraient seuls, Le gouver-
nement autrichien a été fort et oppresseur depuis 1815
jusqu’en 1830 ; il a découvert des conspirations assez
habilement ourdies, et il a réprimé toutesles tentatives
d’insurrection dans lesquelles I'Italie avait mis son es-
poir, et cela grice a I'organisation de sa police et par
la force numérique de ses soldats. Il n’a eu recours ni
aux exécutions sanglantes, ni aux combats & main armée.
Ses troupes ont marché 'arme au bras, et les conspira-
iteurs Jombards n’ent jamais donné & leurs, projets ang
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cwn commeiicement & exdcution. I e seppitiantrepaend
a cette heure. L’Autriche craint les révwolutionnaires
qu’ele a anéantis. Les Lombards craignent les persécu-
tions autrichiennes qui se sont usées d'elles-mémes, of
qui ne peuvent plus se reproduire, Pour I'observateur
attentif, il est évident que I’Autriche est en proie ala
terreur panigne que lui inspire le mécontentement des
Lombards ; mais il est qussi évident, pour le méme ob-
servateur, que le Lombard est en proie a unme terreur
non moins violente et non moins puérile que lui inspire
le souvenir des vengeances autrichiennes. Ce qui con-
tribue & conserver a I'Autriche son aspect effrayant,
¢’est la permanence, dans de certains emplois, des
hommes dc¢ 21. Le directeur de la police milanaise,
par exemple, date de cette époque ; il posséde les tra-
ditions politiques de Francois I’r, il parle sur le tan
méme qu’il employaitil y a vingt ams, il fait les mémes
menaces, il adresse les mémes reproches, il entretient,
sous ses ordres, une armée d’espions non moins nom-
breuseque celle qui faisait ses premidresarmes en 1821,
ou en 181%. Mais la s’arréte la ressemblance entre la
police de cette époque et celle de nos jours. Il arrive
assez souvent que les espions de M. le directeur se met-
tant 4 la disposition de ceux-la mémes qu’ils sont char-
‘gés d’espionner, dressent avec ceux-ci des rapperts des-
‘tinés au directeur, et les tiennent au courant des soup-
¢ons existans contre eux aussi bien que des mesures
‘dont ils peuvent étre 1’objet. Le directeur n'a peint
perdua Fhabitude de faire appeler les citoyens dans sen
cabinet pour leur reprocher soit leurs actes, leurs dis-
ecurs ou seulement leurs opinions, et les menacer d'un
prompt chitiment. Mais ce chitiment n’arrive pas, et
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les:hommes assez courageux pour pépondre dignemwesit
au directeur ne s'en trouvent pas plus mal pour eala.
H y ayrait un volume i écrire si l'on essayait de rap-
porter les stupides et monstrueuses vexations dont Ip
censure se rend tous les jours resporsable (1) ; maissa
stupidité méme invite a la tromper, et on pent le faire
sans danger. La demande d’'un passeport est toujaurs
suivie d'un appel du directeur de Ja police et d'un in-
terrogatoire comme celui que j'ai rapporté. Le copseil
d’atler & Vienne vous est donné aujourd’hiui, comme i
y a vingt ans; vos motifs sort emcore squmis & un exa-
men minutieux; on vous fait aller et venir plusieurs fois
~ du bureau des passeporl(s & ’antichambre du diregleur,
‘et de Fantichambre du directeur aw bureau des passe-
parts; on se serre dans les épaules lorsque vous vous
montrez inquiet da résultat de tant de démarehes; an
vous assure confidentielement que vous auriez mieux
fait de ne pas demander ce passeport; mais si vous te-
nez bon sans vous laisser intimider,, il y a mille & pa-
rier contre un que vous I'obtiendrez. Une circonstance
a puissamment contribué & miner a sa base le gouver-
‘nement autrichien, c¢’est la connaissance récemment ae-
quise par les Lombards de la corruption, illimitée des

(1) Pour n’en citer qu'une : Un libraire recut un ouvrage(-aHe-
‘mrand cette fois ) surla botanique, lequel traitait en particulier-de la
génération de certaines flewws. Je ne me souviens plos du tiue de, get
ouxrage ; yis je sais que le mot pollen s’y trouvait. Grand effroi du
‘censeur qui envoie queérir le libraire et lui dit: « Le livre ne peut pas
étre bon, le snjet par lui-méme préte trop beau jeu aux démagogues,
la Pologne n’existe plus, etc. » Le libraire fut quelque temps sans
comprendre que le censeur avait traduit le pollen des fleurs par la
Pologne ! o



— 208 —
fonctionnaires viennois. Il est peu de chose: que I'on ne
puisse obténir a Vienne, en y mettant le temps et I'ar-
gent nécessaires ; et les Lombards, qui s’en sontapercus,
prennent souvent cette voie, procurant ainsi aux fonc-
‘tionnaires milanais de nombreuses humiliations.

A ceux qui voudraient me convaincre de la vigueur
‘dont le gouvernement autrichien jouirait a cette heure,
je demanderais s’il oserait aujourd’hui attacher au pilori
les plus beaux noms de la Lombardie, tout portés qu’ils
sont pourtant par des hommes enfans, bien différens de
ceux qui les portaient en 1821. Je demanderais si la
police oserait seulement faire une perquisition dans un
des palais de l'aristocratie milanaise ; et si I’on me ré-
pondait affirmativement, je demanderais ce qui I'em-
péche, en ce cas, d’en faire la ol elle n’ignore pas
que sont amassés bien des livres et des journaux pro-
‘hibés. Je demanderais quel est le fantdme qui bat.au
milieu de la nuit le rappel des troupes autrichiennes,
seulement pour voir si elles accourent, et si on pourrait
-compter sur elles au besoin ; qui menace de mort les
soldats isolés et qui leur enjoint de ne marcher qu’en
groupes; qui met la police en émoi pour I'arrivée d’un
étranger ou pour une faute d’orthographe qui se trouve
sur son passeport;qui défend aux Autrichiens de boire
I'eau des fontaines; qui leur fait faire des distributions
extraordinaires de cartouches ; qui les tient enfermés
‘dans leurs casernes; qui leur ordonne de marcher la
nuit d'une ville a 'autre; et cela pendant que le pays
est tranquille, que personne ne songe ni & conspirer
ni A s’insurger, je dirai plus, pendant que toute insur-
_rection est considérée par les Lombards mémes comme
un acte de folie dont le succés est impossible. Je rqptm-
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drais que ce fantdme, c’est la terreur d’une conscience
trop lourdement chargée, d’un esprit énervé par I’abus
des moyens extrémes ; terreur vaine, lerreur que rien
n’explique, mais qu'il ne tiendrail qu'a nous de justi-
fier et de rendre profitable a nos intéréts. Je voudrais
que les Lombards connussent la véritable condition de
I'Autriche ; qu'ils reprissent courage; qu’ils ne se
linssent pas pour éternellement enfermés dans un tom-
beau; qu'ils essayassent leurs forces dans une lutte
progressive et intelligente avec I'Autriche ; qu'ils en-
treprissent, par exemple, de n’obéir qu'aux lois et de
résister légalement a4 la tyrannie. Je voudrais qu'ils
I'essayassent, et le fragile échafaudage sur lequel re-
pose la puissance autrichienne, violemment ébranlé,
s’agiterait un instant pour s’abimer et disparaitre a
jamais. '

14
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EBRATA,

Page 1, ligne 9; au lieu de: tombant gelés; Iisez: tomber gelés.

Page 3, ligne 20; au lieu de : Melgi ; lises : Melzi.

Page 4, ligne 5; au lieu de : sauf quelques rapports; lisex : sous quelques
rapports. ’

Méme page, ligne 16 ; au liew de : eurent rougi; lisex : eussent rougi.

Page 5, ligue 3; au liew de : 1a dame de leur choix; lisez : 1a dame de

son choix.
Méme page, ligne 12; au liew de- marquis Buccaria; lises: marquis
Beccaria.

Page 13, ligne derniére; au lieu de : il suffirait; lisez : il suffisait.

Page 33, ligne 28 ; au lieu de : dispesitions ; lisez : députations.

Page 47, ligne 13; au lieu de : donnant la lecture ; lisez : donnant lec-
ture,

Page 54, ligne 12 ; au lieu de : tout A I'heure; lisex: naguéres.

Page 53, ligne 24; au lieu de : jugant; lisez : jugent.

Page 63, ligne 30; au liew de ; aient ; lises : n’aient,
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